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BUDEM SA BAVIT SPOLU S CITATELMI

,Co si moZe ¢lovek viac priat, ako robit
knihu so synom? Martin je skvely, pracovity,
rozhladeny. Zanieteny. Nebyt jeho, myslim,
Ze by som sa postupne zamotal

do uzavretého kruhu vlastnej, starnticej
generacie, neznesitelnej ve¢nym
spominanim. Odhaluje mi ocarujtico iny
pohlad, na aky som nebol zvyknuty.

R4d by som na tomto svete este chvilu

s Matkom $antil na dalsich projektoch.”

Rozhovor s basnikom a prozaikom Erikom
Jakubom Grochom néjdete na strane 11.

Dvojtyzdennik o novych knihach
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" navzdy

KNIHKUPECTVO BYSTRICKY
KATOVSKA 49, 908 51 HOLIC
TEL.: 034/6683 524

Slovenské:

1. 8. Morav¢ik: Zahoréacky raj - Vydavatelstvo MS
2. S. Okrucky: 70 rokov © LASICA - Marencin PT

3. Povesti slovenskych hradov a zdmkov 2 - Nestor
Zahrani¢né:

1. P Hoffman: Lava ruka Boha - Ikar

2. ]. Lindseyova: M6j mily darebdk - Ikar

3. T. Vujity: Utek z pekla - Talentum

KNIHKUPECTVO BENELIBRI
MURANSKA 382, 050 01 REVUCA
TEL.: 058/7325 342

Slovenské:

1. K. Gillerova: Miluj ma navzdy - Slovensky spisovatel

2. M. Hlusikova: Neznasam, ked ma hladkaji po hlave -
Vydavatelstvo MS

3. P Hirax Baric¢ak: Sekundu pred zblaznenim - Hladohlas

Zahranicné:
1. D. Lehane: Prekliaty ostrov — Tatran

2. S. Meyerova: Zatmenie - Tatran
3. S. Schneiderova: Kamosky navzdy - Fragment

KNIHKUPECTVO SPN-MLADE LETA
KRIZNA 13, 811 07 BRATISLAVA
TEL.: 02/554 255 04

Slovenské:

1. P Sabolova: Blcha v cirkuse - SPN - Mladé leta

2. R. Brat: Mordovisko - SPN - Mladé leta

3. M. Razusova-Martékova: Zlaté zvonky - Vydavatelstvo MS

Zahranicné:

1. R. Germain: Gin tonic a uhorka - SPN - Mladé leta
2. R. R. Talbot: Osudové proroctvo — SPN - Mladé leta
3. A. Horowitz: Zlo¢in na ostrove kostier - SPN - Mladé leta

VELTRH DETSKE] KNIHY BOLOGNA

Zdruzenie vydavatelov a knihkupcov SR spolu

s CK KRAL pripravili pracovnii cestu na veltrh detskej
knihy do Bologne od 22. marca do 27. marca 2010.
Odchod zo Ziliny je 22. marca spred budovy
Knizného centra o 5.00, z Bratislavy spred Istropolisu
0 8.00. V cene zajazdu je ubytovanie v hoteli ***

a polpenzia (5 x), komplexné zdravotné poistenie,
sprievodca a doprava luxusnym autobusom.

Cena je 460 EUR, pre ¢lenov ZVK SR 230 EUR,

ZVK SR poskytne prispevok maximélne pre dvoch
pracovnikov z jedného vydavatelstva, ktoré musi mat
zaplateny ¢lensky prispevok na rok 2010.
Upozornujeme zaujemcov o navstevu knizného veltrhu
v Bologni, aby sa zavédzne prihlésili do 6. marca

na adrese:

CK Kral Smrekova 32,

010 07 Zilina,

e-mail: kral-ck@za.psg.sk

tel./fax: 041/7234 944, 0905 606 241.

CK Kral poskytne aj podrobnejsie informacie.
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cena 0,35 €
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UZAVIERKY NOMINACII
UZ V MARCI

O tom, ze v kniZznom svete aj ¢as plynie trochu inak,
sved¢i ocenovanie knih. Vydavatelsky rok uz ma za sebou
uctovné uzavierky, ale tie st len o poctoch vydanych

a predanych knih. O ich literarnych hodnotach rozhodujt
porotcovia literarnych stutazi, ktorych uzavierky sa blizia.
Do niektorych sutazi sa treba prihlésit, do niektorych

st diela nominované automaticky. Je teda v zdujme
autorov a vydavatelov dat o svojej knihe vediet a hlavne
splnit si povinnost a poslat povinné vytlacky.
Automaticky st nominované tituly do stutazi Anasoft litera
a Cena Bibliotéky. O desiatich finalistoch literarnej ceny
Anasoft litera a jej vitazovi bude v piatom ro¢niku
rozhodovat porota v zloZeni: Zuzana Belkov4, literdrna
publicistka, Jana Cvikova, literarna vedkyna

a prekladatelka, Radoslav Passia, literarny vedec, Jaroslav
Srank, literarny vedec a kritik a Vladimir Petrik, literarny
vedec. Zoznam nominovanych knih je na www.
anasoftlitera.com. Poroty Literdrneho fondu nie su este
zname, ale diela treba prihlasit do 15. marca (www.litfond.
sk). Novou cenou je Cena Jana Johanidesa, ktora sa bude
udelovat kazdy parny rok a navrhy na ocenenie
prozaickych diel vydanych v rokoch 2008 a 2009 treba
poslat takisto do 15. marca (wWww.litcentrum.sk). Do
pondelka 15. marca maja Sancu vybrat si svoju naj knizku
aj vSetci nasi Citatelia zaslanim vyplneného anketového
listka a rozhodnut tak, ktoré slovenské vydavatelstva

Barbari

najviac ulahodili ¢itatelskym narokom. Pre desiatich
hlasujucich uz pripravujeme darcekové bali¢ky knih.

Alessandro Baricco

Barbari. Esej o mutacii

Bratislava, Kalligram 2009. Preklad Magda Kucerkovad

Ak Uspesny autor, ktorého obsesiou je tajomstvo, napise
esej, je to svedectvo o jeho intelektudlnej poctivosti. Ak to je
navyse autor, ktorého vzrusuje najma stav sicasného sveta, je
to aj trufalost. Baricco je, ako vidiet z knihy eseji o ,,barbaroch®,
aj poctivy, aj trafaly autor. V prozaickej kreacii je totiz mozné
vsetko: najdolezitejsie je, aby vytvoreny svet mal svoje vlastné
parametre a svoju vlastni hodnovernost. Proza je vykolikované
tajomstvo. Esej vSak musi predriblovat poc¢tom rukolapnych
evidentnosti, musi potvrdit, Ze naozaj existuju a Ze sa usporia-
dali do istych stvislosti. Musi sa pribliZit k smerovaniu, zmyslu
i zakriveniam pohybu, ktorym sa preskupuju, aby v novych zo-
skupeniach vytvarali nové tajomstva. Ak esej siaha po tajom-
stve, musi ho do znac¢nej miery odtajnit. Definitivnost beletris-
tického tajomstva je zrazu nanic, lebo len ¢o sa rozleje na kolo-
maz, hned mu ako rozpravkovému drakovi pribudnt dalsie
hlavy. Bariccove romany - chvalabohu, vietky pozname v slo-
venskych prekladoch - ndm pontikaji tajomni melancholicka
poéziu pribehov zo sticasnosti i z minulosti, Bariccove eseje by
mali vniest do tohto tajomného mikrokozmu trocha razancie
racionalneho svetla. Autor sa do tohto intelektudlneho harakiri
pusta povodne na strankach talianskeho dennika La Repubblica,
a ani sam neveriac, Ze cez dennikarske blogy najde nejaké
Kolumbovo vajce. Veri vSak svojej inteligencii i svojej vytrvalos-
ti. Jeho zaujem sa sustreduje na sucasnika zatazeného cCoraz
cej sa realite, v ktorej sa duchovno ¢oraz va¢smi prelina s veca-
mi a v ktorej sa zivot rozbieha na vsetky smery, akoby jeho
cielom bolo sebaznicenie.

Ked vsak ¢itame Bariccove inteligentné blogy pekne-kras-
ne zoradené do knizoc¢ky, nepodobajtice sa ani jazykom ani
ambiciou vedeckym traktatom usilujucim dopracovat sa
k nejakej zaokruhlenej myslienocke, zvestujuce s iskrivou ne-
vinnostou dennikovym ¢itatelom Sokujice objavy z kultirnej
genoldgie, nemusime mat nakoniec najhorsi dojem: v naSom
Coraz tazsie identifikovatelnom svete plnom ,horizontdlnych
ludi*, ,vyprdzdnenych zmyslov* a dobrovolne ,stratenych dusi

sa nedeje ni¢ katastrofalne, lebo to, ¢o sa deje, sa dialo vzdy,
dianie vzdy bolo nepochopitelné pre vacsinu sucasnikov, ale
udialo sa preto, aby sa pre dalsich sti¢asnikov napokon stalo
beznou praxou. Duchovnost, kultara ¢i civilizacia podla
Baricca vzdy prezivali svoj nejednosmerny a nepriamociary
pohyb, mutovali sa do novych kvalit, ibaze tieto mutacie uz
prestali byt zrozumitelné pre tych, ¢o boli nositelmi predcha-
dzajacich mutécii. A hoci Baricco patri skor medzi kritikov
amerikanizacie ako medzi jej vyznavacov, ani dnesna ameri-
kanizovana civilizacia, ktora zbastardila napr kult zapado-
eur6pskeho vina ¢i eurépskeho futbalu, zagooglila zemegulu
a spochybnila kultirny majestat knihy, mu nenahana strach.
Je podla neho len jednou z historickych mutacii, po ktorych
pridu dalsie. A tie nemusia byt ani horsie ani lepsie, budu to
prosto mutdcie ako dosledok nepretrzitého pohybu. Kto si zo
sveta urobi laboratérnu vzorku na skiimanie jeho zakonitosti,
vlastny svet mu utecie. No povedzte, nie je tato postmoderna
vizia upokojujuca rovnako citatelov Bariccovych magickych
romanov ako aj tisice Citatelov dennika La Repubblica?
V takejto myslienkovej konstelacii aj Bariccov napohlad fatal-
no-Katastroficky vyrok ,neautentickost sa stala synonymom
existencie” sa stava zdrojom mieru.

Nositelmi mutacii si podla Baricca barbari. Barbari pri-
chadzaju vtedy, ked skuto¢nost predbehne akokolvek ustéle-
nd duchovnost. Barbari su ti, ¢o bezia so skuto¢nostou a ne-
obzeraju sa velmi za seba. Pre ich mozgy ,myslienka nie je
vymedzend predmetom, ale trajektoriou, sekvenciou krokov,
kompoziciou rozlicnych materidlov*. Zrazu len vytvoria - pred
stva: BoZskui komédiu, Othela, Pani Bovaryovu, Hladanie stra-
teného casu, Mickey Mousea. Alebo Deviatu symfoniu, alebo
Google, alebo hypermarket. A na konci retaze mutacii je ,ho-
rizontdlny clovek” barbarsky budujici na horizontale Zitej
skasenosti zoradovacie systémy, ktoré ho azda raz ochrania
pred nim samym.

Alexander Halvonik
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ZRKADLIME

Ako vita sedemdesiatku humorista,
inak ako bezny smrtelnik?
~Nepotrpim si na oslavy. Viem, Ze ¢cim
je muz starsi, tym je samoltibejsi,
potrpi si predovSetkym na uznanie.
Ja by som sa rdd tomu vyhol, nechcel
by som uverit svojmu vlastnému
vyznamu, lebo si myslim, Ze to nie
Jje dobrd cesta. Nielen pre humoristu.
TakZe beriem to vsetko okolo s istym
nadhladom a rezervou.”

Milan Lasica, Sme 3. februara 2010

KDE BOLO

¢ Krajska kniZnica L. Sttira vo
Zvolene - prezentacia knihy Milana
ODRANA Listy vetrom rozviate -
28. janudra

e Dom Sportu v Bratislave —
prezentacia monografie Zlatd za
Zivot, ktora je pribehom
olympijského vitaza z Helsink Jana
Zacharu - 26. januara

o Galéria Artotéka v Bratislave —
beseda s Ondrejom HERCOM
na tému Dobre organizovany netvor
- premeny c¢loveka vo fantastike -

5. februdra

* A4-nulty priestor na Namesti SNP
12 v Bratislave - literarny vecer
Daniela HEVIERA spojeny
s vystavou jeho obrazov - 5.
februdra

« Ustav svetovej literattiry SAV
v Bratislave - prezentécia knihy
Zvonko TANESKI Slovensko-
macedonske literdrne a kultiirne
vztahy - 10. februara

» Mestska kniznica na Kapucinskej
3 v Bratislave - 5. ro¢nik
Citatelského maratonu -
11. februara

* A4-nulty priestor na Namesti SNP
12 v Bratislave - prezentacia knihy
pamati poprednej slovenskej poetky
Mily HAUGOVE] Zrkadlo dovniitra
- 11. februdra

« Cajoviia Sangrila v Bratislave -
Klub knihomilov s Veronikou
SIKULOVOU a Zuzanou BELKOVOU
- 17. februara

KDE BUDE

» Mestska kniZnica v PieStanoch -
prezentécia knihy Carovné
rozprdvky hudobnika Brana
JOBUSA - 18. februara

« KniZnica Juraja Fandlyho v Trnave
- prezentdacie zbierok poézie
Ruzeny SIPKOVE] Nemdm nic proti
realite a Marie MARTINCOVE]
Viiznend - 18. februara o 17.00

* Knihkupectvo Artforum
v Bratislave - 20 rokov Artfora —
23. februdra o 19.00

o PieStanské informacné centrum -
Prezentacia knihy Emire KHIDAYER
Arabsky svet. Ind planéta? -

24. februara o 17.00

» Knihkupectvo Panta Rhei na
Postovej ulici v Bratislave -
slovenski vydavatelia budi hovorit
o0 svojich edi¢nych zameroch -

24. februara o 17.00

* Knihkupectvo Panta Rhei na
Postovej ulici v Bratislave -
prezentécia anglického vydania
knihy 6 slovak poets - 25. februara
0 18.00

* Knihkupectvo Artforum
v Bratislave - prezentacia knihy
Priemyselnd Bratislava -
25. februdra o 19.00

« Klub slovenskych spisovatelov
v Bratislave - Etela FARKASOVA
a jej kniha Cas na ticho - 2. marca
0 15.00

* Knihkupectvo Artforum na Kozej
ulici v Bratislave - prezentécia
knihy Pribehy bratislavskych
fontdn - 4. marca o 19.00

o Zapadoslovenské mizeum
v Trnave — Mizeum kniZznej kulttry
- vystava Premeny Biblie
spristupiiuje knizné vydania Biblie
od 16. do 20. storocia zo zbierok
historickej kniznice ZsM - do 31.
augusta

Minister kulttry SR Marek Madari¢ spolu s rezisérom Jozefom
Bednarikom uviedli do Zivota prvii knihu projektu Tisic a jedna noc,
ktorého iniciadtorkou je ¢lenka predstavenstva Ikaru Gabriela Belopotocka.

Tisic a jedna noc

Vydavatelstvo Ikar pripravilo (4. februara) v bratislav-
skom Palffyho palaci na Panskej ulici slavnostnu prezenta-
ciu velkolepého knizného projektu - 7-zvazkového, kom-
pletného vydania slovenského prekladu jedného z naj-
znamejsich diel svetovej spisby - Tisic a jedna noc.
Prekladatelom tohto diela z pdvodnej arabskej predlohy
je na$ vyznamny arabista profesor Jan PAULINY, ktory
slovenské vydanie doplnil aj Sirokym pozndmkovym apa-
ratom. Jan Pauliny sa tomuto prekladu venoval 25 rokov
a dokoncil ho na popud Gabriely Belopotockej z vydava-
telstva Ikar. Na prezentacii ocenil odvahu zastupkyn vy-
davatelstva Ikar, Ze sa do takého naro¢ného projektu pus-
tili a vyslovil im poklonu, Ze ho Gspesne priviedli az do finale. Doterajsie po-
kusy slovenskych vydavatelstiev priniest Citatelom tieto putavé, poucné, ale
i zabavné pribehy s ¢arovnou atmosférou Orientu zostali pri 3 zvdzkoch (tie
vychadzaja v terajsej sérii v novom vydani) a viacerych vyberoch. Kompletnym
vydanim Tisic a jednej noci sa Slovensko zaradilo k 7 krajindm v Eurépe, kto-
ré maju toto dielo prelozené celé do svojich jazykov, a to prave v roku, ked
uplynulo 300 rokov od jeho prvého prekladu do eurépskeho jazyka.

Na prezentécii sa zGcastnil aj minister kulttiry SR Marek MADARIC, ktory
ocenil okrem obsahového bohatstva tohto diela aj jeho prekrasne knizné
spracovanie obohatené ilustraciami nasich poprednych vytvarnikov. Kazdy
zvazok ilustroval jeden autor (Karol Ondrejicka, Robert Brun, Peter Pollag,
Dusan Kallay, David Ursiny, Peter Uchnér, Jana Kiselova-Sitekova), v sied-
mich knihdch bude dovedna vySe 600 unikatnych ilustracii. Pri vizbe je
pozity $pecialny hodvab, na Slovensku prvy raz. VSetkych 7 zvizkov ma
zlata razenu oriezku. Podrobné informacie, ako si vietkych 7 zvazkov Tisic
a jedna noc mozete objednat za vyhodnych podmienok, najdete na www.
tisicajednanoc.sk
-bab-

70 rokov © LASICA

Znadmy publicista Svetozar Okrucky mal dobry ndpad a vysSiel mu.
K sedemdesiatke Milana Lasicu zostavil z prispevkov, rozhovorov a e-mai-
lov knihu, v ktorej o jubilantovi hovori sedemdesiat osobnosti zo Slovenska
a Ciech a navyse sedem takych, ¢o Ziju inde vo svete. Publikaciu z vydava-
telstva PT Maren¢in doplnaju ¢iernobiele archivne fotografie a kultivova-
ny uvod zostavovatela.

Neviem, aky KIu¢ pouZil autor pri vybere respondentov, va¢sinou vsak ide
o Iudi z umeleckej a Sportovej sféry, spolupracovnikov a priatelov, zorade-
nych abecedne. Teda napr. od humoristu Andrasyho cez spisovatela Janovica
a herecku Kronerovi po futbalistu PetrdSa ¢i spevacku Vondrackovu.
Rozdielna je aj dizka jednotlivych textov. Napriklad spisovatel, textar, mo-
derdtor a cestovatel Boris Filan danu tému vyjadril strucne: ,Milan?
CLASSICA" Mozno aj trochu inspiroval zostavovatela pri ndzve knihy 70 ro-
kov © LASICA. Meno herca v spojeni so znakom pre ,copyright® mozno
precitat aj ako 70 rokov klasika.

Slavnostna januarova prezentécia kniha v bratislavskom Palffyho palaci
bola vlastne koncertom, na ktorom sa striedali hudobné ¢isla v podani
Lucie Luzinskej, Jany Kocianovej a Petra Lipu s vtipnymi rozhovormi s nie-
ktorymi zo ,spoluautorov” knihy, ktoré viedol osved¢eny Dado Nagy. Vsetko
vyvrcholilo ,krstom“ knihy, jubilantovi sa prihovorili jeho Svagrina herecka
Emilia VaSaryova a Cesky herec, scendrista, textar a autor Zdenék Svérak.
NuZ a obaja sa zhodli, Ze sa k citatelom dostava pozoruhodna mozaika vy-
povedi o Milanovi Lasicovi, ktorého meno je samo osebe znac¢kou dobrého
humoru a skvelého herectva.

Elena Tapajova

Svet je hra a Sedem neStasti

V komornej atmosfére ¢ajovne Biela lalia privitali na svet dve nové knizky.
Minizbierku basni Mdria Polényiho Sedem nestasti pokrstili snehom
a rozpravkovd knizku Miloda Ferka Svet je hra figtirkami z hry Clovece
nehnevaj sa. Program podujatia okrem tUryvkov z oboch diel doplnili
pesni¢ky v podani Stana Kalmana a Joea Majora.

-rs-

Nevyuzité myslienky

Chcete byt $éfredaktorom Romboidu?

Asociacia organizécii spisovatelov
Slovenska vyhlasuje konkurz na mies-
to $éfredaktora literarneho periodika
Romboid. Z&kladné predpoklady
uchadzaca: vysokoskolské vzdelanie,
poznanie slovenskej literattiry a su-
Casného literarneho Zivota, prax v ob-
lasti umeleckej tvorby alebo literarnej
vedy a kritiky, znalost zasad redigova-

nia. Podmienkou tcasti v konkurze je
vypracovanie projektu novej obsaho-
vej podoby ¢asopisu a jeho orientacie
na $irsi okruh Citatelov. Projekt spolu
s prihlaskou do konkurzu a pracov-
nym Zivotopisom treba zaslat do 20.
marca 2010 na adresu: Asocidcia or-
ganizécii spisovatelov Slovenska, Lau-
rinska 2, 815 08 Bratislava.

Literarna sttaz o povodnui poviedku pre deti

Vydavatelstvo Perfekt v spolupréci
s detskym casopisom Fifik, mesacni-
kom Quark, detskym ZdruZenim Ko-
rytna¢ky a s podporou Literarneho
informacného centra, BIBIANY a MK
SR vypisuju 6. ro¢nik stitaze o poévod-
nu poviedku urcenti detom.

Na sttazi sa mdézu zacastnit autori
nad 18 rokov s dosial nepublikovany-
mi poviedkami. Jeden autor méze do
sutaze prihlasit maximalne dve po-
viedky v rozsahu 8 rukopisnych stran
(30 riadkov po 60 tderov). Prace po-
sielajte na adresu: Vydavatelstvo Per-
fekt, a. s., Karpatska 7, 811 05 Brati-
slava v dvoch tla¢enych exemplaroch
a v elektronickej verzii v programe
Word (CD, disketa). K poviedkam pri-
loZte meno a kontaktné udaje autora,
¢islo G¢tu a e-mailova adresu. Vyhla-
sovatel prispevky autorom nevracia.
Uzavierka sutaze je 30. maja 2010.

Vysledky sutaze ozndmi vyhlasova-
tel na webovych strankach www.per-
fekt.sk, www.fifik.sk a v periodikach
Fifik, Quark a v Ucitelskych novinach
do 30. 12. 2010.

Ocenené a vybrané prace vyjda
v Casopisoch Fifik a Quark do konca
roka a budi honorované podla hono-
rarového sadzobnika vydavatelstva
Perfekt, 150 € za jeden AH. Pripadné
knizné vydanie poviedok bude vyda-
vatelstvo konzultovat s autormi.

Poviedky posutdi a 20 najlepsich vybe-
rie odbornad porota, z nich 5 Ccitatel-
skych kolektivov deti vyberie tu, ktord
ziska Hlavnti cenu - Cenu dietata 2010.

Poviedka, ktora ziska Cenu dietata
2010, bude honorovana sumou 300 €.

Navrhované témy pre 6. ro¢nik lite-
rarnej sutaze pripravil kolektiv psy-
cholégov, pedagogov, literatov a deti:
Dozvedel som sa, Ze som adoptova-
ny, Smejui sa mi za to, ako vyzerdm,
Detska laska, Sklamal som sa v rodi-
¢och, Som len clovek (drobné zlyha-
nia), Rémovia medzi nami, Musim
Zit s postihnutim, Skazila ma partia,
Zévislost od pocitacov, Mam fébiu,
Zberatelské vasen (zndmky, mince),
Sturodenecké trenice, Nemam to, ¢o
ostatni, Nechcem byt chudobny,
Kruzky ma nebavia, Rodicom na mne
asi nezéleZ, Ja na to mam!, Zivot ma
nudi, neviem sa tesit z mali¢kosti, Co
by sa stalo, keby som odisiel z do-
mu?, Nechcem skon¢it ako moji rodi-
Cia, Zazil som Sikanu, Pani ucitelka na
mne sedi, Droga, Posta, list, pohlad-
nica mojho Zivota.

Sutaz vzhladom na adresita pred-
pokladé pozitivne vychodiskd, hu-
manne posolstvo uréené detom, ich
rodicom a pedagdgom, nepouZivanie
vulgdrnych vyrazov. Zvlast bude oce-
novany humorny pristup k literarne-
mu spracovaniu tém.

Literarna sutaZ s témou M. R. Stefanik

Spolo¢nost M. R. Stefanika vypisuje
pri prileZitosti 130. vyrocia narode-
nia M. R. Stefanika a Roku M. R. Ste-
fanika verejnu literarnu stutaz so Ste-
fanikovskou tematikou v tychto Zan-
roch: préza (poviedka, novela, ro-
man), literadrna a historicka esej, lite-
rarny scendr (dokumentarny a hrany
film) a divadelnd hra (rozhlasova
a televizna inscendcia).

Sutaz je verejn4, neanonymné a mo-
7u sa na nej zucastnit autori s pdvod-
nymi, doteraz nepublikovanymi tex-
tami v slovenskom jazyku. Sttazné
prace treba poslat v 3 vyhotoveniach
do 15. jina 2010 na adresu: Spolo¢-
nost M. R. Stefanika, Narodny dom
Stefanikov, Brezova pod Bradlom,
PSC 906 13.

V sprievodnom liste treba uviest

meno, datum narodenia, adresu, tele-
fonne ¢islo, e-mail, ndzov textu, ako aj
oznacenie sutaznej kategérie, do kto-
rej autor pracu prihlasuje. Najlepsie
texty budi publikované v zborniku.

Ceny: Hlavna cena za najlepsiu pra-
cu (bez rozdielu zanru) 1000 eur,
cena za najlepSiu pracu vo vybranom
sutaznom zanri 200 eur, osobitna
prémia poroty za text, ktory prinasa
origindlny pohlad, novy a doteraz ne-
publikovany fakt ¢i dokument zo Zi-
vota M.R. Stefénika, pripadne dalie
prémie. Sutazné prace bude posu-
dzovat odborna porota. Sldvnostné
vyhlasenie vysledkov bude v denl na-
rodenia M. R. Stefanika 21. jtla v M-
zeu M. R. Stefanika v Kogariskach.

Informécie o sutazi aj na www.mr-
stefanik.sk

Muzaika

Bardejovsky literarny klub pri Ok-
resnej kniznici Davida Gutgesela
a Mestsky trad v Bardejove vyhlasu-
ju celoslovenskt autorsku literarnu
sutaz Muzaika.

Na sutazi sa moze zacastnit autor
nad 17 rokov, ktory dosial knizne
nepublikoval. Téma nie je urcena,
sutazi sa v poézii a proze. Sutaziaci
moze zaslat najviac 5 poetickych
a najviac 2 prozaické texty v rozsa-
hu maximalne 6 strojom (PC) pisa-
nych stran formatu A4 v troch ko-
piach v slovenskom jazyku. Texty
nesmu byt nikde publikované ani
zaslané do inych literarnych sutazi.
Uvedte aj meno, vek a bydlisko au-
tora. Prispevky =zasielajte poStou
s oznacenim na obalke Muzaika na

Mna prednasky tak nudia, Ze niekedy nechodim ani na svoje vlastné.

adresu: Bardejovsky literarny klub,
Radni¢né nam. 1, 085 01 Bardejov
do 1. maja 2010. Ideélne je poslat
sutazné texty aj v elektronickej po-
dobe na muzaika@centrum.sk

Vyhodnotenie stitaze: Odborna po-
rota vyberie tri najlepsie prace v ka-
tegorii poézia aj préza, ktoré budu
odmenené diplomami, vecnymi aj fi-
nanénymi cenami. Ak sutazné prace
nedosiahnu pozadovanu droven, po-
rota moze niektoré miesto neudelit.

Vyhodnotenie stutaze a slavnostné
odovzdéavanie cien sa uskutocni
4. jana 2010 v Bardejove na celoslo-
venskom literdrnom podujati Ran-
dezvous pod hradbami.

Viac informacii ziskate: b.lk@
centrum.sk, janyr1@gmail.com

Peter Sestak: Naha profesorka, Vydavatelstvo Slovart 2009
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Aktualne

Jan S. Sabol

Lyrické prvKky vo
L4 s

filmovej Strukture

Kosice, Equilibria 2009

V poradi tretia kniha autora (narn
1971) uputa uz svojim vzhladom,
tvarom, vonkajSou kompoziciou
(obalka Juraj Kresila). A malokedy
sa da kniha ¢itat z oboch koncov.
Sabolova sa d4. V prvej ¢asti obsahu-
je filmovy scenér s Pdr pozndmkami
na tivod a s Pdr pozndmkami na zd-
ver. Scenar je zaujimavy, stvarnuje
stcasnost. V ivode k nemu si autor
stanovuje tému: ,Zaujima ma vsak,
fascinuje ond odvekd, mozno az ab-
surdnd, ale zdrovert aj mystickd situ-
dcia straty identity.” ]. S. Sabol pod-
lozil svoj filmovy pribeh virtualnou
skutoc¢nostou, preto zvolil nie kla-
sicky textovy nazov, ale symbol - @.
A tento znak je v podtlaci aj na kaz-
dej strane scenara. Protagonista Ig-
nac - pracovnik marketingového
oddelenia je ,nuteny” prijat cudziu
identitu a autor predostiera dve al-
ternativy scendra: je na dramaturgii,
ktory variant si vyberie.

Z druhého konca knihy mézeme
¢itat teoreticku cast - $tudiu o fil-
movych textoch v Kkonfrontacii
s textami literdrnymi. Tato Cast je
teériou o priestore, symbole, posta-
ve, farbe a ¢ase v Struktuire filmové-
ho textu, ktory je utvarom predo-
vSetkym epicko-dramatickym. J. S.
Sabol sa usiluje dokazat, Ze ,filmové
dielo md v sebe zakomponované prv-
ky vsetkych troch druhovych katego-
rit,“ teda aj lyriky. Sabol na to vyuzil
rozsiahle teoretické vychodiska od
néazorov Aristotela, Hegla, cez Lot-
mana, Ejzenstejna aZ po sucasnych
teoretikov a filmovych tvorcov. Sku-
mané roviny filmovej Struktury apli-
kuje na niektoré vyraznejSie diela
nasej aj inondrodnej kinematogra-
fie. Z paralely filmového a literarne-
ho textu podla Sabola vyplyva, Ze do
retazca: latka - autor - text - perci-
pient vstupuji pri filme vyraznou
mierou technické zariadenia, ktoré
prinadsaju iltiziu skutocnosti.

Na zdklade skumanych rovin
Struktury filmového diela v kon-
frontécii s literarnym textom analy-
zuje autor aj niektoré zname a obla-
bené filmy - adaptacie prozaickych
diel, akymi su Tisicro¢na vcela, Ne-
vesta hol, Drak sa vracia, ¢i Pasla
kone na beténe. Citatel tak moze
trocha nazriet ,pod pokrievku* fil-
movej tvorby...

Kniha je to netradi¢né svojou for-
mou a dobré svojim obsahom. Roz-
hodne zaujme nérocnejSieho pri-
jemcu teoretickou ¢astou a vsetkych
zvedavych odkrytim toho, ako vzni-
ka a vyzera filmovy scenar.

Gabriela Rakusova

_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________ _\/_.(
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Jaroslav Srank: Nesamozrejma poézia

Bratislava, Literarne informac¢né centrum 2009

Literarna veda je diskusiou, ktorej
kontury vytvara skisenost z perma-
nentnym ozrejmovanim si zmyslu ¢i-
taného textu. Jaroslav Srank zjavne
vychadzal pri pisani svojej knihy s po-
vedomia neostrosti hranic medzi in-
terpretaciou a nadinterpretaciou. Ne-
snazi sa o vyslovenie trvalych ,pravd“
o nim recipovanych basiiach, samo-
zrejmost jeho videnia je v semiotic-
kom uchopeni procesov generovania
ich zmyslu. Pyta sa na naoko banélne
skuto¢nosti, napr. na funkciu typo-
grafickej Upravy vydania basnickej
zbierky, aby ukazal, ze aj veci zdanli-
vo neddlezité st znakom, ktory kon-
Struuje nase vnimanie skutoc¢nosti.
Vybera si texty, ktoré ho zaujali svo-
jou kvalitou. Mnohé z nich st oznaco-
vané za experimentatorské, Kkladu
prekazky recepcii, nedaju svojmu ¢i-
tatelovi oddychnut, kym sa nepokusi
preniknut k ich zmyslu. Srank je se-
miotickym ¢itatelom. Svoju knihu vy-
skladal z troch ¢asti: v prvej kapitole
sa z intertextudlneho hladiska zaobe-
ra frazeologicky motivovanou obraz-
nostou v poézii Stefana Moravéika
z 80. rokov 20. storocia, v druhej sku-
ma sebareferen¢nost a intertextovost
basni Petra Maczovszkého z debuto-
vej zbierky Strach z utépie (1994),
Vv tretej sa zaobera otazkou literarne-
ho pseudonymu, presnejsie jeho
Lzenského* variantu ustiaceho do ro-
dovej mystifikacie. Vychadzajic z tvr-
denia, Ze hoci aj jedna basen dokaze

zastupit kontext, z ktorého vzisla, sa
Srank v svojej knihe pokiiga o kritické
precitanie deviatich basni. Tento
priestor mu stadi na to, aby poukazal

JAROSLAV SRANK s
+ NESAMOZREJMA
POEZIA -

v

na dominantné postavenie privlast-
nenych frazém v intertextualnej di-
menzii Morav¢ikovej poézie, ktorej
tradi¢ny panerotizmus, vitalizmus
a kreacionizmus sa ich vyuzivanim
doplna o brikolérsku snahu autora
zviditelnit nim vident skutoc¢nost re-
kontextualizaciou sveta svojej tvorby.
Jaroslav Srank je indpirovany franctiz-
skym (post)strukturalizmom. Mac-

zovszkého minimalistické a koncep-
tualistické postupy pri komponovani
vypovedi v textoch jeho jednotlivych
basni preto nazera nielen v ich texto-
vom (v zmysle zapisaného) priestore,
ale aj v ich kontextovom (z mysle pi-
sanie vytvarajicom) kontexte. Svoje
interpretacie rozsiruje o poznatky
kulturolégie, antropolégie, sociol6-
gie, filozofie, lingvistiky. Ich prostred-
nictvom skiima nielen text basne, ale
aj jej recepcné bytie, pric¢iny interpre-
ta¢nych posunov vypovedi, ktoré pri-
nasaju. Kazdy motiv, ktory Srank in-
terpretuje, je prenn znakom, vypove-
dajtcim o istom videni sveta. Toto vi-
denie mo6ze byt aj videnim gendero-
vym. Srank sa rodovému nazeraniu
na text pri interpretacii basni Petry
Maltuchovej a Anny Sneginy nebrani.
Vnima ho ako mozZnost, nenamieta
vodi jeho existencii, ale namieta voci
jeho interpretacnej absurdizacii. Poé-
zia Maltchovej a Sneginy je mu hod-
notnou pre svoju travestivnu a pasti-
Sovi funkciu. Postmoderné mystifi-
kacie, ktorych svedkami sa stal pri jej
Citani, st katalyzatorom nasich stereo-
typov. Srank vybadal, Ze ich recepcia
pomdha neustrnut v iluzérnej samoz-
rejmosti podstvanych pravd dneska.
Nim zvolené basne predstavujii nesa-
mozrejmu poéziu. Recepéne naro¢nu.
Jeho pristup je erudovany, o naroc-
nych otazkach uvazuje pristupnym
jazykom.

Peter Mraz

Kornel Foldvari: O detektivke

Levice, KK Bagala 2009

Detektivka je Zanrom, ktory vacsi-
na ludi rada cita, ale len malokto sa
k tomu prizné. Dévod je prosty — zda
sa im, Ze ti druhi, menSina Iudi, ju
vnima ako banélnu zabavu, text, kto-
ry nie je sucastou ,velkej” literattry.
Aj u nas ale prebieha vedecky vy-
skum detektivky. Jeho realizdtorom
je pracovnik Ustavu slovenskej litera-
tlry SAV Tomas Horvath. Kniha Kor-
nela Foldvariho mu nechce liezt do
kapusty. Nemd ambiciu analyzovat
poetiku detektivky, aj ked si vo svo-
jom tvode predsa len neodpusti ex-
kurz do terminolégie (odliSuje de-
tektivku od krimindlneho romanu),
axiolégie (deli literattiru na dobru
a zIU) a kompozicie (detektivka pat-
ra po nezndmom pachatelovi zloci-
nu, na jej pociatku je tajomstvo, kym
kriminalny roman rozprava o praci
detektiva pri rieSeni ndm zndmych
skutocnosti) nim c¢itanych textov.

Kniha O detektivke je Citatelskym
dennikom muza, ktory ma detektiv-

KNIHA ROKA 2009
Stav k 5. februaru Pocet hlasov
KNIHA ROKA
1. O. Maly: Mocipéanov sluzobnik - Tribun EU 87
2. ]. Banas: Zastavte Dubceka! - Ikar 86
3. B. Filan: Klimtov bozk - Vydavatelstvo Slovart 64
4. M. Kenda: Epidramy a Epidraky - DAXE 60
5. ]. Balco: ZIté ruZe - Regent 55
DEBUT ROKA
1. V. Strycek: Bankrot. Chcete prezit? - Perfekt 63
2. M. Tuma: Casa plna lasky - KniZné centrum 59
3. G. Weissova: Diagnoéza F 50 - Evitapress 26
4. 1. Dobrakovovd: Prva smrt v rodine - Marencin PT 23
5. V. Stefani¢: Kralovn4 z Tammiru - Don Bosco 18
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3. DAXE 56
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ku réd. Jej recepcia v ilom vzbudzu-
je zéazitok. Neznamend to ale, Ze
k textom detektivok je falosSne ohla-
duplny. Foldvéri sa predstavuje ako
kriticky prijemca textu a kracajtc de-
tektivkami zdpadoeurépskych i ame-
rickych autorov rozpréava pribeh de-
tektivky ako literarneho Zanru so
svojimi kompozi¢nymi pravidlami,
vyrazovymi osobitostami aj topicky-
mi atribatmi. Hovori o anglickom
stvariovani intelektudlne zdatnych
detektivov, pozna aj americkud $kolu,
ktora va¢smi ako zlocinca prenasle-
duje spolo¢nost. Zaujima ho typ de-
tektiva, osobnost, spésob prace. De-
tektivku vnima ako sondu do spolo¢-
nosti, do morélky, do umenia pisat.
V Strukture Foldvariho knihy neci-
tit, Ze niektoré jej pasadzZe su prepra-
covanim jeho starsich doslovov. Au-
tor ich skibil do celku a dal im puta-
vu Struktiru. Féldvariho poznadmky
sa ale vyplati ¢itat nielen ako za-
znam o Citatelskych postrehoch, ale

najma ako in3piraciu k ¢itaniu pre-
zentovanych knih. Zaujimavé je, ze
Foldvéri necita len detektivky sveto-
vej literatiry (Poe, Doyle, Christie,
Chesterton, Sayersovd, Chandler,
van Gulik, Simeon, Crofts, Stout,
Spillane a ini), ale vidi aj do nasho
kosiara. Korene slovenskej detektiv-
ky identifikuje v tvorbe Katariny La-
zarovej. Pri ¢itani detektivok sloven-
skych autorov vSak neostava len pri
nej. Poznd detektivky dnes uz tak-
mer zabudnutych autorov, je aj reci-
pientom v sucasnosti oblubeného
Dominika Dana. Odhaluje jeho au-
torské slabiny, upozorniuje na jeho
silné stranky. Pre Foldvariho je ak-
tudlne naSou najzrelSou autorkou
detektivky Daniela Kapitaiiova. Ne-
musime s nim suhlasit, ale mo6zeme
jeho nazory citat, overovat si ich
platnost vlastnou reflexiou zna-
mych aj menej zndmych detektivok,
pretoZe aj ony su literatirou.

Peter Mraz

KNIZNA REVUE

1. Na knihu roka navrhujem:

XEROXOVYCH KOPIACH.

(podpis)

Svoje hlasy do ankety KNIHA ROKA 2009 posielajte na anketovych listkoch, NIE NA

Platné su anketové listky obsahujtice aspoii jednu odpoved na jednu anketovt otazku, ktoré
maju ¢itatelnd adresu odosielatela s PSC a vlastnoruénym podpisom. Hlasy posielajte len
knihdm, ktoré vysli v roku 2009. Uzavierka ankety je 15. marca 2010.

BIBLIOGLOSAR

Allan Pease - Barbara Pease
PRECO MUZI ROBIA VSETKO
NA POSLEDNU CHVILU

A ZENY DOTIAHNU VECI

DO USPESNEHO KONCA
Bratislava, Ikar 2009

Preklad Martina Zrubakova
Autori knihy uz vy3e tridsat
rokov skiimaju a Studuju
rozdiely medzi muzmi a Zenami,
analyzuju filmovy, rozhlasovy

a televizny material. Na zdklade
toho pripravili prirucku
StastnejSieho partnerského
Zivota. Svoje rady sustredili

do viacerych okruhov:
nakupovanie, stres, vzgjomna
pomoc... Odpovedaju aj na
otazky, preco sa pocas sviatkov
ideme jeden z druhého zblaznit
a charakterizuju desat veci,
ktoré rozc¢uluju muzov

na Zenach a Zeny na muzoch
(napr. pre¢o muzi neustéle
dialkovym ovladacom prepinaji
televizne stanice...). Neobisli
ani problematiku névstev pocas
sviatkov, vratane navstev
rodic¢ov, ochotnych svokier,

¢i firemnych vecierkov. Ukazali,
Ze katastrofam a tragickym
rodinnym nezhoddm mozno
predist. S knihou sa citatel pouci
aj zabavi.

Czestaw Janczarski

LETO MACKA USKA

Bratislava, Tkar 2009

Preklad Marianna
Minarikova-Pridavkova

Macko s ovisnutym uskom

je popularnou postavickou.

V tejto knizke najdu deti vela
prihod z jeho prazdninového
putovania. Dozvedia

sa napriklad o pretekoch

Macka Uska so zajac¢ikom,
Sarkanoch, kolotoci, kozliatkach,
trpaslikovi, zubrovi,

ale aj o cirkuse, vtacom rozhlase,
lesnych novinach, ¢i daréekoch
z lesa. Kratke pribehy dopliiaju
ilustracie Zb. Rychlického -
spolu s prazdninovymi
huncutstvami Macka Uska nas
mozu v tuto tuht zimu prijemne
zahriat.

Cheryl Jarvisova
NAHRDELNIK

Bratislava, Ikar 2009

Preklad Elvira Haugova
Pribehy trindstich zien, ktorym
nevsedny napad zmenil Zivot.
Tento napad dostala Jonell
McLainov4, ktora

v juhokalifornskom mestecku
Ventura zbadala v klenotnictve
luxusny nahrdelnik. Drahy
$perk ju oslovil, ale nemohla

si ho dovolit. Preco mdze mat
takéto predmety len hrstka
bohatych? Co keby sa nari
poskladali viaceré?
Obtelefonovala priatelky

a zname. Onedlho si krasny
nahrdelnik kupila spolu

s dal$imi dvanastimi zenami.
Diamanty sa stali ich
talizmanom, zrkadlom
zivotnych pribehov. Vytvorili
dokonca spolok Jewelia. Ziarivy
nahrdelnik pre kazdu z nich
predstavoval iné hodnoty.
Roman, ktory vychadza

zo skutoc¢nej udalosti, ukazal,
ako napad pomohol
Kaliforn¢ankam zosuladit
odlisné nazory aj zivotny Styl,
spojit rézne generacie a kultury,
zmenit symbol vynimocnosti
na symbol spolupatri¢nosti

a ,prepisat historiu Zenskej
zdvisti a tuzby”.
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Fernando Morais: Mag

Neuveritelny pribeh brazilskeho spisovatela Paula Coelha (24. august 1947, Rio de Janeiro),
chlapca, ktory sa narodil mrtvy, koketoval so samovrazdou, trpel v psychiatrickych
liecebniach, vstupil do sveta drog, vyskusal rozne formy sexu, stretol sa s diablom, uvédznila
ho diktatara, pomohol vniest revolticiu do brazilskeho rocku, znovu nasiel vieru a stal sa

z neho jeden z najc¢itanejsich autorov sveta. Biografia Fernanda Moraisa s nazvom Mdg
prindsa uceleny Zivotny pribeh spisovatela. St v iom obsiahnuté peripetie jeho mladosti,

ZIvoTOPIS PAULA COELHA

Blitzkrieg, po nemecky ,bleskova vojna“, je
nazov nepldnovanej autogramiady, ktora sa
neraz uskuto¢ni len niekolko hodin po tom,
ako sa pre nu rozhodnd, bez oznamu ¢i re-
klamy. Jednoducho vojde do ndhodne vybra-
ného knihkupectva, pozdravi veduceho slo-
vami ,tesi ma, som Paulo Coelho“ a pontkne
sa podpisat svoje knihy, ak bude mat niekto-
ry zo zakaznikov zaujem. Su aj taki, ¢o hovo-
ria, Ze blitzkriegen su prejavom exhibicioniz-
mu a spisovatel ich velmi radd robi najmi,
ked mé okolo seba novinarov - ¢o sa aj sku-
tocne stalo, ked ho v Taliansku sprevadzala
reportérka pripravujica jeho podrobny pro-
fil pre The New Yorker. Dane Goodyearovej
sa dostalo tej cti, Ze v Milane urobili blitzkrieg
$pecidlne pre iiu. V Prahe by rad zvolil stred-
nu cestu - upozorni vydavatela svojich knih
den vopred, takZze mu nema kedy zorganizo-
vat rozhovory, diskusie a talkshow, ale za-
bezpeci, aby bolo dost knih pre vsetkych,
keby prislo vela ludi.

Ciel cesty do Ceskej republiky vSak nema
ni¢ spolo¢né s krstom knihy. Ked sa v roku
1982 po obdobi, v ktorom sa vzdal viery
a vstupil do satanistickych siekt, Paulo vra-
cal ku katolickej viere, vydal sa spolu s Chris-
tinou, vtedy uz svojou manzelkou, do Eurépy
na dlha cestu v hipickom $tyle a zastavili
sa aj v Prahe. Ked prechadzal temnou
Karmelitskou ulicou, vosiel do malého
Kostola Panny Marie Vitaznej, tiesniaceho
sa medzi jednoduchymi obydliami a ob-
chodmi s ndbozenskymi suvenirmi, a urobil
slub pred sochou Prazského Jezuliatka.
Pritomnost Brazil¢anov nijako nepttala po-
zornost. Brazilski krestania st oddavna
z nejasnych dévodov oddani chlapcekovi po-
sviatenému v sedemndstom storoci, ¢o doka-
zuje nekone¢né mnozstvo oznamov, ktoré
uz celé desatrocia vychadzaji v novinach
v celej krajine. Veriaci do nich vkladaju len
jednu vetu a svoje inicidlky: ,Prazskému
Jezuliatku za prejavent milost. D.“ Ako mili6-
ny svojich krajanov aj Paulo mal prosbu,
a nemaltl.

Klakol si pred malym bo¢nym oltdrom, kde
stoji socha dietata, pomodlil sa a zaSepkal
tak potichu, Ze ho nepocula ani Christina po
jeho boku: ,Chcem byt spisovatelom, ktoré-
ho budu ¢itat a ctit si na celom svete.”

Ano, vedel, Ze Ziada vela a musi sa primera-
ne odplatit. Pri modlitbe si s Iatostou vsi-
mol, Ze sosku zakryva richo rozozraté mo-
lami - bola to képia tuniky a plasta, ktoré
v roku 1620 vlastnoru¢ne utkala princezna
Polyxena z Lobkovic pre prvi doloZenu sos-
ku Prazského Jezuliatka.

Posepky slubil to, ¢o sa mu v tej chvili zda-
lo najvelkolepejsie: ,V deni, ked sa stanem
spisovatelom, ktorého budu citat a vazit si
na celom svete, sa sem vratim, prinesiem ti
racho vysivané zlatymi nitami a odejem ta
don.”

Navrhovana blitzkrieg bola zamienkou pre
skuto¢ny motiv jeho cesty do Prahy - tak-
mer po troch desatrociach zaplati za milost,

s ktorymi sa nestretneme v jeho roménoch.

Vychadza

KNIZNA REVUE  ¢islo 4

Paulo Coelho dosiahol astronomickt hranicu sto miliénov predanych knih a stal sa
najprekladanej$im Zijicim autorom na svete. Mdg je Zivotny pribeh, aky by nevymyslel ani
najtvorivejsi scendrista. Kniha okrem Brazilie vychddza vo vySe tridsiatich krajinach.
Slovenskym c¢itatelom ju vydavatelstvo Ikar, ktoré vydalo aj jeho diela (Laska, Brida, Vitaz je
sam, Démon a sle¢na Prymova, Zahir, Veronika sa rozhodla zomriet, Ako rieka, ktora plynie,
Carodejnica z Portobella a dalsie), v preklade Jany Marcelliovej pontikne v marci.

ktorej sa mu dostalo. Cervené zamatové ru-
cho, zhotovené presne na mieru asi polmet-
rovej sosky a vysité najjemnejSimi zlatymi
nitami bolo vysledkom niekolkotyzdiiovej
prace Pauly Oiticicovej, Christininej matky.
Dar pred cestou zabalili do bezpecnej, pev-
nej plastovej skatule, ¢o vyvolalo mensi inci-
dent na parizskom Letisku Charla de Gaulla
- policajti trvali na tom, Ze balik musi prejst
cez rontgen, aby si preverili, ¢i v iom nie st
ukryté drogy alebo vybus$niny, ale do pristro-
ja bol privelky. Paulo odmietal nastupit do
lietadla bez rucha. Policajti trvali na tom, Ze
bez rontgenovej kontroly rucho nepustia.
Vytvoril sa maly hlucik, ¢o pritiahlo pozor-
nost vys$Sieho dostojnika, ktory spoznal
monsieur Koela a vyriesil bezvychodiskovi
situdciu - racho nalozili do lietadla bez ron-
tgenovej kontroly.

Ked manzelia vojdu do prazského kostoli-
ka, aby odovzdali soske svitca to, ¢o mu dlI-
hovali, vo vnutri st asi dve desiatky ludi,
vsetci ocividne cudzinci. Karmelitansky knaz
Anastasio Roggero hovori len po ¢esky a po
taliansky a zjavne celkom dobre nerozumie,
¢o robi v jeho kostole chlapik so sikhom
a Cervenym ruachom v rukach. Paulo sa mu
prihovori po anglicky, knaz si netrpezlivo
$ucha ruky o obdratu sutanu, predstiera, Ze
pochopil, usmeje sa, podakuje, a ked sa chys-
té ulozit Skatulu s rachom za skrifiu v bo¢-
nej sakristii, jedna starucka Franctzka spoz-
né autora.

Hlasom vyrazne presahujucim decibely
vhodné pre toto miesto upozorni clenov
svojej skupiny: ,Pozrite, kto je tu - spisova-
tel Paulo Coelho!”

Vsetky skupinky turistov sa v okamihu roz-
behnt k nemu a hlasno sa dozaduji podpi-
sov a spolo¢nych fotografii. Pater Anastasio
sa obrati, znovu pozrie na racho, ktoré drzi
v rukich, a dovtipi sa, Ze urobil kiks.
OspravedIni sa Paulovi, Ze ho nespoznal,
a az vtedy pochopi vyznam daru pre
Jezuliatko. Znovu vojde do sakristie a vrati
sa s digitdlnym Nikonom, aby odfotil richo,
turistov a, prirodzene, aj sim seba so slav-
nym navstevnikom. DuSuje sa, Ze jeho knihy
velmi dobre pozna.

Ked sa manzelia vyrovnali s malym
svatcom, vyuziju volny ¢as, aby si znovu po-
zreli mesto a navstivili Leonarda Oiticicu,
Christinho brata, ktory sa oZenil s diplomat-
kou Tatianou pracujicou na brazilskom vel-
vyslanectve v Prahe. KedZe noviny Prdvo zis-
tili, Ze spisovatel je v meste a uverejnili
o tom spravu, tunajSia blitzkrieg nebude
taka, ako by mala byt. Paulovo ¢eské vydava-
telstvo Argo sa rozhodlo pre velké moderné
knihkupectvo Neoluxor a uz o tretej popo-
ludni, hodinu pred dohovorenym casom,
stoja pred vchodom stovky ludi. Paulo pride
v urcent hodinu a vidi, Ze situécia je podob-
né ako v Budapesti - tentoraz dostalo pora-
dové listky len stopatdesiat citatelov, stovky
dalsich sa vsak tlac¢ia v uli¢ckach knihkupec-
tva aj na chodniku Vaclavského namestia,
ktoré patri k najrusnejsim miestam v Prahe.
Vsetci chct autogram. Spisovatel zopakuje
madarsky recept - poziada knihkupectvo,
aby vsetkym ponukli vodu, vytvori dve sku-
piny a striedavo podpisuje pre rad s porado-
vym ¢islom a bez neho. O Siestej popoludni
pozrie na hodinky, vysko¢i so slovami, Ze ide
na toaletu, ale odstupi len o niekolko met-
rov, aby za policou odriekol tichii modlitbu.
Ked pridu na rad posledni Citatelia, je uz
tma. Vecer zakon¢i s histkou priatelov a zna-
mych v elegantnej res$tauracii v Starom mes-
te, kde vychutnad jedla ceskej nouvelle cuisi-
ne.

Na druhy den je znovu v Parizi a ¢akd ho
dalsi program - popoludnajsia autogramia-
da vo Fnacu na place des Thermes. Malo
prist len sto vyZrebovanych zdkaznikov, ale
sprava sa rozsirila a v malej sdle sa tlaci asi
tristo ludi. V predsieni sa strkaji dalsi a na-
tahuju sa o knihy, cédec¢ka a dévedecka vys-
tavené na obrovskom stojane. Je to mala vys-
tava a predaj vSetkych spisovatelovych titu-
lov vydanych vo Franctuzsku a jeho oblube-
nych knih, piesni a filmov. K jeho oblibenym
knihdm patri Cudzinec (Albert Camus),
Obratnik raka (Henry Miller), Fikcie (Jorge
Luis Borges), Mulatka Gabriela (Jorge
Amado) a Obleciem ta v smiitku (franctzska
verzia zivotopisu toreadora El Cordobésa I'll
Dress You in Mourning z pera Dominiqua
Lapierra a Larryho Collinsa, ktory v Brazilii
nevysiel). Fanu$ikovia vo Fnacu si m6Zu za-
dovazit aj kolekciu jeho oblubenych filmov:
Blade Runner (Ridley Scott), Vtedy na zdpa-
de (Sergio Leone), 2001, Vesmirna odysea
(Stanley Kubrick), Lawrence z Ardbie (David
Lean) a brazilsky film Spinit slub (Anselmo
Duarte). Zoznam Paulovych obltibenych cé-
deciek je eSte rozmanitejsi: Abbey Road
(Beatles), Deviata symfénia (Beethoven),
Atom Heart Mother (Pink Floyd) a Koncert
Cislo jeden pre klavir a orchester (Chopin).
Zoznam cédeciek uzatvaraju Greatest Hits
od Roberta Carlosa, nesmierne Uspes$ného
brazilskeho popularneho spevédka. Paulo sa
s nim stretol niekolko mesiacov po tom, ¢o
hudobnik dosiahol sudny prikaz stiahnut
v Brazilii z obehu svoj neautorizovany Zivo-
topis. Franctzi, ktori zaplnili sdlu Fnacu, st
rovnako diskrétni a tichi ako madarski a Ces-
ki Citatelia. Aj rovnako trpezlivi - spisovatel
polhodinu rozprava, odpovie na otazky pub-
lika, a prv ako odide z obchodu, podpise kni-
hy vSetkym pritomnym.

Na rozdiel od uvolnenej atmosféry pri krs-
toch v Budapesti a Prahe vladne v protokole
pri odovzdavani Ceny Goldene Feder takmer
vojensky poriadok. Hamburg Zije v stave
trvalej pohotovosti (a napéitia), odkedy sa
zistilo, Ze tu pdsobila bunka teroristickej or-
ganizécie Al Kaida a stretéavali sa tu Gc¢astnici
utokov v Spojenych Statoch z 11. septembra
2001. Devit z dvadsiatich samovrazednych
unoscov priamo zapojenych do atentatu Zilo
v byte na kraji mesta - medzi nimi aj vodca
skupiny Egyptan Mohammed Atta, pilot jed-
ného z lietadiel, ktoré naburali do vezi
Svetového obchodného centra. Podla mnoz-
stva Rolls-Royceov a Jaguarov, ktoré priva-
7aju hosti k Handelskammer, Obchodnej
a priemyselnej komore, a sukromnych
ochrankarov okolo nich slavnost na pocest
Paula Coelha by bola zrejme vybornym ter-
¢om na atentéat. Pri tejto prileZitosti sa zisli
bankari, priemyselnici, podnikatelia, vydava-
telia a osobnosti z réznych kutov Eurdpy.
Organizatori sa chci vyhnut problémom
a davaju tlaci len pat minat na fotenie po-
zvanych a ocenenych (cenu udelia aj jedné-
mu vedcovi, ulitelovi, podnikatelke a du-
chovnému). Televizne kamery nesmu ist na
baterky, su pripojené elektrickymi kablami
k miestnym zasuvkam a rozhlasové vysiela-
nie je zakazané. Prichiddzajucich rozdeluju
podla farby kobercov - oceneni idi na cer-
veny a pozvani na modry. Ak na kobercoch
prichytia novinarov, ochranka ich vyvedie
von. Pocas odovzdavacieho ceremonialu po-
$ld novinarov do zamestnaneckej jedalne
k ochrankirom a Soférom, kde mozu vsetko
sledovat na televiznych obrazovkéach umiest-
nenych na stenach.

Toni Morrisonova:
Milosrdenstvo

Bratislava, Tatran 2009
Preklad Jana Kantorova-Balikova

Toni Morrisonova (1931) je nositelkou
Pulitzerovej ceny (1988) aj Nobelovej ceny,
ktoru jej roku 1993 udelili ako prvej
afroamerickej autorke. Je univerzitna
profesorka, pdsobi v oddeleni
afroamerickych $tidii na Princetonskej
univerzite. Angazuje sa v kultirnom,
spolo¢enskom a politickom Zivote. Jej tvorba
sa stretava s velkym ohlasom literarnej
kritiky aj s citatelskou odozvou, venuju sa jej
konferencie, vychadzaju o nej odborné prace.
V slovenskom preklade vysli jej diela DZez,
Laska, Najmodrejsie o¢i, Pieseii o Salamtinovi
a najnovsie Milosrdenstvo.
Morrisonova sa v iom vracia k poc¢iatkom
otroctva v Spojenych $tatoch. Na pozadi
pribehu rodiny anglicko-holandského
obchodnika a farmara Jacoba Vaarka
zobrazuje zloZité, protirecivé obdobie
na konci 17. storocia, ked dochadza
k novému spolocenskému usporiadaniu, ked
sa krystalizuji mnohé mentalne, pre
americkua spoloc¢nost aj v dalSich storociach
charakteristické postoje, ¢i uz rasova
predpojatost az nenavist alebo ndboZensky
(sektarsky) fundamentalizmus.
Aj v tejto knihe spisovatelka tematizuje eSte
stale nedostatocne reflektované, ba neraz
tabuizované otazky afroamerickej identity,
na ktorej tvarovanie a prezentovanie
ma velky vplyv. Jej pohlad nie je rodovo
neutralny, spisovatelka ma silne vyvinuty
zmysel najma pre umelecké uchopenie
rozli¢nych poddb Zenskej skiisenosti. Pri jej
zobrazovani neupada do jednorozmernosti,
duchovnost je pre niu rovnako dolezita ako
telesnost, tragickost sktsenosti je stvarnovana
zaroven cez jej istu poetickost, azda
az magicku lyrickost. Ststredenost
na zensky zazitkovy, pocitovy svet vobec
neznamena, Ze v jej romanoch nemaju miesto
rovnako plnokrvni muzski protagonisti, ako
inak by autorka mohla pisat o laske, vasnivej,
obetavej, divokej i pokorne;j.
Morrisonova je majsterkou zapletky, jednu
epicku liniu votkava umne do druhej.
Prepleté pribeh Jacobovej Zeny Rebekky,
ktorej materinské city st zranené a je
poznacené postupnou stratou vsetkych
svojich deti, so zivotnymi osudmi ostatnych
Zien na farme. S pribehom sluzky Liny -
prislusnicky vyhynutého pévodného kmena,
psychicky narusenej Strasti, ktora vyrastala
na lodi, a napokon s pribehom Florens,
inteligentnej, citlivej, no zadroven nesputanej
otrokyne, traumatizovanej matkinym
rozhodnutim zriect sa jej. Okamih, ked si
matka pridfza na hrudi jej braceka a stihlasi
s jej ,predajom” Jacobovi, sa Florens vryje
do mysle ako ve¢ny strach pred moZnou
opakovatelnostou zavrhnutia... TAto
skiisenost predurcuje jej dalSie vztahy,
¢i uz s pani Rebekkou, Linou, alebo vasnivy
vztah s africkym kovac¢om, ktory ju ocaril
nielen zovnajskom, ale aj slobodnou povahou
a celkovym myslenim.
Protagonisti napriek krutosti Zivota, kde
si chudoba podava ruku s chorobami
a smrtou, otrokarsky utlak s rasovymi
a nabozenskymi predsudkami, uchovavaji
v sebe tlizbu po dobre, krase, laske a sucite.
Podobne ako v inych dielach aj tu autorka
rozvija splet pocitov, postojov, myslienok
charakteristickych pre matersko-dcérske
vztahy, naznacuje nemoznost posudzovat
ich z jedného uhla pohladu, a tak napriklad
zavrhnutie méze byt zafalym pokusom
o zachranu, mlc¢anie neschopnostou,
strachom ¢i nemozZnostou otvorit sa pred
tou druhou. V3etko toto robi autorka
sugestivnym spdsobom, prepdjajucim
modernistické (podla niektorych
postmodernistické) prvky prozy s magickym
realizmom ¢i s magickym naturalizmom.
Rozvijanie pribehov v réznych smeroch
Casovosti, prelinanie diania s opismi prirody
vnimanej cez Struktiry davnych mytov,
jazyk, ktory akoby absorboval do seba
dedic¢stvo afroamerickej slovesnej tradicie,
to vsetko sa podiela na jedinecnom
¢itatelskom zazitku z romanu Toni
Morrisonovej vo vynikajicom preklade Jany
Kantorovej-Balikove;j.

Etela FarkaSova
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Recenzie

Zastavit sa v mySlienke

Miniromany, Bratislava, Artforum 2009. Zost. Patrik Oriesek a Viktor Suchy

Vysla knizka. Utla, vykukujtca spo-
za rohu Citatelskych priani, pokojne
¢akajica na svoju chvilu. Za cistou
bielou vdzbou ukryva spojenectvo.
Tajny autorsky pakt tych, ktori vidia,
pre tych, ktori ¢itaju. A podvedome
citia, Ze Citanie mo6ze byt aj dobro-
druzstvom, myslenie pdzitkom. Pisu
mozaiku pre tych, ktori maju odvahu
nazriet do seba aj za seba, do vnutra
¢loveka az na dno podstaty. Je to mo-
zaika o nas bez nas, ale portrét, ktory
znézornuje, nie je rezignovanym = .
mravokarnym povzdychom, ani varovne zdvihnutym
(pokrivenym) prstom moralistov. Je to skor smutno
smie$na, uskriajlica sa karikattira s podozrivo presny-
mi kontirami. Mini (takmer) nikdy nie je malo. A mini-
romany su priam velkoryso kosaté.

Artforum je vydavatelstvo tvrdohlavo presadzujtce
status nemasovej kvality. A ten vystihuje aj Miniromd-
ny. V spolupraci so Slovenskym rozhlasom spojil prozy
stcasnych autorov do tvorivého kruhu s jedinym zada-
nim: vytvorit minipoviedkovii mozaiku. Maly priestor,
velké prekvapenie. Kazdy to vzal po svojom a zo svojho
konca. Ked sa spoja literarny a pozorovaci talent, moze
vzniknut cokolvek, ale to ¢okolvek nikdy nie je predvi-
datelné. A tak vznikli miniromany, presnejsie minipo-
viedky. Kazda je in4, kazda je svojska, hrda na svojho
autora, jedno ale maju spolo¢né. Motiv, pointu, alebo
mozno ,iba“ pocit, ktory ich presahuje a ¢itatela dontuti
zastavit sa v myslienke. NezdleZi na tom, ¢i je nentitene

Rozvetveny svet

komicka (Tri dni, Diabol, Klobtik),
ochromena bolestou (Biela, Vreteni-
ca), doverne znama (Romdnik, Kos-
ci), alebo dokonca absurdna (Poru-
chovd sluzba, Stdle spolu, Zitisie
s mackou). Je zrkadlom a je jedno,
kto sa do neho pozera. Nezalezi na
tom, ¢i su to pribehy priezracne lo-
kélne, tukajuce na ¢elo déverne zna-
mym pocitom ,u nas doma“, alebo
maju horkastil pachut drsnej exoti-
Kky. Podstatné je jedno: pribeh sa po-
TR daril a zije vlastnym zivotom. Autori
jednotlivych poviedok predstavuju pestré panoptikum
osobnosti a kazda z poviedok je tak trochu (nechce-
nym) odtlackom ich najosobnejsieho vnutra a presved-
Cenia, ¢o sa niektori z nich (Juraniova) ani nesnazia za-
kryt. Kvalitativne su vSak texty pozoruhodne vyrovna-
né, vyznacujuce sa Stylistickou vycibrenostou a preciz-
nym budovanim atmosféry. Bez ohladu na pdvodcu sa
¢itaju mimoriadne dobre, hoci nie st pre kazdého. Vy-
zaduju trpezlivost, tiché zotrvanie v sebe samom. A nie
je hanba priznat si, Ze nie kazdy to dokaze. Pre tych,
ktori by sa o to predsa len chceli pokusit, no kniha im
v dnes$nej multimedialite pripada trochu staromilskd, je
tu velmi prijemna zvukova alternativa na CD. Sustrede-
ne stoicky prednes Dana Heribana ,roméanikom*” nijak
neublizil a svojim minimalizmom len podciarkol ich
$pecificky vyraz. Zdania mozu byt vselijaké, jedna vec
vSak nie je iba zdanim. Bol to velmi vydareny zber.

Lenka Szentesiova

Andrej Hablak: Leknin, Bratislava, Drewo a srd 2009

LLen akési prizracné vedomie, ktoré bobtnd, tecie oko-
lo...” - citovanymi slovami autor presne vyjadruje esen-
ciu svojej najnovsej zbierky. Texty krizia okolo krajiny,
dotykaju sa jej, kazdy krok je hibavy, neisty... Je ohma-
tavanim terénu, ktory sa moéze kazda chvilu stratit,
zmiznut ¢i premenit. Autor pristupuje k ,pisaniu kraji-
ny“ so snahou zachytit procesy, ktorymi prechadza.
Krajinu chape ako siroky priestor dejov vedomia, kreh-
kych aj krutych obrazov redlnych (alizie na Tibet) aj
imaginarnych priestorov i suvislosti s inymi textami
(napr. Macsovszky).

Bésnik udrziava texty kdesi na rozmedzi hortckovité-
ho, konciaceho sa sna a prebudenia. Vracia sa k poézii
pripominajtcej stredoveké Iibostné piesne. Evokuje to
tematika lasky, rytierska tcta k Zene a krajine, vykanie,
ktoré prirodzene a rychlo prechadza do tykania a slovo-
sled. Verse sucasného basnika nestracaju patos (v pozi-
tivnom zmysle), ale ani jemnu iréniu.

Existuju slova, ktoré sa v dnesnej literatire zdaji vy-

prézdnené a ,otrepané“: dusa, laska, plac.. Hablak sa

Jednoducho uzasné!

k tymto slovam vracia, pricom sa nesnazi nasilu im vste-
pit nové vyznamy, skor ich napiiia pévodnym vyznamom
v ¢o najcistejSej forme. Tiez vyuziva basnické slova par
excellence... AZ zrazu Citatel nevie, preco sa vlastne poé-
zia podobnych vyrazov postupne celkom vzdava...

Leknin tvori pat Casti: Tebe, Leknin, Zasne/Ze/na / kra-
Jjina/, Kniha z Jazyka / Re¢ ambiguity, Ddvne mesto. Kym
v prvych troch autor prechiadza od Iibostnej poézie cez
basnické nacrtnutie vztahu krajiny, Zeny a sna, v Knihe
Jazyka / Re¢ ambiguity prevladaju intelektudlne refle-
xie, vnemy a pocity st vyjadrené ostrejsie, objavuje sa aj
syntaktickd redukcia a potom znovurozvitie vyslove-
nych slov do kontextu obrazov. V. Ddvnom meste Hab-
lak zachytdva procesudlnost ako taku, basne su refle-
xiou priestoru mihajiceho sa naokolo.

Hablédkov Leknin je rozvetvenym svetom, Uprimnou
vypovedou balansujucou kdesi na hrane medzi neisto-
tou a skepsou z moznosti zachytit plynulost veci slova-
mi a odvahou predsa len ich napisat.

Veronika DianiSkova

Barbora KardoSova: Sladko v ustach, Bratislava, Vydavatelstvo Slovart 2009

Ako opisat knihu, ktorej hodnotenie by sa zmestilo do
jedného ultra lahkého a pritom vystizného slova? Také-
ho, v ktorom budil opisané vsetky emocie, situacie
a skutoc¢nosti, ktoré sa v knihe schovévaju za sladkosti
a sladké 3peciality. Jedno slovo médm v zélohe, ale pod-
me najskor k tomu Sladkému v tstach...

Stela, Billy, Angela, Emilko, Rita, Leo a ti dalsi. To st
postavy, s ktorymi sa stretneme na sladkych strankach
o zZivotoch poznacenych nie¢im trpkym, horko-slad-
kym alebo presladenym. Stela rozpréva, piSe, uvoliiuje
svoje vnutro a emocie nielen vypekanim pre vlastni
cukraren. Vazby medzi postavami neraz prekvapia,
a preto sa nemozno ¢udovat, Ze roménova Stela to nie-
kedy nezvlada a dalSie postavy maju tiez ¢o robit, aby
sa nezblaznili. Raz od dobroty, inokedy z vlastného
svedomia, pokusenia, ¢i neverného orgazmu. V roma-
ne prezivame naraz niekolko Zivotov, niekolko hltpos-
ti, chcenych i nechcenych poSmyknuti. Delime sa s po-
stavami o radost. Pribeh je taky zivocisny, Ze z neho
obcas stoja vsetky chlpy, obcas médme zimomriavky
a obcas sa ndm chce plakat. Najma ku koncu, ked sa
vsetko tak spravne stupnuje, aZ ndm vrie krv v Zilach
a nevieme, ¢i budeme ronit slzy alebo sa nahlas rozo-

smejeme, pretoze je to také pravdivé, aZ sa ndm chce
zakricat. Pribehom vladdne sex a nie je tam miesto na
akukolvek prudérnost. Nezakryvajte si oci, pretoZe ob-
Cas je skutoc¢ny Zivot naozaj takyto sladky, aj ked sa na
mnohé situdcie v romane moZeme pozerat cez dva
tucné prsty. Je to prosté. Stela chce lasku, Billy pocho-
penie, Angela dieta, Emilko chce spokojny a zabezpe-
¢eny Zivot, Rita je sklamand a nechce si priznat, Ze aj
ona bytostne tuzi po ozajstnej laske, preto si uziva
a ziaden chlap ju nedokaZze sputat. A Leo? Leo je mile-
nec, o akom sniva kazda Zena. Leo tieZ nieCo chce, ale
nevie prist na to, ¢o to je, a preto si uziva minttova
lasku s vydatymi ZenuSkami. Pravda je, Ze niekedy ne-
suhlasime s konanim postav, ale je to predsa ich Zivot.
Ci sa v tomto sladkom dobrodruZstve spozname alebo
nie, myslim, Ze pribeh je uZasne ¢itavy, lahko preZitel-
ny, dekadentne uveritelny, trosku tazsie stravitelny
pre slabsie povahy, ale najmé krasne Zivelny, laskavy
i prudko eroticky. A keby som mala pouzit to jedno
jediné, vystizné slovo pre tento pribeh, bolo by to jed-
noznacne: FantastickoUchvatnePulzujiicoFamézne.

Lucia Kulihova

CITUJEME ...

Vecer sa v byte ochladilo, napustil som si plnt variu
teplej vody. Lahol som si do nej a pokusal sa uvolnit.
KedZe sa mi to nepodarilo, zac¢al som cez priesvitn
hladinu ako cez zvéac¢3ovacie sklo skiimat svoje nohy.
Na Iytkach sa mi zacinaju tvorit ki¢ové Zzily. Vyzerajua
ako tenké nitky riek nakreslené v nejakom atlase. Celé

moje telo pripomina mapu. Materské znamienka st
mestd, chlpy lesy a cez kozu presvitajice rebra
vrstevnice. VSetko ostatné je pust. Ked sa tak na tu
mapu pozeram, myslim, ze uz viem, kde sa nachadzam.”
Peter Karpinsky: Nanebovzatie
Vydavatelstvo Pectus 2009

Dva roky na hraniciach

Rasto Pisko: Hacava (Spomienky péesaka)

Bratislava, Ikar 2010

Znédmy slovensky humorista Ras-
to Pisko, ktory inak radd osobne pa-
roduje vojenské i policajné Sarze,
predstupil pred Ccitatelski verej-
nost so svojim prvym romanovym
opusom Hacava. Cleni ho do krat-
kych kapitoliek nazvanych podla
stvarnovanych protagonistov, pri-
¢om zaroven Sikovne textovym od-
kazom nadvézuju na predchadzaji-
cu kapitolku permanentne mutuja-
ceho dvojro¢ného pribehu na Su-
mavskych  ¢eskoslovensko-rakus-
kych hraniciach. Démyselne hacko-
vany celostny pribeh nevdojak je
vzdy o ,slepa¢i krok“ posuvany
k poslednym dnom zékladnej vo-
jenskej sluzby vojaka Cyrila Krétke-
ho, autorovho autobiograficky la-
deného alter ega, ktoré st nacrtnu-
té v uvodnej kapitole len nejasne
z perspektivy poslednych chvil
pred odchodom do civilu.

Struktura rozpravania do znac¢nej
miery ovplyvnila aj samotny, hoci
primarny obsah. Marne budeme
hladat velky nosny pribeh, st len
utrzky, individualne traumy. Azda
najviac pozornosti autor venoval
osudovym zvratom inteligentného,
relativne principidlneho obrancu
spravodlivosti, ochrancu nespra-
vodlivo obviflovanych a poniZova-
nych vojakov, fyzicky zdatného,
protiteroristicky vycviceného don-
juana, porucika Jana Bakulu, syna
jedného z ddstojnikov Svobodovej
armady. Akoby hodnoty a zésady,
za ktoré bojoval otec, sa transfor-
movali do syna. Absencia hlavného
hrdinu i leitmotivu nuti (citatela
uvazovat o kolektivnom ,hrdinovi®
v kaleidoskope smutnych, veselych,
tragickych i fraskovitych, ¢i len ta-
kych ,zézitkovych“ neobycajnych
pribehov.

Sympatické na autorskom zamere
je neodsudzovat pausalne vSetkych
rezimu sluziacich déstojnikov ale-
bo vojencinu vojakov zakladnej vo-
jenskej sluzby, uvedomujuc si, Ze
vynimky potvrdzuju pravidlo. Vy-
nimky vznikaju vdaka Iudskosti
a spolupatri¢nosti, napriklad ked
vojak Cyril Kratky sa podujme na-

ucit citat vojaka, Rdma Marcela Po-
kutu. Rovnako nezatajuje, Ze medzi
tymi, ktori utekali ,cez ¢iaru®, boli
okrem mnohych rezimom pritlace-
mensi vagabundi. Pisko hlad4d moti-
vy konania a dokonca aj u najvac-
Sich prisluhovacov vojenskej a eSte-
backej zlovdle dokaze néjst polah-
¢ujuce zivotné okolnosti — neodsu-
dzuje konkrétnych ludi, ale skrive-
ny systém. Vyznamnym obohate-
nim textu je tiez aspon ciasto¢ny
pohlad do =zéakulisia vojenského
protipdlu, rodiny a najmid Zien -
manzeliek a dievcat. Autor si uve-
domuje, Ze prave pudy a city medzi
oboma polovicami Iudstva si tiez
vyznamnym zdrojom motivov ko-
nani a skratov v nich.

Rasto Pisko napokon rozoznal
a presne pomenoval tiezZ fenomén,
ktory napriklad v roméne z obdob-
ného prostredia o ¢iernych baré-
noch nerezonuje natolko pochmur-
ne: vojenc¢ina sa neskoncila dvomi
povinne odsliZenymi rokmi, rezo-
novala v muzoch dalej, prinajlep-
Som v krémovom chvastunstve,
Casto v kadrovych materidloch so
stigmatizujicim zapisom, ale aj
zni¢enim celych osobnosti, ako sa
to stalo vojakovi Petrovi Zvonkovi
¢i mnohym dal$im, nemenovanym.

Poukazovanie na chorobnost mi-
nulej spolo¢nosti prostrednictvom
la¢no prijimaného ohlupovania
mas nendroénym umenim pripo-
mina aj dne$nu situaciu. Nekompli-
kovany pritazlivy Styl jazyka (pre
vacSiu autenticitu s mnozZstvom
dialégov v ¢estine) obohateny Zar-
génom i vulgarizmami je sice pri-
stupny S$ir$im vrstvdm Ccitatelov,
predsa len sa svojou zddvodnitel-
nou ucelnostou drzi nad hranicou
vkusnosti. Miera kompromisnosti
napriek nespochybnitelnym kvali-
tdm diela je vSak trvalo nezodpove-
danou otdzkou nielen pre umenie,
ale pre celistvy ludsky osud. Vdaka
za moznost Uvahy, ktorou sdm au-
tor takmer postmodernisticky pod-
robuje aj svoj produkt.

Lubos Sveton

Satiricka exkurzia

Berco Trnavec: Krotenie klaunov, Bratislava,
Vydavatelstvo Spolku slovenskych spisovatelov 2009

Piata kniha Berca Trnavca, maj-
stra absurdnych grotesknych pri-
behov, neocakavanych zvratov
a prekvapivych vyusteni, obsahuje
vyhradne  humoristicko-satirické
poviedky, ¢o je prenho najpdvod-
nejsi a azda najmil$i zaner. Trnavec
sa v nej koncentruje na klaunovski
tému v priamom cirkusovom vy-
zname, ale aj metaforicky, teda
v rozli¢nych sférach skarnevalizo-
vaného zZivota. Téma klaunov a cir-
kusu je jeho dlhodoba ziujmova
oblast i satiricka strelnica, nuz pre-
to v knizke nachédzame starsie hu-
moresKy aj zo sucasnosti, anekdo-
ticky kratucké, ale aj poviedky v ta-
kom rozsahu, aky si nevyhnutne
vyZaduje retaziaci sa pribeh. Autor
posobi ako bezprostredny sarkas-
ticky pozorovatel a komentator. Ti-
tulnd poviedka Krotenie klaunov,
zaloZend na vybornom ndapade, je
odzrkadlenim totalitnej drezury-
cenzury a zakazov pre humoristov
a najma satirikov. Zaroven je aj su-
perabsurditou siahajucou az do
dnesnej plurality, ked takito klauni
konzumnej a bulvarnej spolo¢nosti
st dnesdni zabavaci.

V zbierke sa Citatelia zoznédmia so

zaujimavymi Zvukovymi buffondda-
mi. Berco Trnavec nam ukazuje
i dokazuje, Ze buffonady vytvorené
iba zo zvukov, umne a s ndpadom
zretazenych aj vypointovanych,
moZu krasne nahradit slovné vy-
jadrenia a byt plnohodnotnymi
zvukovymi humoreskami. Je to
jeho originalny népad, ktory uvie-
dol do zivota vo svojej redaktorskej
relacii Kaleidoféon v roku 1976. Aj
tato zbierku, rovnako ako S$tyri
predchéadzajice jeho knizky, spre-
vadza obrazkami karikaturista
Bobo Pernecky. Vyznamnou c¢astou
kniZKy je aj rozsiahla fraska v pro-
ze nazvanda Tri svadby v Lochu de
lux. Autor v nej vytvara parédiu de-
mokracie, ktoréd sa za nu len vyda-
va. Satirickym autokarom cestuje
v knihe Krotenie klaunov pri hla-
dani pravdy oboma poslednymi
spoloc¢ensko-ekonomickymi systé-
mami, prednovembrovym i pono-
vembrovym, a pozyva nas, Citate-
lov, na spolo¢nu satirickil exkurziu
po tychto panoptikach. Naostatok
sa ziada spytat: A kde je vlastne
pravda? Nuz té je v slobodnom po-
hlade humoristu!

Milan Kenda
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Knihy v predaji

0 VSEOBECNOSTI

33 Ekonomika

00 Bibliografické katal6gy. Knihov-
nictvo. Dokumentacia

DOMENOVA, Marcela
Vergilius v historickych knizniciach
mesta PreSov
Pre3ov, Statna vedecka kniznica 2009.
1. vyd. 193 s. Broz.
Analyza diel zachovanych v knizni-
ciach PreSova s bibliograficko-opisny-
mi ¢astami.

ISBN 978-80-85734-82-9

2 NABOZENSTVO. DUCHOVNOST

20 Krestanské nabozZenstva

BESENYEI, Peter SDB
Roémske ticho
Bratislava, Don Bosco 2009. 1. vyd.
129 s. Broz.
Spomienky autora-salezidna na jeho
dvadsatro¢ni  duchovnt, socidlnu
a materidlnu pracu s Romami.

ISBN 978-80-8074-109-9

FERRERO, Bruno
Kolko stoji zazrak? Z tal. orig. prel.
Peter Drobny
Bratislava, Don Bosco 2009. 1. vyd. 76 s.
Broz.
Kréatke pribehy na duchovné povzbu-
denie.

ISBN 978-80-8074-110-5

HVOZDARA, Miroslav
Verim a slubujem
Liptovsky Mikulas, TRANOSCIUS
2009. 2. vyd. 188 s. Broz.
Konfirmac¢na prirucka.

ISBN 978-80-7140-311-1

Milosrdenstvo - zdroj nadeje
Spisska Nova Ves, Pallotini 2009. 1. vyd.
77 s. Broz.
Zbornik prednasok z kongresu (Spis-
ska Nova Ves, 5. - 6. 12. 2009).

ISBN 978-80-970199-5-2

Nedelné evanjeliové citania meto6-
dou lectio divina. Rok C: Evanjelium
podla Lukasa. Z angl. orig. prel. B. Tru-
likova
Banska Bystrica, Slovenskd biblicka
spolo¢nost 2009. 1. vyd. Nestr. Broz.
Tyzdenné nacrty kombinuju liturgic-
ké nedelné ¢itania s metédou c¢itania
Svatého pisma, ktora sa nazyva lectio
divina (duchovné Citanie).

ISBN 978-80-85486-57-5

SUPPA, Jozef
Laska ku Kristovi aZ do zabudnutia
seba samého
Trnava, Dobrd kniha 2009. 1. vyd. 37 s.
Broz.
Deviatnik s prosbou o blahorecenie
T. Munka a jeho otca Frantiska.

ISBN 978-80-7141-652-4

29 Ucebnice

Evanjelické naboZenstvo
Liptovsky Mikulas, TRANOSCIUS 2009.
1. vyd. 28 s. Broz.
Pracovny zosit pre 2. ro¢nik.
ISBN 978-80-7140-313-5

3 SPOLOCENSKE VEDY

32 Politika

CHOMSKY, Noam v interview s Davi-
dom Barsamianom
Co povieme, to plati. Z angl. orig.
prel. Izabela Viskupova
Bratislava, Vydavatelstvo Spolku slo-
venskych spisovatelov 2009. 1. vyd.
144 s. Edicia Pohlady za horizont.
Broz.
Jeden zo série rozhovorov, v ktorych
sa Noam Chomsky, vyznamny lingvis-
ta a politicky aktivista, vyjadruje
k aktuadlnym politickym otdzkam su-
visiacim so zahrani¢nou politikou
Spojenych statov americkych.

ISBN 978-80-8061-385-3

KRAL, Milo§
Bankovnictvi a jeho produkty
Zilina, GEORG 2009. 1. vyd. 265 s.
Viaz.
Monografia.

ISBN 978-80-89401-07-9

35 Verejna sprava

NIZNANSKY, Viktor
Medziobecna spolupraca a zlucova-
nie obci na Slovensku
Bratislava, Merkury 2009. 1. vyd.
115 s. Broz.
Vyskumna $tudia.

ISBN 978-80-89458-00-4

37 Pedagogika. Skolstvo. Veda

Predprimarne vzdelavanie

Bratislava, SEducoS 2009. 1. vyd.

496 s. Broz.

Rocenka riaditela MS 2009 - 2010.
ISBN 978-80-85757-16-3

Spomienkova publikacia zakladnej
Skoly Hranovnica. Zost. M. Benko
KezZmarok, ViViT 2009. 1. vyd. 31 s.
Broz.
50. vyrocie otvorenia novych priesto-
rov budovy ZS v Hranovnici.

ISBN 978-80-89264-41-4

391 Ucebnice

MAJDUCHOVA, Helena - NEUMAN-
NOVA, Anna
Podnik a podnikanie
Bratislava, Sprint 2009. 3. vyd. 207 s.
Viaz.
Vysokoskolska ucebnica.

ISBN 978-80-89393-13-8

MAJTANOVA, Anna
Poistovnictvo
Bratislava, IURA EDITION 2009. 1. vyd.
327 s. Viaz.
Vysokoskolska ucebnica.
ISBN 978-80-8078-260-3

MAZAK, Jan - JANOSIKOVA, Martina
Zaklady prava EU. Ustavny systém
a sidna ochrana
Bratislava, [URA EDITION 2009. 1. vyd.
740 s. Viaz.
Vysokoskolska ucebnica.

ISBN 978-80-8078-289-4

POSLUCH, Marian - CIBULKA, LLubor
Statne pravo Slovenskej republiky
Samorin, HEUREKA 2009. 3. vyd. 341 s.
Broz.
Ucebnica.

ISBN 978-80-89122-56-1

SKULTETY, Peter
Spravne pravo hmotné. VSeobecna
cast
Samorin, HEUREKA 2009. 1. vyd. 225 s.
Broz.
Ucebnica.

ISBN 978-80-89122-60-8

4 JAZYK. JAZYKOVEDA

42 Slovniky

MODERE, Armelle
Moj prvy anglicko-slovensky slov-
nik. Z angl. orig. prel. E. Tandlichova
Bratislava, Tkar 2009. 1. vyd. 128 s.
Broz.
Ilustrovany slovnik vhodny pre deti,
ktoré sa zacinaju ucit anglictinu roz-
deleny podla tém z kazdodenného
Zivota.

ISBN 978-80-551-2062-1

5 EXAKTNE VEDY

53 Fyzika. Nuklearna fyzika

Book of Contributions. Zost. Z. Ga-

Z0ova

Kosice, Ustav experimentalnej fyziky

SAV 2009. 1. vyd. 149 s. Broz.

Zbornik zo 6. medzindrodnej konfe-

rencie (KoSice, 9. - 11. 9. 2009).
ISBN 978-80-968060-6-5

Ustav experimentilnej fyziky SAV
Kosice, Ustav experimentalnej fyziky
SAV 2009. 1. vyd. s. Broz.
Informacna brozura o ¢innosti Usta-
vu.

ISBN nema

57 Botanika. Zoologia

BREZINOVA, Ivona - VRANOVSKY,
Premysl
Zvierata zblizka. Z Ces. orig. prel. Pe-
ter Mitter
Bratislava, Tkar 2009. 1. vyd. 87 s. Viaz.
Kniha urc¢ena detom $kolského veku
koncipovand ako encyklopédia zna-
mych druhov zvierat.

ISBN 978-80-551-1979-3

KOTHE, Hans W.
250 akvariovych ryb. Z nem. orig.
prel. Norbert Dokoupil
Bratislava, Ikar 2009. 1. vyd. 286 s.
Broz.
Prakticka publikacia vo féliovom oba-
le obsahuje fotografie, zakladné zo-
ologické udaje o 250 druhoch akvari-
ovych ryb a o ich chove.

ISBN 978-80-551-2079-9

6 APLIKOVANE VEDY

62 Psycholdgia. Psychiatria. Psycho-
analyza. Sexualita

KOMARIK, Emil

Psycholdgia: ina paradigma

Predov, Vydavatelstvo Michala Vaska

2009. 1. vyd. 188 s. Broz.

Komplexnejsi pohlad na ¢loveka, ako

sa dnes Standardne prijima objekt

psychologického $tidia spravania.
ISBN 978-80-7165-762-0

MURIN, Gustav
Navod na dlhovekost
Bratislava, Metro Media 2009. 1. vyd.
125 s. Broz.
Kniha rad o Zivotosprave a Zivotnom
Style zameranych na aktivny partner-
sky Zivot.

ISBN 978-80-89327-11-9

67 Marketing. Manazment

GLADWELL, Malcolm
Vynimocni. Pribeh tspechu. Z angl.
orig. prel. Martin Stulrajter
Bratislava, Ikar 2009. 1. vyd. 264 s.
Viaz.
Motiva¢nd kniha kanadského Zurna-
listu a spisovatela, v ktorej ukazuje
sposoby, ako dosiahnut Zivotny
uspech na skuto¢nych uspechoch
konkrétnych ludi ¢i narodov.

ISBN 978-80-551-2066-9

69 Technoldgia. Priemysel. Staveb-
nictvo

Progresivne metdédy vo vyrobnych
technolégiach
Zilina, Zilinska univerzita 2009. 1. vyd.
95 s. Broz.
Materialy z medzinarodného symp6-
zia v ramci projektu CEEPUS (Osc¢ad-
nica, 29. - 31. 10. 2009).

ISBN 978-80-89276-22-6

691 Ucebnice

MAJTAN, Miroslav
ManaZment
Bratislava, Sprint 2009. 5. vyd. 405 s.
Viaz.
Vysokoskolska ucebnica.
ISBN 978-80-89393-07-7

7 UMENIE. SPORT. VOLNY CAS

71 Architektiira

Slovenska architekttira. 150 tvori-
vych osobnosti sticasnej architektu-
ry. Zost. Darina Lalikova
Bratislava, Vydavatelstvo Eurostav
2009. 1. vyd. 150 s. Viaz.
Reprezentativna publikacia s profilmi
osobnosti nasej architektury s opisom
ich diela a s mnozstvom fotografii.
ISBN 978-80-89228-23-2

78 Hudba. Tanec. Scénické umenie.
Iné muzické formy

Hudobné dedi¢stvo vo fondoch
kniZnic a muzei. Zost. D. Drli¢kovéa
Bratislava, Univerzitna kniZnica 2009.
1. vyd. 75 s. Broz.
Zbornik zo seminara.

ISBN 978-80-89303-17-5

79 Sport. Volny ¢as

HAZUCHA, Miroslav
Sportovy priklad Dusana Cikela
Trencin, Helena Krausovda - HELA
2009. 1. vyd. 149 s. Broz.
Kniha $portového novinéra, publicis-
tu a historika (nar. 1944) o bezeckom
pretekarovi Dusanovi Cikelovi.

ISBN 978-80-89461-00-4

Krizovky s vtipmi Petra Urbana
Bratislava, Vydavatelstvo Fragment
2009. 1. vyd. 143 s. BroZ.
Treti subor logickych uloh na volny
Cas: 112 krizoviek a osemsmeroviek.
V Zltej obélke.

ISBN nema

KrizovKky s vtipmi Petra Urbana
Bratislava, Vydavatelstvo Fragment
2009. 1. vyd. 143 s. Broz.
Stvrty stibor logickych tiloh na volny
Cas: 112 krizoviek a osemsmeroviek.
V oranzovej obalke.

ISBN nema

8 LITERATURA. BELETRIA

80 Literarne dejiny. Tedria. Kriti-
ka. Kore$pondencia. Suborné dielo
a vybrané diela. Biografie a mono-
grafie o spisovateloch

DOMINOVA, Hilde
(Mzlet z popola. Z nem. orig. prel.
Tomas Gall
Bratislava, Vydavatelstvo Q 111 2009.
1. vyd. 99 s. Broz.
Vyber z lyrického diela nemeckej po-
etky (1912-2006), v ktorom cerpala
z vlastného osudu poznaceného voj-
nou a emigréciou.

ISBN 978-80-89092-52-9

81 Poézia

BRUCK, Miroslav
Obchadzky
Ivanka pri Dunaji, E R. & G. 20009.
1. vyd. 49 s. BroZ.
Aktudlna basnicka zbierka osobitné-
ho filozofujiceho lyrika (nar 1964)
Zijuceho a tvoriaceho v Skalici.

ISBN 978-80-855-08-95-6

PETRO, Jan

Rekviem pre fakaciu harmoniku

Poprad, Jan Petro 2009. 1. vyd. Nestr.

+ CD. Broz.

Zbierka basni, filozoficko-emocional-

nych pohladov do vnutra lyrického ja

autora (nar. 1961). Sticastou knihy je

hudobné CD s ndzvom Zajtra sndd.
ISBN 978-80-970251-1-3

83 Roman. Novely. Poviedky

AUSTEN, Jane
Opatstvo Northanger. Z angl. orig.
prel. Beata Mihalkovic¢ova
Bratislava, Vydavatelstvo Slovart 2010.
1. vyd. 247 s. Viaz.
Stvrty roman slavnej anglickej spiso-
vatelky (1775-1817) zo série vydava-
nej Slovartom z prostredia vyssej an-
glickej spolo¢nosti v kuipelnom mes-
tecku Bath.

ISBN 978-80-8085-797-4

BALOGHOVA, Mary
Zvrhla laska. Z angl. orig. prel. Tama-
ra Chovanova
Bratislava, Slovensky spisovatel 2010.
1. vyd. 256 s. Viaz.
Sentimentalno-eroticko-lubostny ro-
man od znamej spisovatelky, v kto-
rom tuzba a vasen spoji krasneho
lorda Rannulfa s mladou zenou Ju-
dith.

ISBN 978-80-220-1510-3

BROWNOVA, Sandra

Odrazena strela. Z angl. orig. prel.
Zuzana Dudikovd

Bratislava, Tkar 2009. 1. vyd. 430 s.
Viaz.

Detektivny pribeh policajta Duncana

o vySetrovani smrti muza v dome sud-

cu, ktorého mlada manzelka Elise svo-

jou pritazlivostou zmétie Duncana.
ISBN 978-80-551-2019-5

BUKOWSKY, Z. H.
Sexodus
Bratislava, Tkar 2010. 1. vyd. 232 s.
Viaz.
Roman napisany pod pseudonymom
tvori pribeh mladého muza, ktory sa
prediera zivotom ako gigolo.

ISBN 978-80-551-2109-3

CASTOVA, P. C. - CASTOVA, Kristin
Oznacena. Skola noci 1. Z angl. orig.
prel. Olga Kralovicové
Bratislava, Ikar 2010. 1. vyd. 262 s.
Viaz.
Prva Cast fantazijnej série, ktora na-
pisala matka s dcérou, o upirskom
Zivote.

ISBN 978-80-551-2102-4

CONNELLY, Michael

Temna ozvena. Z angl. orig. prel. Pat-

rick Frank

Bratislava, Vydavatelstvo Slovart 2009.

1. vyd. 397 s. Viaz.

Dalsi detektivny roman svetozname-

ho spisovatela, v ktorom detektiv

Harry Bosch riesi vrazdu svojho byva-

1ého spolubojovnika vo Vietname.
ISBN 978-80-8085-814-8

COOPER, Glenn
KniZnica mftvych. Z angl. orig. prel.
Maria Muranova
Bratislava, Ikar 2009. 1. vyd. 310 s.
Viaz.
Debut lekara, scenaristu a filmového
producenta o agentovi FBI Piperovi
a jeho vySetrovani sériovych vrazd,
ktoré ho vedie na stopu velkého his-
torického tajomstva.

ISBN 978-80-551-1904-5

DERDUL, Mério Vittorio
Tajomstvo hrobara
Bratislava, TYPO-COL 2009. 1. vyd.
310 s. Broz.
Roman inspirovany skuto¢nymi zivo-
topisnymi udalostami dnes 86-ro¢né-
ho autora.

ISBN 978-80-970306-2-9

GALVEZ, Pedro
Nero. Cisarov dennik. Zo $pan. orig.
prel. Vladimir Oleriny
Bratislava, Vydavatelstvo Slovart 2009.
1. vyd. 198 s. Edicia CV. Viaz.
Historicky roman o rimskom cisarovi
- roman je sucastou trilégie biografii
o historickych osobnostiach (roman
o Senecovi vysiel v roku 2008, nasle-
dovat bude pribeh Agrippiny).

ISBN 978-80-8085-722-6

GRILLOVA, Evelyn
Zberatel. Z nem. orig. prel. Peter Ku-
bica
Bratislava, Vydavatelstvo Spolku slo-
venskych spisovatelov 2009. 1. vyd.
191 s. Broz.
Romanovy pribeh rakuskej spisova-
telky (nar. 1942) o outsiderovi kon-
frontovanom so svetom uspe$nych
ludi.

ISBN 978-80-8061-369-3

CHRISTIE, Agatha
Smrt na Nile. Z angl. orig. prel. Viera
Marusiakova
Bratislava, Slovensky spisovatel 2010.
2. vyd. 240 s. Edicia Zelend kniZnica.
Viaz.
Druhé vydanie aj sfilmovanej detek-
tivky o vySetrovani Hercula Poirota
pri plavbe parnikom na Nile.

ISBN 978-80-220-1511-0

JURIK, Lubo3

Krimi pripady reportéra AZ 1/2,
3/4,5/6,7/8,9/10,11/12, 13/14
Bratislava, MAGNUM PUBLISHER
2009. 1.vyd. 396 s.,377 s.,416 5., 272 3.,
342 s.,294 s., 232 s. Broz.

Sedem detektivnych knih s hlavnou
postavou reportéra Antona Zarubu,
ktory riesi rozne kriminalne pripady
spolocne s policajnym radcom Zére-
rom a sukromnym detektivom Gabu-
rom. Nazvy jednotlivych titulov: Chod
za svojim snom/Ryby nikdy nie st
smadné, Maly hrdina velkého sveta/
Hocikam mimo tohto sveta, Cierny
chlieb lasky/Diabolska maska, Vrazda
v pavlacovom dome/Tajomstvo starej
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damy, Smrt na futbalovom Stadiéne/
Vrazda v pekle, Kain, kde je tvoj brat
Abel?/Jaskyﬁa vrahov, Usmej sa, si na
rade/Cervena sedma.

ISBN 978-80-967805-1-8

KARPINSKY, Peter
Nanebovzatie
Kosice, Vydavatelstvo PECTUS 20009.
1. vyd. 244 s. Viaz.
Druha autorova (nar. 1971) kniha pre
dospelych s mnozstvom aktudlnych
tém spracovanych origindlnym roz-
pravacskym videnim a $tylom.

ISBN 978-80-969793-9-4

KORYTA, Michael
Posledna noc. Z angl. orig. prel. Ale-
na Redlingerova
Bratislava, Slovensky spisovatel 2010.
1. vyd. 224 s. Edicia Zelena kniZnica.
Viaz.
Detektivny pribeh vySetrovania bru-
talnej vrazdy celej rodiny.

ISBN 978-80-220-1498-4

McGOWANOVA, Kathleen
Kniha lasky. Z angl. orig. prel. Alojz
Keniz
Bratislava, Ikar 2009. 1. vyd. 429 s. Viaz.
Druha cast mysteridoznej trilogie
(prva cast: Ocakavang, lkay, 2007)
o tajomstvach suvisiacich s Mariou
Magdalénou.

ISBN 978-80-551-2076-8

MYRONOVA, Vicki - WITTER, Bret
Dewey. Kocur v kniznici. Z angl.
orig. prel. Tamara Chovanovéa
Bratislava, Tkar 2009. 1. vyd. 222 s.
Viaz.
Roman z prostredia kniznice o kocu-
rovi Deweym a o tom, ako zmenil Zi-
voty jej pracovnikov i celého mesta
a stal sa zndmy v USA.

ISBN 978-80-551-2073-7

SMITHOVA, L. ].
Upirske denniky: Prebudenie. Z angl.
orig. prel. Marina Gélisova
Bratislava, Vydavatelstvo Fragment
2009. 1. vyd. 231 s. Broz.
Pokracovanie upirskych pribehov pre
dospievajucu mladeZ o tajomnom
a krutom svete.

ISBN 978-80-8089-331-6

SIKULA, Bystrik
Objatia mftvych otcov. Doslov Jan
Lenco
Bratislava, REGENT 20009. 2. vyd. 161 s.
Edicia Erb. Viaz.
Druhé vydanie romanu sucasného
prozaika, kritika a publicistu (nar.
1956) o muzovi, ktory sa po otvoreni
hranic v 90. rokoch dostdva do Ame-
riky.

ISBN 978-80-88904-72-4

TAZKY, Ladislav
Pivnica plna vlkov
Bratislava, Vydavatelstvo Spolku slo-
venskych spisovatelov 2009. 2. vyd.
461 s. Viaz.
Druhé vydanie monumentélneho ro-
manu vyznamného spisovatela nasej
najstarSej prozatérskej generdcie
(nar. 1924) ¢asovo ramcovaného uda-
lostami druhej svetovej vojny a zdruz-
stevitiovanim slovenskej dediny.

ISBN 978-80-8061-368-6

ZIMKOVA, Milka
InterCity. Ilust. Milina Zimkova
Bratislava, Kalligram 2009. 1. vyd.
101 s. Viaz.
Zbierka poviedok pozoruhodnej he-
recky a spisovatelky (nar 1951) plnd
nazitej filozofie, humoru, expresiv-
nosti aj vaznych emdcii.

ISBN 978-80-8101-239-6

841 Literatara faktu

LISICKY, Mikula$ Juraj
Ziva symetria. Doslov Milan Juréo
Bratislava, Vydavatelstvo Q 111 2009.
2.vyd, v Q111 1. vyd. 140 s. Viaz.
Filozofické a interdisciplinarne prie-
niky do prirody, ktoré sa pokusaju
uchopit jej univerzalne zakonitosti,
od zooldga a filozofa (nar. 1946).
ISBN 978-80-89092-49-9

NEITZEL, Sonke

Odpocivani. Z nem. orig. prel. Juraj
Hirner, Milo$ Polak, Katarina Kovaci-
¢ova

Bratislava, Ikar .
Viaz.

Kniha profesora modernych dejin
(nar. 1968), v ktorej ponuka prepis

2009 vyd. 509 s.

tajne odpocuvanych sikromnych
rozhovorov nemeckych fasistickych
dostojnikov.

ISBN 978-80-551-1931-1

86 Literatura pre deti a mladez

CAHOJOVA-BERNATOVA, BoZena
Cesta za Malym princom. Ilust. Mar-
kéta Vydrova
Bratislava, Don Bosco 2009. 1. vyd.
117 s. Viaz.
Lyricky pribeh postaveny ako nepria-
me pokracovanie svetoznamej knihy
franctizskeho autora: autorka rozpra-
va pribeh Duhovej princeznej.

ISBN 978-80-8074-101-3

DASKOVA, Kveta
Basnicky z gombikovej dierky. Ilust.
Kristina Simkova
Bratislava, Vydavatelstvo Q 111 2009.
1. vyd. 42 s. Viaz.
Zbierka hravych basni pre deti mlad-
Sieho Skolského veku.

ISBN 978-80-89092-51-2

DURICKOVA, Maria
O Gulkovi Bombulkovi. Ilust. Peter
Cisérik
Bratislava, Buvik 2009. Poradie vyda-
nia neuvedené. 46 s. Viaz.
Pribeh klbka Bombulka, ktory stucas-
ne vychadza v rovnakej grafickej tp-
rave a s rovnakymi ilustraciami v an-
glickej verzii.

ISBN 978-80-89028-95-5

FERKO, Milos
Svet je hra. Ilust. Martin Kellenber-
ger
Bratislava, Vydavatelstvo Spolku slo-
venskych spisovatelov 2009. 1. vyd.
80 s. Viaz.
Tretia beletristicka kniha (Stastie za
dverami, Tisic toliarov za Olgu Stad-
nicku) spisovatela a literarneho te-
oretika (nar 1974) urcend najma ti-
nedzerom.

ISBN 978-80-8061-380-8

FREDERICK, Heather Vogel

Mysi $pioni - Zlatoftiz. Z angl. orig.
prel. Jana Melcerova
Bratislava, ~Vydavatelstvo
2009. 1. vyd. 304 s. Viaz.
Treti napinavy pribeh pre deti tento-
raz o Spickovej agentke Slavke z My-
Sej Spionaznej agentury, ktord chce
dolapit potkanieho zlodeja Zlatofu-
za.

Slovart

ISBN 978-80-8085-831-5

FREDERICK, Heather Vogel
Mysi $pidéni — Do vlastnych labiek.
Z angl. orig. prel. Jana Melcerova
Bratislava, Vydavatelstvo Slovart 2009.
1. vyd. 272 s. Viaz.
Druha cast dobrodruzno-kriminalnej
série pre deti o svete mysich agentov:
mysia Spiénka Slavka Slavikova so
svojim partnerom sa usiluju prekazit
plany potkana Smradocha na ovlad-
nutie sveta.

ISBN 978-80-8085-511-6

KUBICA, Peter

Z dennika malého Petrika. llust. Zu-

zana Kubicovd

Bratislava, Vydavatelstvo Spolku slo-

venskych spisovatelov 2009. 1. vyd.

62 s. Viaz.

Subor rymovanych béasni pre deti

s rodinnymi a duchovnymi témami.
ISBN 978-80-8061-379-2

KUGLEROVA, Zuzana
Zlata retaz boha Sobeka
Martin, Vydavatelstvo Matice sloven-
skej 2009. 1. vyd. 165 s. Viaz.
Historicko-dobrodruzna préza o voj-
nach a faradnoch, pri pisani ktorej
vychadzala spisovatelka z faktografie
davnovekého Egypta.

ISBN 978-80-8115-014-2

MASARYK, Miroslav
Pan Stojka a mySicka Sojka. Ilust.
Svetozar Mydlo
Bratislava, Buvik 2009. 1. vyd. 77 s.
Viaz.
Rozpravkové pribehy pana Stojku
a jeho kamaratky mysky.

ISBN 978-80-89028-90-0

Anotacie

NANETTIOVA, Angela
Muz, ktory pestoval kométy. Z tal.
orig. prel. Daniela Lozanova
Martin, Vydavatelstvo Matice sloven-
skej 2009. 1. vyd. 115 s. Viaz.
Sugestivne rozpravanie pre deti
i dospelych o chlapcovi Arnovi Zijicom
uprostred tajomnej prirody, o tizbe
po otcovi a ddlezitych snoch.

ISBN 978-80-8115-008-1

PAOLINI, Christopher

Eragon. Odkaz Dracich jazdcov.

Z angl. orig. prel. Zdenka Buntova

Bratislava, Vydavatelstvo Fragment

2009. 2. vyd. 511 s. Broz.

Druhé vydanie prvého dielu sveto-

zndmej monumentalnej fantasy tril6-

gie o boji chlapca s temnymi silami.
ISBN 978-80-8089-346-0

PAOLINI, Christopher
Eldest. odkaz Dracich jazdcov. Z angl.
orig. prel. Zdenka Buntova
Bratislava, Vydavatelstvo Fragment
2009. 2. vyd. 687 s. Broz.
Druhy diel fantasy trilégie, z ktorej sa
doteraz predalo vyse 20 miliénov vy-
tlackov: Eragon cestuje so Zafirou do
elfského mesta Ellesméra, kde zazZiva
nové dobrodruzstvo.

ISBN 978-80-8089-347-7

RENNISON, Louise
Angus, bozKky a trapasy. Z angl. orig.
prel. Olga Kralovi¢ova
Bratislava, Vydavatelstvo Slovart 2009.
2.vyd. 214 s. Viaz.
Druhé vydanie Gspesnej knihy s pod-
titulom Denniky Georgie Nicolsono-
vej pre mladeZ o Strnastroc¢nej Geor-
gii a jej problémoch v rodine a so
spoluziakmi.

ISBN 978-80-8085-883-4

SIMON, Francesca
SpodKky Grazlika Gaba. Z angl. orig.
prel. Darina Zaicova. Ilust. Tony Ross
Bratislava, Vydavatelstvo Slovart 2009.
1. vyd. 92 s. Broz.
Dalsi diel oblibenej a vtipnej série
o Skolakovi Gabovi, ktory si tento raz
omylom oblecie dievéenské nohavic-
Kky.

ISBN 978-80-8085-845-2

87 Humor. Satira. Kresleny humor

LACHKOVIC, Adolf

Cierne vylozky

Bratislava, Studio humoru a satiry

2009. 1. vyd. 96 s. Viaz.

Humorno-satiricky romén o ,vojne”

Zéhoraka pekara Cyrila Babalica

v technickom prapore v 50. rokoch.
ISBN 978-80-85451-51-1

Sex po 50
Bratislava, Vydavatelstvo Fragment
2009. 1. vyd. Nestr. Viaz.
Humorna, recesistickd kniha na vol-
ny cas.

ISBN 978-80-8089-334-7

88 Cudzojazycna literatara. Viac-
jazy¢né vydania

DURICKOVA, Méria
Roly-poly Pompon. Zo slov. orig.
prel. Heather Trebaticka. Ilust. Peter
Cisarik
Bratislava, Buvik 2009. 1. vyd. 46 s.
Viaz.
Anglicky preklad diela O Gulkovi
Bombulkovi, ktory sticasne vychadza
v rovnakej grafickej Gprave a s rovna-
kymi ilustraciami ako slovenska ver-
zia.

ISBN 978-80-89028-96-2

PLULIKOVA, Jana
Jantar / Amber. Zo slov. orig. prel.
autorka a Brendan Edwards. Doslov
Elena Hidvéghyova-Jung
Trnava, Vertigo 2009. 1. vyd. 142 s.
Broz.
Dvojjazy¢ny basnicky debut autorky
strednej generécie, timocnicky v Eu-
répskom parlamente.

ISBN 978-80-968071-1-6

9 GEOGRAFIA. BIOGRAFIE. DEJINY

921 Pamiti. Spomienky. Autobio-
grafie

BROCKA, Julius - BROCKOVA, Renata
Kym prisiel November...

Trnava, Dobrd kniha 2009. 1. vyd.
91 s. Viaz.
Spomienkova kniha na vieru, Cirkev,
zivot a osudy spred novembra
1989.

ISBN 978-80-7141-661-6

97 Dejiny slovenskych regionov
a miest

ELIAS, Miroslav
Pamitny spis k dejinam Surianske-
ho hradu
Surany, Mestské kulturne stredisko
2009. 2. vyd. 96 s. Broz.
Publikidcia o hrade i osobnostiach
v dejinach Surian.

ISBN 978-80-970269-4-3

KORMOSOVA, Ruzena
Milniky histérie mesta Spisska Nova
Ves
Spisska Nova Ves, Mestsky trad 2009.
1. vyd. 56 s. Broz.
Struc¢né dejiny od najstarsich cias po
stcasnost.

ISBN 978-80-970129-4-6

992 Historické dokumenty. Archivy.
Muzea

Ako sme zili? Zost. P Maréky, P Tom-

¢ik, M. Plichtova

Bratislava, Slovenské narodné muze-

um (SNM) 2009. 1. vyd. 264 s. Viaz.

Vystava o Slovensku v 20. storoci.
ISBN 978-80-8060-243-7

993 Rozli¢né fakty. Aktuality

Ezoterické cvi¢enia. Z angl. orig.
prel. Z. Jan¢ichova. Zost. S. Atteshlis
Bratislava, Stredna odborna skola po-
lygraficka 2009. 1. vyd. 174 s. Broz.
Krestanské meditacie a cvicenia.
ISBN 978-80-969361-5-1

999 Ucebnice

Geografia az alapiskoldk 6. és a ny-
olc évfolyamos gimnaziumok 1. osz-
talya szamara. Zo slov. orig. prel.
I. Fehér
Harmanec, Vojensky kartograficky
Ustav 2009. 1. vyd. 84 s. BroZ.
Ucebnica.

ISBN 978-80-8042-576-0

Adresar vydavatelstiev

z Knih v predaji

Buvik, P O. Box 18, 814 99
Bratislava 1, tel. 02/5441 6092
Dobra kniha, P O. Box 26,
Stefanikova 44, 917 01 Trnava,

tel. 033/5934 211, fax 033/5934 226,
e-mail: redakcia@dobrakniha.sk
Don Bosco, Mileti¢ova 7, 821 08
Bratislava, tel. 02/555 722 26, fax
02/555 749 92, e-mail: donbosco@
donbosco.sk

ER. &G., P O. Box 252, 814 99
Bratislava

Helena Krausova - HELA,
Hviezdoslavova 23, 911 01 Trencin,
tel. 0905/573 121, e-mail:
hela@mmstudio.sk

HEUREKA, Gazdovsky rad 49/16,
931 01 Samorin, tel. 031/5627 147
Ikar, Kukuri¢na 13, 831 03
Bratislava 3, tel. 02/ 49 104 307-308,
fax 02/ 49 104 350, e-mail:
ikar@ikarsk

IURA EDITION, Oravska 17 821 09
Bratislava, tel. 02/ 53 41 87 89 - 92,
fax 02/ 53 41 77 83, e-mail: office@
iura.sk

Jan Petro, Rastislavova 3489/24,
058 01 Poprad, e-mail:
archers@azet.sk

Kalligram, Staromestska 6,

813 36 Bratislava, tel. 02/5441 5028,
fax 02/5441 1801, e-mail:
szig@kalligram.sk

Merkury, Martin¢ekova 2,

821 09 Bratislava, tel. 02/5341 7297,
fax 02/5341 5922

Mestské kultirne stredisko Surany,
SNP 16, 942 01 Surany, tel. 035/650
00 77, fax 035/650 00 77, e-mail:
msks-surany@szm.sk

Mestsky tirad, Radni¢né namestie 7,
052 01 Spisska Nova Ves,

tel. 053/4176 611, fax 053/4426 980,
e-mail: radnica@mestosnv.sk
Metro Media, Racianska 66, 831 02
Bratislava, tel. 02/4920 7411,

fax 02/4920 7438, e-mail:
info@metromedia.sk

Pallotini, Spolo¢nost katolickeho
apostolatu, Sidlisko Zapad - Kostol
Bozieho Milosrdenstva, 053 11
Spisska Nova Ves, tel. 053/4298 261
REGENT, Stefanikova 19, 811 05
Bratislava, tel. 02/5249 1998,

fax 02/5249 1998

SEducoS, Linzbothova 18, 821 06
Bratislava 214

Slovenska biblicka spolo¢nost,

P O. Box 467, 794 01 Banska
Bystrica, tel. 088/313 02

Slovenské narodné miizeum,
Vajanského nabrezie 2, 810 06
Bratislava, tel. 02/59349 111,

fax 02/52924 344, e-mail: riaditel@
snm.sk

Slovensky spisovatel, Vajnorska 128,
832 92 Bratislava 12, tel. 02/4445
3041, e-mail: slovenskyspisovatel@
slovenskyspisovatel.sk

Sprint, vydavatelska, filmova

a reklamna agentura, Schillerova
19, 811 04 Bratislava, tel. 02/5477
17 43

Stredna odborna skola
polygraficka, Racianska 190, 835 26
Bratislava, tel. 02/44 88 44 29,

fax 02/44 88 50 05, e-mail:
skola@polygraficka.sk

Statna vedecka kniZznica, Hlavna 99,
081 37 Presov, tel. 051/7723 315,
7713 437

Stiidio humoru a satiry, Martinsk4
48, 821 05 Bratislava, tel. 02/4333
5385, fax 02/4333 5385, e-mail:
shs_Kkoc@stonline.sk

TRANOSCIUS, Tranovského 1, 031
80 Liptovsky Mikulas, tel. 044/5523
070, 5526 343, fax 044/552 30 70,
044/552 22 06, e-mail: mail@
tranoscius.sk

TYPO-COL, Racianska 71, 832 59
Bratislava, tel. 02/53 41 65 55,

fax 02/53 63 68 89, e-mail:
typocol@stonline.sk

Univerzitna kniznica, Michalska 1,
814 17 Bratislava, tel. 02/59 804 222,
fax 02/54 434 246, e-mail:
ukb@ulib.sk

Ustav experimentalnej fyziky SAV,
Watsonova 47, 040 01 Kosice,

tel. 055/792 2201, fax 055/633 62
92, e-mail: sekr@saske.sk

ViViT, Hviezdoslavova 18 - Lyceum
060 01 Kezmarok, tel. 052/4525 361,
fax 052/4525 361, e-mail: vivitE
sinet.sk

Vojensky kartograficky tstav,

976 03 Harmanec, tel. 048/4198 259,
fax 048/4198 339, e-mail:
vku@vku.sk

Vydavatelstvo Eurostav, Nova ul. 3,
831 03 Bratislava, tel. 02/4445 5307,
fax 02/4445 0779, e-mail: eurostav@
eurostav.sk

Vydavatelstvo Fragment,
Kominéarska 2, 831 04 Bratislava 3,
tel. 02/5023 4583, fax 02/5557 3151,
e-mail: fragment@fragment.sk
Vydavatelstvo Matice slovenskej,
Mudronova 1, 036 52 Martin,

tel. 043/4220 692, fax 043/4307 243,
e-mail: vms@vydavatel.sk
Vydavatelstvo Michala Vaska, Nam.
Kréalovnej pokoja 3, 080 01 Presov,
tel. 051/ 7711407, 7742763, fax
051/7711 407, e-mail: vmv@vmv.sk
Vydavatelstvo PECTUS,
Starozagorska 7, 040 23 Kosice,

tel. 0907 287 843, e-mail: pectus@
pectus.sk

Vydavatelstvo Q 111,

J. C. Hronského 4, 831 02 Bratislava,
tel. 02/5292 7057, e-mail:
ql11@stonline.sk

Vydavatelstvo Slovart, Postovy
priec¢inok 70, Bojnicka 10,

830 00 Bratislava 3, tel. 02/4920
1800, fax 02/4920 1899, e-mail:
pobox@slovart.sk

Vydavatelstvo Spolku slovenskych
spisovatelov, Laurinska 2, 814 99
Bratislava, tel. 02/5443 2671, fax
02/5443 2671, e-mail: vsss@vsss.sk
Zilinska univerzita, Univerzitna
8215/1, 010 26 Zilina, tel. 041/513
5101
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Anne Gracieova
Tudorovci — Kral, kralovna a milenka

Bratislava, Aktyell 2009
Preklad Helena Sajgalikova

Ustrednou postavou televizneho hitu o intrigach, laskach
a vyznamnych historickych udalostiach na anglickom panovnickom
dvore je kontroverzny panovnik Henrich VIII. z dynastie Tudorovcov.
Preslavil sa aj svojimi Siestimi manZelstvami. Kniha Anne Gracieovej
napisana na zéklade scenarov Michaela Hirsta predstavuje
krala nielen ako pekného mladého muza milujiceho boj, turnaje
a svoju krajinu, ale aj ako krutého, sebeckého a samoltibeho zvodcu
Zien. Hoci Zeny tej doby mali pevne urcéené miesto, ¢asto prave ony
vo velkej miere ovplyvnili chod histérie. V pripade tejto knihy
je to Anna Boleynova, druhd manzelka Henricha VIII. Panovnika
neocarila len svojou krasou, ale i mladostou, ktoréd bola zarukou,
Ze mu porodi vytiZzeného potomka a pravoplatného dedica. Kralovna
Katarina Aragénska totiZz nemala tolko Stastia, co napokon viedlo
k tazivému rozvodu. V romane sa stretneme aj s dal$imi vyraznymi
postavami, ako st pravnik a humanista Thomas More alebo mocny
kardindl Wolsey. Plejadu historickych osobnosti dopiiiajt aj eurépski
panovnici a pocetni dvorania, pricom kazdy z nich ma svoju
nezastupitelnt tlohu.
Pre tych, ¢o mali moznost vidiet prva sériu Tudorovcov, kniha
v podstate neprina$ nic¢ nové, co je skoda, pretoze prave literarne
spracovanie pontka moznost rozsirit pribeh aj o dejinné stuvislosti
a fakty. Na druhej strane sa vdaka ,ludskému* spracovaniu stavaju
z ucebnicovych mien osoby z mésa a kosti, ktoré vas polahky a putavo
prenesu spletou anglickych dejin.

Marek Zakopcan

Max Allap Collins
Kosti. Z hlbky zeme

Bratislava, Remedium 2009
Preklad Lucia Buzgovicova

Stewart Musetti, prava ruka mafianskeho klanu Gianelliovcov,
sa prihlasil na policii, aby udal svojich byvalych $éfov. Dostal sa tak
do Federéalneho programu na ochranu svedkov a FBI ho skryva
na utajenom mieste. Poc¢as procesu s Gianelliovcami v§ak zahadne
zmizne aj spolu so $tyrmi agentmi FBIL Specidlny agent Seeley Booth
je bezradny; jeho hlavny a jediny svedok zmizol a familia Gianelliovcov
sa dostane opét na slobodu. Boothovi je jasné, ze ,instalatorovi*
Raymondovi Gianellimu, ktory dokazal ,utesnit” vSetky diery
v podsveti, sa opat podarilo ,splachnut” vietky obvinenia
proti mafii. Musetti uz davno nie je medzi zivymi.
Akoby toho nebolo dost, onedlho sa priamo pred vratnicou budovy
FBI ocitla precizne poskladana kostra ¢loveka. V Boothovi narastalo
tuSenie, Ze je to vSetko, ¢o ostalo z jeho hlavného svedka.
Vybielené kosti spéjali tenké droty a medzi kostami na nohe
bol poskladany kusok papiera. Booth si zavola na pomoc forenznt
antropologi¢ku Temperance Brennanovu. Ta zisti, ze kosti
nepochadzaju z tela jedného ¢loveka a podla odkazu, ktory sa nasiel
pri kostre ide o sériového vraha. Booth s Brennanovou tdajného
vraha vystopuju, a ten sa ocitne ¢oskoro za mrezami.
Ale obeti z poskladanych kosti pribiida a vySetrovanie vedie
opat k mafianskemu klanu Gianelliovcov. Temperance musi
rozlustit pribeh kosti a zistit, aka je pravda a kto je za to vSetko
zodpovedny.
Kniha je napisana podla uspesného televizneho seridlu Kosti (Bones)
a charakterov vytvorenych podla Kathy Reichs. Temperance
Brennanova je druhé ja spisovatelky, ktora New York Times vyhlasil
za najlepsie predavanu autorku.

Michaela Geisbacherova

Allison Winn Scitchova
Moje najlepSie roky
Bratislava, Ikar 2009
Preklad Stanislava BoSiakova

Zijeme jediny Zivot, bez moZnosti dodato¢nych oprév.
Ale ¢o by sa stalo, keby...
To je vychodiskova situacia Jilian, hrdinky druhého roméanu Allison
Winn Scotchovej Moje najlepsie roky. Ma dokonalého manzela,
zdravé dieta, krasny dom, ktory ustavi¢ne upratuje, ale aj coraz
viac pochybnosti o tom, ¢i urobila spravne, zZe sa pred siedmimi
rokmi rozisla s lahkomyselnym Jacksonom, vydala sa za Henryho,
vzdala sa kariéry v reklamnej agenture a stala sa matkou
na plny uvazok... Ma pocit tzkosti , akoby sa ocitla v pasci. LenZe
zrazu sa stane nieco nec¢akané - ocitne sa v minulosti. Ma moznost
najst odpovede na svoje otazky, zmenit svoj osud?
Nie, nejde o ziadne sci-fi, len o vyuzitie jedného jeho prvku -
premiestnenie v ¢ase. Inak je to ¢itavy oddychovy pribeh
s istou davkou psychologie vSedného dna, ¢ize nechyba poucenie,
ale ani laskavy humor. Jilian si uvedomi, Ze sice dostala druht
Sancu, ale zalezi na nej, ¢i ju dokaze vyuzit, poucit sa z chyb
minulosti a zmenit svoje spravanie. Sama si musi uvedomit,
¢o vlastne chce a akou cestou chce kracat, aby nasla svoj pravy domov
a mohla prezivat naozaj svoje najlepsie roky.
Je to povabné ¢itanie z kategorie tzv. romanov pre Zeny s trochu
sebaironizujucim mottom: ,Teraz pojde o iny zivot. O zivot bez chyb.”
Nuz, keby bolo keby...

Elena Tapajova

Prekladova literatura
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Rozbalte si ho

Vladimir Tasi¢: Dar na rozlacku, Bratislava, Literarne informacné centrum 2009

Preklad Katarina Petrikova

Byvala Juhoslavia bola v socializme
pre nés, obycajnych smrtelnikov
bez rodiny v Amerike, symbolom
zaslibenej zeme. Odtial sa nosili
dzinsy, tricka s anglickymi napismi,
LP platne. Odtial sa tiez utekalo na
Zéapad. Preto je dnes zaujimavé zis-
tit, Ze obyvatelia tejto velkej krajiny
to nemali o ni¢ lahsie ako my.

Srbsky autor Vladimir Tasi¢ napi-
sal pozoruhodné dielko o ¢loveku,
rodine a vlasti. Ustrednou postavou
je autorov brat, cez ktorého ako cez
prizmu pravdy podava obraz sveta
a jeho deformacii. Vladimirov mlad-
§i brat vidi neuveritelne jasne a kri-
ticky, hovori, ¢o citi, nestotoznuje
sa, len aby bol pokoj. Uz v mladosti
je iny. Jedného dna sa nepohodne
s rodi¢mi a odide z domu. Coskoro
sa za nim vyberie do sveta aj autor.
Matka v nadeji, Ze jej sprostredkuje
spojenie so zmiznutym benjamin-
kom, vlozi mu do batoziny vSetky
valutové uspory. Colnici vsak dobre
vedia, kam si tajni emigranti scho-
vavaju zakdzany artikel na vyvoz.
Vladimir pride o peniaze. Postupne
aj o iluzie. A najmi - o brata... O je-
ho lahku iréniu, vtipy, encyklope-
dické vedomosti, jasnozrivé videnie
tohto nedokonalého sveta. Strata je
vSak ziskom - Vladimir zrazu hladi
na svet cez $oSovky svojho suroden-
ca.

| Viadimir Tasié |

DAR NA ROZLUCKU
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Kniha je napisand ako hudobné
dielo, rozdelena do kapitol s nazva-
mi Allegro, Largo cantabile, Allegro
non molto. Hoci z nej nepocut na-
rek, je to kniha smutku za strateny-
mi iliziami, zaznamendvajlica Zivot
Srbov v Amerike, vzdelanych ludi na
Urovni, ktori st inej krvi, iného na-
turelu, iného vyznania ako Amerika
a cely ten Sialeny, plytky svet. Autor
sa statocne pasuje s kazdodennou
fadnostou, koreni ju mierne cynic-

Syngué sabour

Atik Rahimi: Kamen trpezlivosti, Bratislava, Vydavatelstvo Slovart 2009

Preklad Marta Cinovska

Kamen trpezlivosti, po perzsky sy-
ngué sabour, je butlava vrba, ktorej
uZ celé starocia Sepkaju Iudia svoje
trapenia, bole, zalosti. Je Spongiou,
ktora vstrebava nepravosti, aby
v momente svojho naplnenia prask-
la, rozletela sa na drobné kusky
a priniesla ¢loveku katarziu. Kame-
fiom trpezlivosti sa pre afgansku
zenu, matku dvoch dcér, stava jej
manzel. Alebo presnejsie, jeho ne-
vladne telo. Dni pre iiu plynu v ryt-
me jeho dychu, jedinej znamky Zi-
vota, ktoru je mozné pozorovat pri
pohlade na cosi, ¢o eSte nedavno
bolo ¢lovekom. Zena sa o telesnd
schranku svojho biologicky zivého
manzela stara v podmienkach pou-
licnych bojov v nemenovanom af-
ganskom meste. Svoj Zivotny pribeh
nam podava prostrednictvom mo-
nolégu, ktorym sa ponara do najtaj-
nejsich hlbin svojej duSe. Je v iom
udel diev¢ata vydatého za muza, bo-
jovnika, ktorého pred svadbou nevi-

dela, a s ktorym ani v prvych troch
rokoch ich manzelského zivota ne-
mala $ancu zit. Je v ilom udel neves-
ty byvajicej pod dozorom svojej
svokry. Je v niom udel matky, ktorej
lono nevydalo syna, ale len dcéry.
Zena je eSte mlada, a predsa skryva
mnohé tajomstva. Jej postavenie je
v prisne organizovanej afganskej
spolo¢nosti tazké. Svojou spovedou
nam odhaluje, Ze nie je len sluzkou,
nastrojom na plodenie deti, opatro-
vatelkou Sirokej rodiny, ale aj ¢love-
kom tuziacim, mysliacim, citiacim.
Clovekom, schopnym obety, ale aj
kalkulu. Postupne zistujeme, Ze jej
Zivot je prestupeny erotikou, jej
dusa je prestupena vasiou. V snahe
ochranit tych, ktorych miluje, sa
odda cudzim muzom. Jej vola je vo-
lou prezit. Pocity, ktoré pri svojej
obete hromadi vo svojom vnttri, st
ale neudrzatelnym bremenom. Telo
jej tazko zraneného manzela, o kto-
ré sa stard na ukor svojho psychic-

Nestandardné interview

Noam ChomsKy: Interview s Davidom Barsamianom. Co povieme, to plati,
Bratislava, Vydavatelstvo Spolku slovenskych spisovatelov 2009

Preklad Izabela Viskupova

Noama Chomského netreba slo-
venskému citatelovi blizsie predsta-
vovat. Je to enfant terrible americkej
spolo¢nosti, rozhorceny hybatel ve-
rejnej mienky, Cize idedl intelektu-
ala (@j s nedostatkami intelektu-
alov).

Nie je to celkom Standardné inter-
view, lebo Chomského odpovede
v knihe rozhovorov, ktoré viedol Da-
vid Barsamian, si husto dopliané
odkazmi na zdroje, najcastejsie na
novinové a ¢asopisecké ¢lanky. Od-
povede su tiez vac¢Sinou skér mini-
rozbormi alebo fundovanymi tva-
hami ako okamzitymi reakciami
mysle. Ani formalne kniha nie je ty-
pickym prikladom knihy rozhovo-

rov, lebo na zaver obsahuje podrob-
ny slovnicek pojmov.

Otéazky a odpovede na ne sa tykaju
niekolkych okruhov tém: Blizky vy-
chod, Latinskd Amerika, naboZen-
stvo v zivote Americanov, sloboda
prejavu v USA, americka zahrani¢na
politika, hrozby pre USA alebo vse-
obecne pre civilizaciu a diskusia
0 moznostiach zmeny sucsnej situ-
acie a predchadzaniu moznym rizi-
kam.

Napriek tomu, Ze rozhovory vznik-
li v roku 2007, zaujimavé, hutné
a originalne odpovede ich robia do
istej miery nadc¢asovym dokumen-
tom alternativneho hodnotenia
americkej domacej aj zahrani¢nej

kymi spomienkami na socialisticky
vychodny blok, utahuje si z klisé tej
éry, kriticky hodnoti zdanlivo tspes-
ny ,americky“ Zivot. (,Ako vysvetlit
dochodcovskému dychovému or-
chestru, Ze pre nich prostriedky nie
sy, i ked uz na vlastné naklady na-
cvi¢ili hudbu z Celusti, a pritom sa
peniaze vyhadzuju na Jane ]J., ktora
vystavuje pouzité vlozky prisité na
vreckovky, na ktorych st tmavocer-
venou nitou vysSité slogany typu
,Spoznajte moju baranicu“?...) V da-
lekom svete autor nie je sdm, ma pri
sebe velmi svojraznu manzelku,
ktoré pije nesku, nepouziva vykric-
niky a zuri, ked z neho zaciti pach
snobizmu, pretvarky a neredlnosti
(,--Zena ma upozornila, Ze ona je
hrnciarka a nie umelkyna, a Zze mi
vybije zuby, ak ju eSte raz nazvem
umelcom.”) A ma urnu, ktort dostal
postou v papierovej Skatuli. Urnu
s bratovym popolom. HIa, ¢o ostane
z brilantného ducha...

Vladimir Tasi¢ ndm pontka dar, po
ktorom mozZeme siahnut, rozbalit
ho a njjst nieco, ¢o sme urcite neca-
kali, alebo ho nechat tak a pripravit
sa o Sancu rozmyslat trochu inak
o Zivote, o Kkariére, o uspesnosti
a o naSich symbolickych bratoch -
laske, pravdivosti a svedomi.

I'uba Kukuckova

kého aj fyzického zdravia, je pre nu
liekom. Spoveda sa mu, Zaluje sa
mu, Kkri¢i nan, Sepkd mu vyznania.
V jedinej nadeji, Ze pocuje, vnima,
rozumie. Zena vie, Ze jej tajomstva
st bremenom, ktoré by jej muz mu-
sel odstranit len jej zabitim. Boji sa
o jeho Zivot, boji sa o svoj. Necha sa
znésilnit, aby ho zachranila, preda-
va sa, aby s nim mohla byt sama.
Aby pren mala lieky. Jedlo. Kazdu
mindatu vzyva meno Boha. Kazdy
denl inymi slovami, kazdy den s na-
dejou. Ale je v nej aj cosi, ¢o nechce
vypovedat. Sta¢i predsa odpojit in-
faziu, vynechat prisun jedla... Pri-
chadza vnutorny zapas. Dilema. Af-
ganskd a sucasne naSa. Ba nala
mozno viac, ako by sme si boli
ochotni pripustit. S jej vyrieSenim
nemusime suhlasit. Kazdy svoj zi-
votny zépas zvlada inak. MozZno sa
ale nad nim zamyglat.

Peter Mraz

politiky, a vybranych tém svetového
diania, a to alternativnym pohladom
nielen voci politickému establis-
mentu v USA, ale aj vo¢i zurnalistic-
kému “mainstreamu”v USA.

Citatel by mal napriek vsetkym
chvalam Chomského zostat skeptic-
ky voci viacerym jeho nadzorom. Na-
koniec, takyto pristup by urcite uvi-
tal aj on sdm. Chomsky priznava,
a tato kniha to dokazuje, Ze USA,
napriek vSetkym chybam, umoznu-
ju slobodnu debatu o takmer ¢om-
kolvek bez vyznamnejSej hrozby pre
Ucastnikov debaty. KedZe vysla aj
u nas, je to dobré znamenie.

Andrej Skolkay
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V ¢om zlyhaval ¢lovek 20. storocia

Madarsky spisovatel Péter NADAS v Bratislave

Ustav svetovej literattiry SAV pri-
pravil (27. januara) podujatia veno-
vané dielu Pétera Nadasa s osobnou
ucastou tohto vyznamného madar-
ského spisovatela a intelektudla. Po
vedeckej konferencii zameranej na
stredoeurdpsky kontext jeho tvorby
v Madarskom kultirnom institute
v Bratislave sa s nim mohli stretntit
navstevnici  knihkupectva Panta
Rhei na prezentécii slovenského
prekladu jeho romanovej trilogie
Paralelné pribehy (vyd. Kalligram),
ktort predstavil literarny vedec, ria-
ditel USL SAV Adam BZoch. V skré-
tenej podobe vam jeho prispevok
prindSame:

Romdnova trilgia Pétera
Nadasa Paralelné pribehy
jestvuje napriek svojej au-
tonémnosti a aj napriek
svojej obdivuhodnej bez-
prostrednosti, akd z nej
sala a akou si nds podma-
nuje, v intenzivnom i sa-
mozrejmom dotyku s vel-
kymi prozaickymi dielami
svetovej literatury, a nielen
v mojom chapani predsta- §
vuje jednu zo Stastnych g
poddb vyustenia velkych "S&
tradicii moderného eurép-
skeho rozpravania.

Bez hlbokého pochope-
nia vSetkého toho, ¢o doteraz bolo
a je vliterattire a najma v Siroko kon-
cipovanej préze mozné, bez doklad-
ného premyslenia vkladu M. Prousta
a J. Joycea, Th. Manna a R. Musila do
svetovej proézy, by nevzniklo dielo
také komplexné, zaroven detailne
prepracované a v mnozstve vyzna-
movych rovin kompaktné, akym je
tento vySe 1300-stranovy opus, kto-
ry mame moznost precitat si v obdi-
vuhodnom preklade, zial, uz neziju-
cej Juliany Szolnokiovej, a to v krat-
kom ¢ase po jeho publikovani v ma-
darc¢ine v roku 2005. Tri zvdzky, na-
zvané s patosom literarnych genera-
cii konca 19. a prvej polovice 20.
storoc¢ia Mikva krajina, V najhlbsej
noci a Dych slobody tvoria obrov-
ska a zérovenn nevyhnutne netplni
mozaiku pamite 20. storocia, ktorej
zavi$enie asi ani nie je mozné, ako-
kolvek by sme po nom tuzili.

Paralelné pribehy - tak vyplyva zo
samej podstaty pojmu paralela - sa
nemozu stretnit. Nemozu sa stret-
nut v spolo¢nej pointe, nanajvys
v predstave Ciasto¢ného vzijomné-
ho osvetlenia, v akomsi zrkadleni.
Jednotlivé postavy tu sice niekedy
tazko vysvetlitelne, inokedy lahko
a prirodzene prechadzaja z pribehu
do pribehu, kazdy vyrozpravany pri-
beh si v8ak zachovava svojbytnost.
Mimochodom, Péter Nadas tuto
kvalitu rovnobeznosti kedysi doce-
fioval na Plutarchovych Zivotopisoch
sldvnych Grékov a Rimanov, na die-
le, ktoré dava zmysel ako dejinny
celok paradoxne prave nespojitos-

tou jednotlivych vyrozpravanych zi-
votnych osudov. V autorovych Para-
lelnyich pribehoch v3ak nejde o zivo-
ty slavnych, naopak, roméanové po-
stavy su historicky, ¢asto aj spolo-
¢ensky marginélne.

Trilégia sa zacina identifikaciou
mrtvoly najdenej v berlinskom par-
ku v zime 1989 a hladanim vraha,
bezvyznamného Studenta, pokracu-
je represaliami, sprevadzajicimi lik-
vidaciu koncentrdku na nemecko-
holandskych hraniciach koncom
zimy 1945, dalej pribehom obyvate-
lov bytu na pestianskom Nagykorua-
te zaciatkom 60. rokov a rozprava-
nim o priatelstve troch prislusnikov
madarskej tajnej sluzby - mladikov
s hybridnou identitou -, dalej opi-
som stretnuti pestianskej kartarskej
spolo¢nosti starsich dam z tych is-
tych cias, pribehom interiérového
architekta z konca 30. rokov a jeho

lubostnym vzplanutim k pestian-
skej psychoanalyticke, ale aj spo-
mienkou na budapestiansku jesen
a zimu 1956 a na jeden z jej dosled-
kov, ktorym bola nasledna evakua-
cia deti z hlavného mesta. Pokracuje
pribehom milenky jednej z muz-
skych postav, homosexualnymi dob-
rodruzstvami dalSej, ako aj pribeh-
mi ludi z nacistického Lebensbornu,
kde sa za vojny uskutoc¢iiovali expe-
rimenty na mladych muzoch; zave-
re¢ny, mocny akord tohto korpusu
tvori pribeh byvalého vazenského
strazcu, ktory sa utiahne na vidiek
a tam sa dopusti vrazdy.

Paralelné pribehy plynua ako rieka,
¢o vsetko so sebou od-
nasa - ako opakovane
sa objavujuci motiv Du-
naja a vody, ktory spri-
tomiuje plynutie casu
i deja, i ked pramen mo-
hutného epického toku
zostava pred nasim zra-
. kom skryty a ustie ne-
poznané. Znepokojenie
a krajné emocionalne
rozru$enie, hrozu i Ia-
f tost a k nej patriacu ka-
tarziu vyvolava drama-
tickost i otvorenost via-
cerych paralelnych pri-
behov. Tento velky vaz-
ny romanovy projekt hovori sice
niekedy desivym hlasom o ¢loveku
20. storodia, o jeho prezivani, trau-
mach, honbe za ukojenim slasti,
o jeho najintimnejsich i najtemnej-
$ich strankach - a napokon aj o jeho
mieste vo svete. Pokial ide o to po-
sledné, myslim, ze Péter Nadas zo-
stava napriek vsetkej tej krase, kto-
rou vyvazuje temnotu, z rodu vel-
kych skeptikov. Jeho Paralelné pri-
behy ukazuju, v ¢om c¢lovek 20. sto-
ro¢ia zlyhaval: v ¢om sme zlyhali
ako synovia voci otcom, ako otcovia
voci svojim synom i dcéram, muzi
vo¢i Zenam, i muZzi vo¢i muzZom.
Ale ak popri a v tychto zlyhaniach
¢lovek este stéle aj tvori, projektuje
a buduje mest4, opaja sa krasou, mi-
luje a tazi, potom stéle prijimame
s vdakou tento svet ako nds.

Adam BZoch
Foto Peter Prochazka

Paul Hoffman: Lava ruka Boha

Bratislava, Ikar 2010. Prelozil Michal Jedinak

Celosvetova premiéra! Bestseller!
Vychadza suicasne vo vysSe dvadsia-
tich krajinach! Bombastické vyhlase-
nia na prebale knihy Lavd ruka
Boha by mohli vnimavejsieho citate-
la Tahko odradit, pretoze podobna
kampaii sprevadzala okrem iného aj
mnohé diela Danielle Steelovej (ni¢
v zlom, pre niekoho je zdrojom sku-
to¢ného citatelského potesenia). No
v pripade Paula Hoffmana su vietky
vykriky na prebale opodstatnené.
Prvy diel trilogie, ktorej dalsie zviz-
Ky sa maju na slovenskom trhu obja-
vit eSte v tomto roku, ma vsetky
predpoklady skvelého diela: bohaty,
hoci pochmurny dej, exaktné, dyna-
mické a neroztahané opisy, vetné
konstrukcie vystavané ako uder bi-
¢om, mnozstvo uveritelnych postav.

Pribeh chlapca Caleho, ktory velmi
tvrdou vychovou nadobudol takmer
nadprirodzené schopnosti, rozvija
sa na pozadi dejinného epického ob-
luka. Podvedome v niom hladame
podobenstvo so suc¢asnymi dejina-
mi sveta. Tajomny pozitkar Idris
Pukke, Caleovi druhovia Kleist
a Henri Zahmlievac¢, $lachetny kan-
celar Vipond, kruty marsal Materaz-
zi, jeho hluchonemy syn Simon,
krasna dcéra Arbell i jej Sikovna

slizka Riba, zachranena pred pitvou
zaziva, sekunduja hlavnému hrdi-
novi nie ako bajne postavy, no ako
skutoé¢ni ludia z mésa a krvi. Najma
z krvi, ktorej je v knihe poZehnane.
Je zrejmé, Ze ide o zaner fantasy, ale
vytvoreny takymi redliami, az po
chrbte beha mraz a mysel sa brani
uverit, Ze takato éra moZe nastat.
Ved tu uz niekolkokrat bola! Nad-
vlada jednej silnej rodiny nad tak-
mer celym svetom, nenavist samoz-
vanych spasitelov, hrozné zivotné
podmienky vacsiny hrdinov knihy,
orgiastické spolocenstvo, kde si za
peniaze mozno zadovazit akukolvek
rozko§, vratane tazkého sadizmu
a vivisekcie na krasnych Zenach, to
su kulisy, aké pre svoj dej nedokaze
vystavat kazdy autor. Treba na to
odvahu, az potom fantaziu.

Paul Hoffman je obdareny nezvy-
¢ajnou schopnostou predvidat deji-
ny. Nad svojim prvym roméanom
Miudrost krokodilov stréavil trinast
rokov, no vysledok je ohromujuci:
Presne v nom predpovedal nova
vlnu svetového terorizmu v 21. sto-
ro¢i a predvidal aj finan¢ny Kkolaps
kapitalistického systému. Pri ¢itani
Lavej ruky Boha sa teda mimovol-
ne natiska otazka, kedy sa Hoffma-

nove proroctva naplnia a kto tuto
éru prezije?

Dielo je v neposlednom rade otvo-
renou obzalobou akéhokolvek tmar-
skeho nabozenstva. Z minulosti st
zname ukrutnosti, ktorych bola
v mene obrany pravého Boha schop-
na len Cirkev a jej prava ruka, svita
inkvizicia. Aj v Hoffmanovom diele
najdeme historicky pravdepodobné
zmienky o hroznom muceni. Jedné-
ho spasitela, sviatého Juraja, kaciri
zaziva uvarili v kravskom modi, iné-
mu, svatému Paulusovi, vyvratili telo
naruby ako rukavicu, ked mu vrazili
do hrdla héak, vytiahli ho druhym
koncom tela a upevnili o kone, ktoré
pohnali do klusu. Spasitelia na re-
van$ kacirov varili zaZiva, upalovali,
Stvrtili, trhali na kusy a lamali v kole-
se... Nepripomina vam to taktiku in-
kvizicie v stredoveku? Vsetci muce-
nici v dejinach boli vlastne obetami
zverstva zvratenych mozgov, mnohé
fakty z dejin ndbozenstva ostali pre-
to pre verejnost dodnes utajené. Co
teda spomina a opisuje vo svojom
diele Paul Hoffman, nie je nepravde-
podobné ani pritiahnuté za vlasy. Ci-
tatel mu veri - a to je pre literarne
dielo zndmka najvyssej kvality.

Martin Grbjar
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Mazepa - zradca, alebo hrdina?

Knizka Olgy Kovalevskej Ivan Ma-
zepa v otdzkach a odpovediach (Tem-
pora 2008) prehladne, formou dial6-
gov priblizuje sporné body Zivota
jednej z kontroverznych osobnosti
ukrajinskych dejin. Mazepa sa vo
funkcii ukrajinského hajtmana (1687
- 1709), cize redlneho drzitela moci
na Uzemi krajiny, usiloval o samos-
tatnua politiku. Nevyhnutne sa preto
dostal do rozporu s centralizacnymi
snahami Petra Velkého, budovatela
ruského impéria. Mazepa v opozicii
voc¢i céarovi uzatvdra spojenectvo
s protimoskovskou koaliciou, vede-
nou $védskym kralom Karolom XII.
Vo $védskom tabore hajtmana stre-
tava Daniel Krman, ktory prisiel pro-
sit krala Karola XII. o podporu usili
evanjelikov v Uhorsku. Jeho misia je,
ako vieme, nelspesnd, ale zazitky
z cesty posliiZia na vytvorenie jednej
z najvyznamnejsich pamiatok nasho
barokového pisomnictva, Cestovné-

ho dennika, v ktorom Krman po-
merne podrobne vykresluje aj Ma-
zepu. Plany protimoskovskej koalicie
zlyhavajui po pordzke v bitke pri
Poltave roku 1709, hajtman umiera
v emigrécii. Olga Kovalevska sa poku-
$a hodnotit tohto vojvodcu tak z hla-
diska ruskojazy¢ného obyvatelstva
Ukrajiny, ktoré ho vnima ako zradcu,
ako aj pronarodného ukrajinského,
ktoré ho, naopak, vnima ako hrdinu.
Mazepov ,moralny profil“ narisa-
ju spravy o pocetnych milostnych
aférach, pre ktoré musel v mladosti
opustit polsky kralovsky dvor.
S ohladom na tieto protiklady sa au-
torka rozhodla vyhnut suvislému
vykladovému textu, pretoze ten by
nevyhnutne viedol k nadfzaniu jed-
nej ¢i druhej strane. ,Dial6g” otdzok
a odpovedi je pokus o objektivnejsie
vykreslenie historickej osobnosti,

bez emdcii a ndrodnych mytov.
—mf-

Zomrel J. D. Salinger

V malom americkom meste Cor-
nish v State New Hampshire, kde
zil so svojou tretou manzelkou Col-
leen O”Neillovou, zomrel autor kul-
tového roménu The Catcher in the
Rye (1951, Kto chyta v zite) Jerome
David Salinger (nar 1919). Dielo,
pokladané za autobiografické, hned
po vydani vzbudilo velki pozor-
nost Citatelov i kritiky. Stalo sa jed-
nou z najcitanej$ich knth v Spoje-
nych $tatoch americkych po druhej
svetovej vojne a predmetom pocet-
nych literarnych vyskumov. Jeho
hrdinom je Sestnastro¢ny Holden
Caulfield, ktory sa priam progra-
movo buri proti spoloCenskému
konformizmu, moralnemu pokry-
tectvu a duchovnej prazdnote sveta
dospelych. Je to uprimné umelecké
svedectvo o citovom rozpolozeni
a vnutornom tidpani mladej genera-
cie v povojnovom obdobi. Prave
ono sa pred tridsiatimi rokmi ocit-
lo v bizarnych suvislostiach. Ked 8.
decembra 1980 zastrelil Chapman

Johna Lennona, vrah zahodil zbran
a zacital sa do tejto Salingerovej
knihy, az kym ho nezatkli policajti.
J. D. Salinger si ziarlivo chranil svo-
je sukromie. Pozadoval, aby nazvy
jeho knih boli vicsie ako jeho meno,
vydavatelov ziadal, aby nepubliko-
vali jeho fotografie a biografické
udaje, neposkytoval rozhovory a od
roku 1963 nenapisal ziadny novy
roman ¢i poviedku. V roku 2000 vy-
volali rozruch na americkom kniz-
nom trhu spomienky jeho dcéry
Margaret A. Salingerovej s ndzvom
Dream Catcher: A Memoir (v pre-
klade Jany Kantorovej-Balikovej vy-
§li vo vydavatelstvo Slovensky spi-
sovatel roku 2001 pod nazvom Kto
chytd v sne, s podtitulom D. J. Sa-
linger ocami svojej dcéry). Uverej-
nila v nich doslova zakutia excen-
trickej povahy tohto kultového
amerického spisovatela. ,Mdj otec...
Jje rojko, ktory si v tomto svete sotva
dokdZe zaviazat Snurky na topdn-
kach.”

Hegerova spievala Prévertovi

Pred 35. rokmi vo Francuzsku
oslavovali sedemdesiate piate naro-
deniny svojho velkého basnika
Jacqua Préverta. V Divadle Gérarda
Philipa v parizskej Stvrti Saint-De-
nis sa 4. februara 1975 konal velky
koncert. Program nahrévala televi-
zia i rozhlas, na pédiu sa vystriedal
cely rad znamych franciuzskych
hercov a spevdkov. Bola medzi
nimi, a malokto o tom vtedy vedel,
aj slovenska rodacka Hana Hegero-
va, ktora dostala oficidlne pozvanie
od vyboru, ktory umelcove oslavy
organizoval. K dispozicii mala sku-
to¢ne cenny repertoar: Prévert,
ktory poznal jej platne, jej poslal

pat knizZiek verSov s venovanim
a vtipnymi rukopisnymi poznam-
kami a sucasne jej ponukol niekol-
ko svojich piesni, ktoré dovtedy
este nikto nespieval. Prave z nich si
na spominany koncert vybrala tri,
vSetky s hudbou Maria Tala. Volali
sa Song of Caruso, Najkratsia pie-
sen a PariZ je taky maly. Cez pre-
stavku jej osobne vyslovil uznanie
Prévertov brat Paul, lebo, zial, osla-
vencovi zdravotny stav nedovolil
prist do PariZa. Zil vo svojom vi-
dieckom sidle v normandskom
Cherbourgu, kde o dva roky zo-
mrel.

Robert Vavro

NAJPREDAVANEJSIE KNIHY

na Ukrajine

1. Vasyl SKIAR: Cornyj voron
(Cierny havran), Jaroslaviv Val
2. Vasyl CEPURNY]J, Akurajku
(Akurajku), Siverscyna
3. Séria knih Pro Ukrajinu
z honorom i humorom
(O Ukrajine s honorom
a humorom), Natalija
Brechunenko
4. Hans Christian ANDERSEN:
Snihova koroleva (Snehova
kréalovna), A-BA-BA-HA-LA-MA-HA
5. Sto kazok (Sto rozpravok),
diel 1., 2., A-BA-BA-HA-LA-MA-HA
6. Antolohija ukrajinskoho
nacionalizmu (Antol6gia
ukrajinského nacionalizmu),

Ukrajinska vydavnyca spilka imeni
Jurija Lypy

7. Olha KOVALEVSKA: Ivan Mazepa
u zapytannach i vidpovidach
(Ivan Mazepa v otazkach
a odpovediach), Tempora

8. Séria knih Dyvnyj detektyv
(Zvlastny detektiv), Hrani-T

9. Jaroslav HASEK: Pryhody bravoho
soldata Svejka (Osudy dobrého
vojaka Svejka),
A-BA-BA-HA-LA-MA-HA

10. Vsevolod NESTAJKO: Toreadory
z Vasjukivky (Toreadori
z Vasjukivky) a knihy Joanne
Kathleen ROWLING o Harry
Potterovi, A-BA-BA-HA-LA-MA-HA
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Radost z farieb a zivota

Margita Ivani¢kova

Kamienka a Vituz
Martin, Vydavatelstvo Matice
slovenskej 2009

Tlustracie Alena Wagnerova

Autorkine doterajsie tvorivé skuse-
nosti vyvrcholuja v cykle dvanéstich
rozpravok Kamienka a Vitiiz s pod-
titulom Rozpravky o drahych kame-
floch pre naSe najdrahSie poklady.
Ramcovy rozpravkovy pribeh (na-
mahava cesta hrdinu za zachranuju-
cim darom) i jeho jednotlivé cCasti,
komponované na spdsob seridlu, sa
odohréava v nepomenovanom geolo-
gickom praveku, v podzemi, v pra-
koretioch buducej krajiny, ,ktoru
raz nazvu Slovensko®. Rozpravkové
vily, ktoré zotrvaju v jej prapamiti,
az kym neodovzdaju zazra¢ny opa-
sok Janosikovi, teraz este len rozda-
vaju farby vzacnemu podloziu v hl-
binach, pod tusenymi horami a Iud-
skymi sidlami. Pamiatku na ten roz-
pravkovy ¢as zachovaju drahokamy
kornelit, opdl, celestin, ametyst, ma-
lachit... Vily, najma Kamienka a jej
syncek Vittuz, do nich vkladaji nie-
len farby, ¢o (ako Slovaci mnohé
v dejinach) museli nadobudntt na-
mahavo, nelahko a za cenu obeti.
Py$nd duha by rada bola jedinym
vlastnikom krasy, vladla nad bezfa-
rebnou (nevedomou), chudobnou
krajinou. Uplatiiuju sa vSeplatné za-
kony rozpravky: dobro vitazi nad
zlom. Nielen v rdmcovani rozprav-
kového serialu, ale aj v jeho jednotli-
vych Castiach. Kazda z rozpravok je
jednou z ciest na iné miesto buduce-
ho Slovenska. Jediné miesto, odkial
Vittz rychlo odchadza, je rozpravko-
va krajina plnd hadolistov, ktoré
mozu ublizit uz len tym, Ze sa o nich
hovori. Metaforicky: blizkost zla je
pre dieta vysostne nebezpecna - ale
tym sa autorka vlastne posunula
Uplne do nasej stucasnosti.

Viac raz sa autorke podarila vtipna
aktualizacia - v dalekej buducnosti
rozpravkovi hrdinovia tu$ia (hu-
morne uchopené) Slivensko ¢i Slo-
pensko, kde je dobre, ale aj gagajtice
kremnické husky (Kremnické gagy)
- stadi jej jemny naznak, Citatel po-
chopi. A ¢i tvod rozpravky Hadolist
nie je celkom sti¢asny? Bohati rodi-
¢ia jediného syna ,rdno sa vytratili,
prichddzali neskoro v noci. Najimali
v§akovaké pestuinky, aby chlapca va-
rovali. LenZe pestinky peniaze
zhrabli, dozreli na chlapca, ale nico-
mu ho nenaucili”. Takto bez citu vy-
chovavané dieta - nielen v rozprav-
ke - zapric¢iituje mnohé zlo. Roz-
pravkovy ,ndhrdelnik® kon¢i sa
v obluku, kde sa vSetko na dobré ob-
rati (Vituz a vily prekonaju duhu,
presvedcia ju, Ze je na svete farba,
ktorti nemé a nikdy mat nebude -
temnota bohatého podzemia - a za-
chrania farebny svet). V knizke sa
v mnohych farbach odraza tradicia
slovenskej rozpravky (ludovej aj au-
torskej), vystopovat mozeme i odoz-
vu krestanskej legendy. Dieta sa uci
vnimat krasu jedine¢ného domova,
ved rozpravka mu pomenuva aj nie-
kolko lokalit: Staré Hory, Slanské
vrchy, Bukovské vrchy, Cervenica,
Smolnik, Stiavnické, Volovské i Ve-
porské vrchy, Pukanec, Lubietova,
Kremnica, Stiavnica, Magura, Velky
Lipnik, Kamienka...

V rozpravani je zretelné, Ze jeho au-
torkou je poetka. Upozorni nés na to
nielen Gvodna a zavere¢na basen, ale
najma vyjadrovacie prostriedky (me-
tafora, hyperbola, nonsens, pomeno-
vanie rozpravkovych postav s kono-
taciami na sucasnost (Hraboch,
Kliav). Snové, farebne pokojné ilus-
tracie Aleny Wagnerovej otvaraju
malému Citatelovi svet vil a pokladov
decentne a vytvarne kultivovane.

Magda Baloghova

Hans Christian Andersen

Iduskine kvety

Zilina, Knizné centrum 2009
Tlustracie Jan Vrabec

Hoci Hans Christian Andersen na-
pisal iba 156 rozpravok, preslavili
ho po celom svete. Jedna z nich,
ou mozno tusit bratislavské diev-
Catko s ruzami, IduSkine kvety,
motivovala slovenského ilustratora
Jana Vrabca. Jeho velkoformétové
malby sprevadzaji jemny a citlivy
rozpravkovy pribeh dievéatka Idus-
ky a jej kvietkov, ktoré sa tesia zo
Zivota az do konca. Nadherné po-
solstvo o vitazstve fantazie a det-
skej tprimnej viery nad skeptickym
realizmom ma vhodného pendanta
vo vizudlnej zlozke. Napriek téme
vecného kolobehu Zivota a smrti
v suvislosti so zdrojmi budtcich ra-
dosti dieta od knizky neodchadza
smutné. Drobné mudre zamyslenie
o buducnosti ma optimistické za-
koncenie. Radost z farieb sa snubi
s radostou zo Zivota. Kniha sa
v tomto pripade stala pestrou kve-
tinovou kyticou. Ak dusa dietata je
kvetinkou, o ktoru sa treba dobre
starat, kniha IdusSkine kvety du-
Sicku iste prijemne laskyplne na-
poji.

Michal Schuster

Thomas Brezina

Princezna Pia
Bratislava, Fragment 2009
Preklad Martina Vankusova

Pia cestuje na letny jazykovy pobyt
do Londyna, kde bude byvat u rodi-
ny Cooperovcov. Doma nechala
svojho priatela Teda, za ktorym je
jej hned po odchode smutno. Jej pri-
chod vsak sprevadza samé sklama-
nie a smutok. Dcéra Cooperovcov
Claire, o ktorej si Pia mysli, Ze bude
tri tyzdne jej priatelkou, sa k nej
sprava velmi nepriatelsky a naftka-
ne, dokonca aj pred kamaratkami sa
o Pii vyjadruje nepekne a ponizuju-
co. Akoby toho nebolo dost, na letis-
ku sa jej stratila batozina, takze sa
musi zaobist bez svojich veci. Ne-
chyba jej ani tak oblecenie, ako ob-
labené knihy. Pan Cooper jej chce
pomoct a ukaze jej stard rodinna
kniznicu, v ktorej sa nachadza
mnozstvo vzacnych knih. V jednej
zo svojich oblubenych knih od Char-
lesa Dickensa objavi Pia namiesto
romanu tajny dennik princeznej
Philippy. Ta zila pred sto rokmi
v tom istom dome a do svojho den-
nika si zapisovala svoje pocity a za-
zitky. Ani Philippa sa v dome neciti-
la prijemne, pretoze ju jej rodina
klamala, vodila za nos a dokonca
prenasledovala. Z nejakého zvlast-
neho dévodu je jej pribeh prepojeny
s Piou.

V Londyne Pia spoznéva viacero
novych Iudi. Clairinho zvla$tneho
brata Nathana, ktory dobrovolne
nerozprava, neustéle sa nepritomne
usmieva a v izbe ma zbierku lebiek.

Kadernika Peta, ktory si ju ndhodne
vybral ako modelku pre svoj novy
uces, niekedy ho viak prepadnt ne-
ovladdatelné zachvaty hnevu. Princa
Sandra, ktory si s Piou velmi dobre
rozumie, na ich vzajomné priatel-
stvo vSak Ziarli pani Cooperova aj
Claire. A aj Sandro ma svoje tajom-
stvd - tajomnu Zoe, s ktorou casto
telefonuje a navstevuje ju, ked sa
vSak Pia zaujima, kto to je, jeho
priatelské spravanie sa zmeni na od-
merané. Jej priatel Ted sa jej ozyva
Coraz menej a v teleféne sa sprava
¢oraz ¢udnejsie. Pia si jednostaj kla-
die otazku, ako ma prezit prazdniny
s tymito zvlaStnymi ludmi, tak dale-
ko od svojej rodiny a milovaného
Teda.

Vydavatelstvo Fragment uZ pri-
nieslo mladym Ccitatelom romany
Thomasa Brezinu Macacie dievca
a Dotyk anjela. Vo vietkych troch
romanoch spéja napitie s mystikou
a vysledkom je zaujimavy a napina-
vy dej. Sposob jeho pisania je citlivy
a vnimavy, zaujimavo vykresluje
charaktery svojich postav a zbliZuje
ich tak so svojimi mladymi citatel-
mi.

Michaela Geisbacherova

Ako sa Zije na statku /
Zabavné ulohy pre
najmensich

Tlustracie Antonin Splichal

Zvieratka v prirode /
Pospajaj a vyfarbi
Bratislava, Fragment 2009
Preklad Jozef Elias
Tlustracie Romana Sichova
Sucasné deti vyrastajice vo vel-
kych mestach celkom samozrejme
kreslia fialové kravy... Aké velké je
ich prekvapenie, ked sa stretnu
s kravi¢kou prvy raz ,nazivo“. Jed-
nou z moznosti, ako detom priblizit
zvieratd, je knizka, ktora prinasa
vhodnou formou ich obrazky, ale aj
opis ich zivota, zvyky... Vydavatel-
stvo Fragment pripravilo viac takto
orientovanych detskych kniziek. Le-
porelo Ako sa Zije na statku je urce-
né najmensim detom, ktorych ulo-
hou je podrobnejsie komentovat
farbami hyriace obrazky na jednotli-
vych stranach a nasledne odpovedat
na otazky suwvisiace s tymito obraz-
kami znazornujucimi zivot doma-
cich zvierat a tykajlice sa réznych
¢innosti na statku ¢i v jeho okoli.
Druhd knizka ¢i presnejsie zdbavny
pracovny zoSit Zvieratkd v prirode
kladie uz trochu vacsie naroky na
o Cosi starsie deti predskolského ¢i
raného Skolského veku, deti musia
sustredene pozorovat obrazky, sle-
dovat cislami oznacené body, ich
pospdjanim dokoncit obrazky zvie-
rat a napokon ich aj vymalovat.
—ef -
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Stroje
a ndkladné autd
Nalepka.r:i.

Na vaSe sutazné listky s kupénom
Mladych liet z 11. strany ¢akame do
3. marca.

Prva slovenski manga
kniznicu MangaClub
predstavuje jej prevadzkovatel Rébert Zittnian

Adresa: OZ AnimeCrew
Manesovo nam. 6
851 01 Bratislava

Osobné prevzatie mangy:

Rébert Zittian

Benadicka 15, 851 07 Bratislava

acus

utorok 16.00 - 19.00, piatok 16.00 - 18.00

Tel.: 0907 165 787, 0917 622 005

e-mail: info@mangaclub.sk, www.mangaclub.sk

g&gyb\nimeCrew

TF=RAn—

» Ako vzniklo Ob¢ianske zdruZenie
AnimeCrew, Co je v sucasnosti
hlavnou napliou jeho ¢innosti?

- ZdruZenie vzniklo ako neziskova
organizacia zaciatkom roku 2003
a povodne malo spajat ludi, ktori sa
zaujimaju o japonskud animaciu, ko-
miks a celt ttto kulttru a $irit tieto
Zanre medzi Siroku verejnost. V si-
Casnosti sa okrem tychto cinnosti
venujeme aj zanrom sci-fi, fantasy,
hororu, pocitacovym hram a samo-
zrejme vzdelavaniu v tychto oblas-
tiach. TaktieZ podporujeme sloven-
skych autorov formou sutazi a vyda-
vania komiksovych a literdrnych zbie-
rok. Organizujeme festivaly IstroCON,
Comics Salon, AnimeSHOW a GAME
EXPO. Poslednou novinkou je otvo-
renie kniZnice japonského komiksu
MangaClub vlani v novembri.

* Mohol by si ¢itatelom KnizZnej re-
vue vysvetlit zaklady pojmov man-
ga a anime?

- Manga je japonsky ekvivalent ko-
miksu, je to vlastne japonsky Kko-
miks. Anime je vyraz pre japonsky
animovany film, resp. skratka, ktora
vynikla z Japan Animation.

« Co pontika kniZnica MangaClu-
bu, ako si v nej mozno poziciavat
mangy?

- Knihy, ktoré si chcete u nas pozi-
Cat, si vyberiete cez webovu stranku
www.mangaclub.sk, bud si ich vyz-
dvihnete osobne, alebo vam ich do-
ru¢ime posStou az do vasej schranky.
Ak sa stanete ¢lenom MangaClubu,
moZete si pozicat tolko knih, kolko
chcete, za mesacny pausalny popla-
tok si udrzujete neustéle kolekciu 4
knih. Po precitani ich poslete naspat
a dostanete za ne 4 nové knihy pod-
la vasho vyberu. Pocet vypozic¢ani
nie je vobec obmedzeny. MdZete si
pozicat tolko knih, kolkokrat ich
stihnete vratit. Zatial mame vyse
1000 roznych titulov manga, si me-
dzi nimi populdrne mangy, ale aj
menej znadme alebo Uplne nové titu-
ly, ktoré su stucasnymi hitmi v za-
hranici. Ponuku hodlame pravidelne
rozsirovat o nové diely a série, takze
sa naozaj mate na ¢o tesit!

« Cim st podla teba tieto fenomé-
ny natolko zaujimavé, Ze dokazali
zaujat aj vo velmi odlisSnom kul-
tarnom kontexte?

- Kultarna odlisnost Japonska
a zvySku sveta nehra vyznamnui
rolu, ved anime a manga su len mé-
diami s odliSnymi vizudlnymi for-
mami stvarnenia deja. A tato forma
vo vacsine nezobrazuje japonské re-
pribehov sa odohrava u nds, na Za-
pade a nie s preto pre nas cudzie.
Z technického hladiska stvarnenia
pribehu japonska kresba ma k dis-
pozicii prepracovanejSie techniky
vyjadrenia emécii jednotlivych pos-
tav a myslienkovych pochodov, a to
je prave to, ¢o na nich Citatela laka.
e Aka je momentalne situacia vo
vydavani, distribuovani, Sireniman-
gy a anime na Slovensku v porov-
nani s okolitymi krajinami?

- Situdcia je plna paradoxov. Vo vel-

kych knihkupectvach je ponuka
manga knih v anglickom jazyku,
pretoZe je po tomto médiu evident-
ny dopyt. No v slovencine, ak nera-
tame nase 3 zborniky Comics Salén:
Comics & Manga Book 1 - 3 s pd-
vodnou slovenskou tvorbou, zatial
vysla iba jedna kniha, aj to ju muse-
lo vydat madarské vydavatelstvo
v Budapesti, pretoze nase vydavatel-
stva stale spia niekde hlboko v rovi-
ne zabehanych linii romanov pre
zeny a detektivok. U naSich zapad-
nych susedov najdem 5 vydavatel-
stiev, ktoré vydavaji mangy a nie-
ktoré aj kazdych 14 dni novy titul.
A toto nie je len situdcia mangy, ale
aj sci-fi a a fantasy. U néas vyjde kni-
ha z tohto zanru, ak je to svetovy
bestseller alebo na zdklade popular-
neho filmu, v Cechich najdete me-
satne niekolko desiatok takychto
knih. V Madarsku, Polsku, Rakusku
ide o velky vyznamny biznis.
o Existuje a rozvija sa aj pévodna
slovenska tvorba v tychto Zanroch?
- Osobne ju podporujem stutazami
a vystavami od roku 2004, ked som
organizoval prvy festival Comics Sa-
l6n 2004. Mame niekolko desiatok
tvorcov, ktori sa Zivia svojim ume-
nim v zahrani¢i. Vyber najlepsich
sutaznych prac kazdy rok vychadza
v zbierke Comics Salén: Comics &
Manga Book.
e Vlanajsi XXII. ro¢nik IstroCON
navstivilo 9006 navstevnikov, ako
sa da organizacne zvladnut taka
rozsiahla akcia, navysSe s takym S§i-
roko zameranym programom?
-V prvom rade sa ta akcia pripravu-
je priebezne pocas celého roka, hoci
prace na jej priprave sa stupnuju
2 - 3 mesiace pred otvorenim festi-
valu. Dolezité je mat plan, tim spo-
lahlivych a Sikovnych Iudi a pevné
nervy.
¢ V poslednych rokoch sa sti¢astou
Istroconu stavaju aj literarne akti-
vity.
- Na festival sa snazime od jeho
vzniku pozyvat slovenskych, ces-
kych, ale aj svetovych spisovatelov
v zanroch sci-fi, fantasy a hororu
a prezentovat ich. Do programu Is-
troConu zaradujeme knizné Kkrsty,
¢itacky a besedy so slovenskymi
a Ceskymi vydavatelmi. No relativne
novou aktivitou od roku 2007 je su-
taz Poviedka IstroCON a prave z tej-
to sutaze sme v roku 2009 po prvy
raz vydali zbierku vitaznych prac Is-
troCON. NavySe sa na festivale pra-
videlne kona literarny workshop,
kde nasa odborna porota radi zaci-
najucim autorom, ako napredovat
Vo svojej tvorbe.
¢ Aké prekvapenia mo6zu faniasiko-
via ¢akat na najbliZSom festivale
AnimeSHOW 2010, ktory sa bude
konat 12. - 13. marca v bratislav-
skom Istropolise?
- Je toho primnoho na taky kratky
rozhovor. Dve zasadné novinky vsak
nemoézem obist len tak. Chystame
s MangaClubom ¢itdren mangy
a navySe sme pod kridla Anime-
SHOW prichylili niekolko rokov vy-
hlasovanu sutaz BestFiction, ktord
bude mat na festivale svoje vyhod-
notenie a literarny workshop.
Milos Ferko
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Jan Comaj
Stefan Kvietik

Zivot bez opony
Bratislava, Vydavatelstvo Slovart 2009

Je viac ako chva-
lyhodné, Ze na
kniznom  trhu
pribudaji mono-
grafie o vyznam-
nych  osobnos-
tiach nasej kultu-
ry. Stéle ich vSak
nie je dost. O to
viac ma potesila
publikdcia Jana
Comaja, v ktorej
prerozpraval Zi-
votny pribeh Ste-
fana Kvietika.
Nielen preto, zZe
Kvietikovo herecké majstrovstvo patri neod-
myslitelne k tomu, ¢o by sme mohli oznacit
ako rodinné striebro nasej divadelnej, filmo-
vej Ci televiznej tvorby. Ale i preto, Ze v po-
slednych rokoch sa herecky Uplne odmlcal
a pre mladSiu generaciu je viac-menej pred-
stavitelom ,filmov pre paméatnikov* (spomen-
me aspon Boxer a smrt, Medend veZa, Cervené
vino a Tisicro¢nd vcela). V Dodatkoch, ktoré
precizne zostavil Milan Polak a zaradil do nich
vyber z ohlasov na herectvo Stefana Kvietika
a supis jeho filmovych, divadelnych ¢i televiz-
nych dramatickych postav, zistujeme, Ze pos-
lednu filmovil postavu vytvoril v televiznom
filme Tdbor padlych Zien v roku 1999 a s javis-
kom SND sa rozlucil este skoy, v inscendcii
Becket alebo BoZia cest z roku 1996.

A tak venovanie knihy ,, Mojim vaukom, ktori
nemali moznost poznat svet nasej mladosti
a ktori si ma z javiska nepamdtaji,“ vystizne
dopir‘la v uvode slovami: ,....Il vdm, ak ste si ma
uz uctili svojim zdujmom...”

MozZno aj z tohto venovania vyplyva zdanli-
va kompozi¢nd nevyvazenost knihy. V 0s-
mich kapitolach: NajtazZsie zacat, Svet, do
ktorého som vkrocil, PobreZie méjho detstva,
Studentské remeslo, Martinské intermezzo,
V chrdme Tdlie a Melpomeny, Carovny filmo-
vy svet a Privdt, priroda, politika - sucasti
mojho Zitia sa skor vracia do sveta detstva
a mladosti ako k hereckej praci. JSkoda, Ze
neviem malovat. Slovami krdsu rodného kiita
sotva vypoviem.“ zac¢ina Stefan Kvietik svoj
monoldg. A zrazu akoby som pocula v duchu
jeho povestny zamatovy hlas, pri nasich no-
vinarskych interview. Okamihy prvej foto-
grafie s neodmyslitelnou ,Satockou”. Laskavé
rozpravanie o najblizsich a Plachtinskej doli-
ne... Prizndm sa, na nasinca posobia chvilami
niektoré vyjadrenia az pateticky, nie sme
dnes zvyknuti na tolkii emotivnost, ale po-
tom sa nechas vtiahnut do deja, zrazu priam
citis§ véniu muskatov, s Uzasom objavujes
dusu herca, o ktorom si si myslela, Ze ho po-
znas, a dojato si pripomina$ na pohlad ar-
chaické a zabudnuté slova a obrazy, hoci aj
to obdivné starootcovské ,To ti je aj Skoda
cloveku umriet.” Kniha je opakovany hold ro-
dine, rodi¢om, starym rodi¢om, manzelke
Eve, ale i rodnému kraju a rodakom. Skuseny
publicista Jan Comaj, ktory sa podpisal pod
nejednu memodrovi knihu (medzi inym
o herecke Eve Kristinovej), podc¢iarkuje au-
tenticitu vypovede formou hercovho mono-
16gu.

Zaroven tak vSak dava rozpravacovi pravo ¢i
moznost vyhnut sa tomu, o ¢om hovorit
nechce, ¢o nepovaZuje za vhodné zverejnit,
obnazit rany - ¢i uz ide o profesiu alebo su-
kromie. O niektorych z udalosti pred rokom
a po roku 1989 a ich vplyve na svoj Zivot ho-
vori Kvietik skér v ndznakoch, vyhyba sa me-
nam. Nie v8ak vyjadreniu nézoru. Napriklad
pripomina, Ze i ked herec je v dejinach divadla
smietkou, slovenské herectvo bolo napriek
dobe v istom case ozdobou slovenskej kulti-
ry. ,A zrazu celii jednu epochu slovenského he-
rectva agresivne a arogantne prekryva smog
sitkomov, realitySou a bezmedznej, globdlnej,
vsadepritomnej hliiposti...”

Hercov monolég sa konci konstatovanim:
Zivot sa vlastne nedd opisat. Zivot sa dd len
preZit.“ Je to pravda iba ¢iastoéne. Comajov
a Kvietikov Zivot bez opony déava Citatelovi
moznost nahliadnut do zakulisia Zivota vyraz-
nej osobnosti a mozno sa zamysliet i nad
vlastnym.

VIETIK

ZIVOT

BEZ OPONY

Elena Tapajova

Ludia a knihy
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Budem sa bavit spolu s Citatelmi

Rozhovor s basnikom a prozaikom Erikom Jakubom

GROCHOM

Erik Jakub Groch (nar. 1957 v Kosiciach) zaujima v naSom kultirnom prostredi osobité
postavenie nielen ako basnik, editor, ale aj svojimi Zivotnymi postojmi. Popri svojej
basnickej tvorbe sa prejavil ako velmi citlivy autor textov pre deti, v ktorych fantaziu
nepresadzuje na Gkor pravdy, naopak, svojimi pribehmi sa usiluje o navrat k zakladnym
ludskym hodnotam. Vysokej tirovni jeho textov zodpoveda aj vynikajtce vytvarné
dotvorenie ich kniznych vydani. Druhé vydanie knizky Tuldcik a Kldra (Edition Ryba
2005) ilustroval Luboslav Palo a ilustracie boli zapisané na ¢estnu listinu IBBY,
Medzinarodnej Unie pre detskt knihu, a vzapati vysla v Taliansku a Polsku. Pistalkdr (OZ
Slnieckovo 2006) s ilustraciami Jany Kiselovej-Sitekovej ziskal ocenenie Najkrajsia detska
kniha roku 2006 a samotny text ocenenie zapisom do Cestnej listiny IBBY v Bazileji.
Najnovsia knizka pre deti Erika Jakuba Grocha Abé, Aha a spol. (Rozprdvky pre indigové
deti) vysla s ilustraciami jeho syna Martina koncom vlanajSieho roka v OZ Slnieckovo

a odborna porota Bibiany ju zaradila medzi tri najkrajsie knihy minulorocnej jesene. Pre
deti napisal aj rozhlasové hry a niekolko vecerni¢kov. V prazskom barrandovskom $tudiu
Bratti v triku mu realizovali animéaciu autorskych vecernickov.

» Prerozpravanu rozpravku H. Ch. Ander-
sena Dievc¢atko so zapalkami uvadzate ve-
tou: ,Nikdy som sa nezmieril s tvojou smr-
tou.“ S ¢im - v literarnom svete — ste sa
okrem smrti Andersenovho diev¢atka ne-
zmierili?

- S kniznicami. S primitivizmom, Ze sa riadia
mnozstvom vypozic¢iek namiesto kvality. Vy-
sledok je, ze v kniznici, najmid v mensSom
meste, nendjdete pomaly jedintd dobru novi
knihu. Pritom kniznica je schopné nakupo-
vat braky po 4 kusy toho istého titulu, na-
miesto aby kupila, povedzme, dva braky -
napokon aj tato klientela plati dane - a dva
kvalitné, pritom rézne tituly. Z nasich kniz-
nic pomaly mizne aj klasika, ktort najdete
v kazdej regiondlnej kniznici pod Alpami,
ako som to mal moznost vidiet - napriklad
celt rusku klasiku. Nehovoriac o tom, Ze pod-
alpska kniznica v desattisicovom mestecku
vam objednd akykolvek titul na franctizskom
trhu do troch dni, samozrejme, z vasich dani.
Okrem toho je v priestoroch kniznice s ro-
manskymi zdkladmi nahravacie $tudio, fil-
mové Studio, babkarska scéna, pocitace vy-
bavené profesiondlnymi grafickymi progra-
mami, hrnéiarska dieliia, ateliéry atd. V de-
sattisicovom mestecku! Spravaju sa jednodu-
cho kultirne, ¢o okrem iného znamena in-
vestovat peniaze dailovych poplatnikov
z pozicie spréavcu, a nie ako ich majitelia, nie
ako sukromné inStitucie, ktoré tento zavi-
zok voc¢i danovym poplatnikom nemaji. To
napokon plati o vSetkom. Stitny rozhlas
nema hromadit mnozstvo posluchacov, na-
opak, mé ponukat program, ktory bude mat
jediny ciel - kvalitu a len kvalitu, hoci aj na
ukor masovej sledovanosti a ¢iastoc¢nej stra-
ty medialneho vplyvu, ktory ma predovset-
kym ekonomicky a politicky vyznam, nie kul-
tlrny. Pritom vediet, ¢o je kvalitné a ¢o nie,
nie je nemozné. Vade na svete jestvuju pre-
stizne ceny, ktoré udeluju odborné komisie.
Iste, nemusi to byt tplna garancia, ale na
orientéciu to stac¢i. Okrem toho jestvuje lite-
rarna teoria a kritika, veda, ktora ma mnoho
nastrojov, ako dielo posudit. U nés sa to ¢ias-
to¢ne uplatiiuje v grantovych komisiach -
odtial by sme sa mohli odrazit aj smerom
ku knizni¢nému systému. Namiesto dalSieho

Nérodného divadla sme mohli miliardy pre-
investovat na kulturny typ multimedidlnych
kniZnic na celom Slovensku, ako som ho po-
pisal z franctizskej sktisenosti (ale aj holand-
skej a mnohych inych) - kde by, samozrejme,
bolo aj divadlo. Aj. Chyba jednoduché, jasné
myslenie. Namiesto toho diskutujeme tak
dlho, dokial sa neprerozdelia mocenské, eko-
nomické podiely vietkych zainteresovanych
stran a straniciek, bez ohladu na dosah a vy-
znam investicii.
« Cim st pre vas rozpravky, ¢o podla vas ne-
smie rozpravke chybat?
- Rozpravky s pre mna to isté ako akykol-
vek iny Zaner vyrozpravaného pribehu. Mdm
tri deti a pamétam si z ich detstva, Ze Exupé-
ryho Maly princ nebola prave ta kniha, ktort
chceli pocuvat, alebo citat. Nebol na to pravy
C¢as. Pritom ide jednoznacne o Zaner rozprav-
ky. Jednoducho vsetky pribehy na svete si
samé vyberaju svojich citatelov, aj ¢as (podla
autentického dospievania), kedy ich oslovia.
Kazdy citatel ¢ita int, vyluéne svoju knihu, aj
keby to bola jedind kniha na svete. Sme
jedine¢ni, vsetci ¢itame tu istd ing, ,svoju”
knihu. A v kone¢nom désledku s velmi roz-
dielnymi vystupmi.
» KniZKky, ktoré nejako ,,presli vasimi ruka-
mi“, uz svojim grafickym stvarnenim pre-
zradzaju lyrické vnimanie sveta. Aké kniZKky
uptitaja vas na prvy pohlad?
- Napriklad znovustvorend edicia ¢eského
Odeonu, aby som nerozpraval zosiroka. Pro-
fesiondlna préaca, robend s velkym citom
a prehladom. Na Slovensku by som vyzdvi-
hol publikécie z kreativneho Studia Perga-
men.
» Ako si spominate na spolupracu s ilustra-
tormi vaSich kniZiek Luboslavom Palom
a Janou Kiselovou-Sitekovou?
- Obaja su to vzacne dobri a skromni Iudia.
Myslim si, Ze ich povahy tvoria podstatu kras-
na v ich dielach. To nehovorim ako sentimen-
tdlny dochodca, podédvam strohu spravu
o skuisenosti.
« Cim vas obohatila spoluprica so synom
Martinom?
- Co si modze ¢lovek viac priat, ako robit knihu
so synom? Martin je skvely, pracovity, rozhla-
deny. Zanieteny. Nebyt jeho, myslim, Ze by
som sa postupne zamotal do uzavretého kru-
hu vlastnej, starnticej generacie, neznesitelnej
veénym spominanim. Odhaluje mi ocarujuco
iny pohlad, na aky som nebol zvyknuty. Rad
by som na tomto svete eSte chvilu s Matkom
Santil na dal$ich projektoch.
« Slovensko bude tento rok Cestny host na
medzinarodnom kniZnom veltrhu v Bolog-
ni. Aj vase knizky budi na nom reprezento-
vat nasu kniznu tvorbu pre deti. Cim mézu
zaujat, ¢im by ste chceli, aby zaujali?
- Nerobim si iltizie, nepiSem a asi ani neviem
pisat hromadnui literatiru - aby som sa vy-
hol oStichanym pojmom. O to viac obdivu-
jem autorov, ktori piSu skvele a vychadzaju
vo velkych nékladoch, to je ¢estné pripome-
nut. Taky je pripad Salinger a mnozZstvo dal-
$ich autorov. Dnes sa chcem pri pisani pre-
dovsetkym dobre bavit. Pomaly - a dost ne-
skoro - ma prechadza autorska sebastred-
nost, ak sa mam slusne vyjadrit. A, priznam
sa, trochu zvratene ma potesi, ked niekoho
roz¢ulim. Ak toto nejaki Citatelia postrehnd,
nebudu sa rozculovat, naopak, budeme sa
bavit spolu.

Marta Babikova

Foto Andrej Ban

JUBILANTI

od 17. februara do 2. marca

o 18.2.1922 - Karin LASZLOVA, prozaicka,
autorka literatury faktu

o 19.2.1957 - Jana JURANOVA, dramaticka,
prozaicka, prekladatelka, publicistka

o 20.2.1953 - Eva MALITI-FRANOVA,
literarna vedkyna, prekladatelka,
dramaticka

o 21.2.1940 - Ondrej NAGA], basnik,
spisovatel pre deti

o 22.2.1946 - FrantiSek LIPKA, basnik,
prekladatel

e 23.2.1932 - Anton HYKISCH, prozaik,
dramatik, publicista

o 24.2.1928 - Viliam TURCANY, basnik,
prekladatel, literdrny vedec

o 24.2.1943 - Juraj BINDZAR, dramatik,
scendrista, publicista

e 24.2.1946 - Emil BORCIN, rozhlasovy
dramatik, prozaik

e 25.2.1932 - Jurij BOGDANOYV, slovakista,
prekladatel

e 25.2.1942 -Vladimir STEFKO, teatrolég

e 25.2.1946 - Jan STRASSER, basnik, textar,
prekladatel, esejista

e 26.2.1950 - Irena BREZNA, prozaicka,
prekladatelka, spisovatelka pre deti

e 26.2.1964 - Peter VRLIK, autor literattry
faktu, publicista

o 27.2.1944 - Peter GREGOR, bésnik,
dramatik, prozaik

o 28.2.1948 - Julius BALCO, prozaik, autor
knih pre deti

o 28.2.1969 - Ludo JAMBRICH, publicista

e 1.3.1929 - Vladimir PETRIK, literarny
historik a kritik

e 1.3.1932 - Eduard GOMBALA, literarny
vedec, basnik

o 1.3.1948 - Milan ZALETA, dramatik,
prozaik

e 1.3.1951 - Peter SALNER, autor literattry
faktu

e 1.3.1955 - Bohus BODACZ, prozaik,
literarny Kkritik, publicista

o 2.3.1946 - Elena KRSSAKOVA, poetka,
prekladatelka

Kto dostane knizku?

Do rozpravkovej krajiny hadaniek sa moze
vybrat vdaka vydavatelstvu DAXE Agnesa
FONODOVA z Ceboviec, a s Velkym atlasom
zvierat so samolepkami z vydavatelstva
SPN - Mladé Leta moZe svojich najmensich
¢lenov rodiny ucit, kde ktoré zvieratd zijy,
Jan MATOS z Michaloviec.

Odisiel Imrich Vasko

(8. 11. 1936 Ondrasovce - 9. 2. 2010
RuZomberok)

Doc. PhDr. Imrich Vasko, CSc., literarny histo-
rik, kritik, esejista, editor, pedagég, ¢len Spol-
ku slovenskych spisovatelov. Po novembri
1989 bol veducim Katedry slovenského jazyka
a literattry Filozofickej fakulty Univerzity P, J.
SafarikavPresove (teraz Presovskd univerzita),
v roku 2000 sa stal zakladatelom Katolickej
univerzity v Ruzomberku. Do literatiry vstu-
pil v polovici 60. rokov najmé $tidiami veno-
vanymi sucasnej slovenskej poézii. Vycho-
diskom jeho estetickych a etickych hodnot
bola basnicka tvorba Milana Rufusa, v 70. ro-
koch sa sustredil na medzivojnovi avantgardu,
po roku 1989 sa zameral na lyricky odkaz
Valentina Beniaka, na myslienkové podnety
a tvarové Usilia basnikov katolickej moderny,
ako aj na slovensku exilova tvorbu. Vydal
viacero literdrnovednych publikacii, mono-
grafii, antolégii a autorsky i editorsky partici-
poval na priprave mnohych kniznych diel.
Cest jeho pamiatke!

_pj_

OBJEDNAVKA

DvojtyZdennik KNIZNA REVUE na rok 2010 si
mozete objednat telefonicky: 02/204 73 514,
e-mailom: krevue@litcentrum.sk alebo pisomne
¢i osobne: Nam. SNP 12, 812 24 Bratislava

---------------------------------------- >¢
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Rozhovor

KNIZNA REVUE  ¢islo 4

Rozhovor s autorom literattary faktu Slavom KALNYM
Reportaz je sakramentsky drahy Zaner

Slavo Kalny (1929) je predstavitel reportérskej generacie, ktora v 60. rokoch uplynulého sto-
rocia, v postupne sa uvolfujucej politickej atmosfére komunistického rezimu napisala jednu
z najhviezdnejsich kapitol modernej slovenskej zurnalistiky. Uz roku 1960 mu vysla kniha
reportazi Cigdnsky pla¢ a smiech, odvazne nazretie do romskych osad a chatr¢i na ,,dale-
kom“ slovenskom vychode. Aj v dal$ich reportazach a reportaznych pribehoch sa dotkol osu-
dov ludi poznacenych vojnou i povojnovymi udalostami ¢i nasilnym zdruzstevitovanim. Tri
roky bol $éfredaktorom Smeny. Nastupujtiica normalizacia mu v roku 1970 ,,zobrala meno aj
pero“. S mnohymi obmedzeniami ho prijali za redaktora Slovenského rozhlasu (nesmel pisat
uvahy a komentare, nesmel sa podpisovat vlastnym menom, mal zdkaz vystupovat pred mik-
rofénom). Pod pseudonymom Karol Ilavsky napisal takmer dve desiatky rozhlasovych hier,
vytvoril mnozstvo umelecko-dokumentarnych rozhlasovych pasiem a fi¢rov a bol aj dlhoro¢-
nym spoluautorom rozhlasového serialu Co nového, Bielikovci? Jeho nové knihy reportazi
a literatury faktu opat vychadzaju az po roku 1990: Ako umiera hotelier (1998), Americki
prezidenti (1999), Drdmy na hraniciach (2004), Pdni novindri I, II (2004, 2006), Odpisani
(2006), Bombardovanie Apolky (2007), Zabudnite na Kocha (2008) a najnovsia BoZie muky
(2009). Je stvornasobnym lauredtom medzinarodnej Ceny E. E. Kischa a najvyssieho novinar-
skeho ocenenia Mercurius veridicus ex Slovakia (Pravdovravny posol Slovenska).

« K rozhlasovym hram a ficrom si sa dostal
z nudze, neskor si sa stal ispeSnym auto-
rom. Iste nebolo jednoduché toto vynutené
Zanrové preladenie. Najma ked ta hned uro-
bili aj zodpovednym za dovtedy nevyskuisa-
ny Zzaner rozhlasového serialu. Predpo-
kladali, Ze stroskotas, ty si v§ak s Bielikov-
cami uspel. Ako to vlastne bolo?

- Moje rozhlasové prvopociatky boli trpké.
Stastie som mal v tom, Ze v, litdrame*“ sa tvori-
lo slobodnejsie vdaka osobnostiam v literarnej
redakcii, v dramaturgii, v zdbave, kde pracovali
,mladeznici* Stanislav Stepka, Milan Markovi¢,
medzi ficristami vynikal Ernest Weidler: Viaceri
mi podali barli¢ky, reZiséri prezradili kumst or-
toepie, docenti z VSMU Pavol Palkovi¢ a Marian
Mikola mi pozicali skriptd, spolupracovnici
Bielikovcov mali svati trpezlivost. Ndpad so se-
ridlom priniesol do redakcie $éf HRLD Emil
Bencik, ktory posobil v Polsku, predtym aj
v Smene. Dlhodoby rozhlasovy seridl mali
Madari i Poliaci... kam péjdem ja na skusy, ked
eSte v Smene mi zobrali pas? Bol som nesvoj,
lebo seridlové pokusy v SRo uz boli. Ten nas,
ktory vznikol roku 1974, prezil azda preto, Ze
mal néleziti koncepciu, kazdoro¢ni 300-stra-
novu synopsu, stalu kontaktovost s posluchac-
mi spojenu s patrondciou nad Kamenicami. Na
prvy snem sme pozvali sto Bielikovcov. Kazdy
rok som pisal matke RuZzene (Viera Balinthova)
viano¢ny prihovor, lebo rodina bola najpopulér-
nejsia i najdoéveryhodnejsia. I stalo sa, Ze elév
Karol Ilavsky referoval v Prahe renomovanym
autorom, ,,ako sa robi serial”. Nac¢tvali mu Jan
Otcenasek, Jiri Marek, reZiséri, nastastie i Nata-
$a Tanska, s ktorou sme sa poznali, a ta im zre-
ferovala, skade ten ,expert” pochadza a preco
prichddza prave on. Pravdaze, boli aj chyby, aj
omyly, aj nalezita naivita. Hoci o ANO sa disku-
tovat neds, Bielikovci o ANO ob¢as diskutovali.
Protagonisti su¢asnych seridlov, ¢o beZia v tele-
vizii, diskutujii vari o vSetkom, a preto zvicsa
o ni¢om. Tie seridly by som robit nevedel, ani
nechcel. KedZe aj Bielikovcov som robil takpo-
vediac z nudze, ihned po neznej som zdvihol
ruky: Vzdavam sa, odchadzam, mam 60 rokov,
chcem {st na volnti nohu.

» Padol komunizmus, vznikla Narodna ob-
roda a ty si priSiel za $éfredaktorom Jurajom
VereSom a pytal Soféra, aby si s nim mohol
opat vyrazit na ,,daleky vychod“, teraz aZ na
Podkarpatskua Rus. Aky to bol navrat?

- Bol som na volnej nohe, chudobny, no neza-
visly. Odmietol som ponuky na posty aj ponu-
ky z redakcii ¢i z rozhlasu. KedZe som sa na-
ucil pisat pre rozhlas, pisal som hry, ale najméa
,,svoje” seridly vo forme fi¢rov o svetovych re-
portéroch, pedagégoch, filozofoch, ale aj
o americkych prezidentoch, ¢o vyslo aj kniz-
ne. Roku 1970 mi zo3rotovali knizku Kociar
pre barénku, chcel som, aby konecne vysla.
IbaZe reportdz je sakramentsky drahy Zaner.
Reportér musi na miesto ¢inu cestovat, obja-
vit a vyspovedat svojho protagonistu, overit si
fakty u faréra, ucitela, nazriet do archivu i kro-
niky... DAm reportaZ autorizovat? Uver{ hrdi-

na mdjmu pohladu, mojej vystavbe jeho pri-
behu?

Mnackov néhlad bol iny, ale tieZ uZitocny.
Pre koho piSeme? Pre tych, o ktorych piSeme,
pre jednu dedinu alebo pre tisice citatelov?!
Mal to lahSie, lebo neuvadzal mena a na svoje
staré miesta sa radSej nevracal. Ani ja neviem,
¢o za Zaner je reportdZ. TA moja sa podoba ne-
orealistickej snimke, akémusi javisku, kde st
dobové kulisy i problémy, no najmd pribeh,
ktory zaujme. Fantazii sa nebrénim, ale je na
uzde uveritelnosti aj pre méjho protagonistu.

Reportadz bola draha aj po neZnej. Preto som

iSiel za konskoldkom Jurajom VereSom, vtedy
$éfom Narodnej obrody, aby mi dal auto. Bol
z toho seridl, lebo som sa ocitol aj v Olbrach-
tovej Kolo¢ave pri neexistujiicom Suhajovom
hrobe. Dominovala reportdZz o Dubcekovi,
lebo ani on sam nevedel, kde bol na ceste do
Moskvy internovany. ReportaZ s pasiou auto-
rizoval. StraZcovi stranickej dace, ¢lenovi KGB,
som ju autorizovat nedal.
 V knihach Drdmy na hraniciach a Odpisani
aj v najnovsej BoZie muky (v jej Castiach
Rehabilitacie a Ostemplované omyly) prina-
$as pribehy a svedectva o krutostiach a absur-
ditach komunistického reZimu. Maja dnes aj
hodnotu pamitového dokumentu a je v nich
pritomny apel na nase svedomie. VyuZivas ar-
chivy, svedectva kronik, citaty dobovej tlace,
ale predovsetkym vypovede a spovede akté-
rov Ci svedkov tychto pribehov. Ako by si
z vlastnej skusenosti charakterizoval pred-
nosti oral history — a aké tiskalia ¢akajd na jej
dnesSnych horlivych propagatorov?
- Vidi$, az teraz sa dozveddm, Ze cely Zivot
som pracoval metédou oral history. Ked méj
protagonista Zil, musel som ho vyspovedat,
plus desiatky dal$ich. Najviac mi dala zabrat
knizka Drdmy na hraniciach. Tie dramy sa
neodohrévali iba na rieke Morave a Dunaji pri
ilegalnych utekoch v 50. a 60. rokoch, ale za-
cali sa ihned po skonceni vojny. Vypady ban-
derovcov, ¢o sa chceli dostat na Zapad, vo vy-
chodoslovenskych pohrani¢nych dedinach
zanechévali aj mrtvych nasincov. A ti isti ban-
derovci v sticasnosti vstali z mftvych osobitne
na zépadnej Ukrajine, kde majui svoje pomni-
ky, ulice, Skoly: Stepan Bandera, Vasil Mizernyj
i zndmy Burlak a jeho Ofélia.

Este pred vznikom Ustavu pamiti niroda
som badal v archivoch ministerstva vnutra
o ,tamtych situdcidch® na hraniciach. Ziskal
som typy, mena... ale ¢o dalej? Ziju, neziju,
kam sa podeli? Opdt som presiel hranice od
Novej Sedlice az po Chlabu pri Sttrove, kde
prebiehala nie najférovejsia repatriécia. Cifry
mrtvych, postrelenych na hraniciach st zna-
me. Ja som hladal pribehy a osudy jednotliv-
cov. Tie daju zabrat, lebo chcu dalsie snore-
nie... zavSe i prosenie: ,,Pane,“ vravia mi niek-
dajsi vézni, ,komu pomoze tad nasa pravda?
ESte aj ti, ¢o nés postrelili, s nevinni, lebo tak
robili na prikaz velitela. Aj ten na dalsi pri-
kaz.“ Vinnikmi boli a st prikazy! Ver-never,
eSte aj v archivoch mi fixkou na xeroxoch vy-

¢iarkli mena hraniciarov, velitelov, no pone-
chéavali mena prenasledovanych ¢i zastrele-
nych.
e V najnovsich knihach Bombardovanie
Apolky a Zabudnite na Kocha si sa zahibil
do novsej histérie Bratislavy. Prva je pribe-
hovou rekonstrukciou tragického 16. jiina
1944, ked spojenecké letectvo znicilo pod-
statnu cast rafinérie Apollo a zahynulo pri-
tom viac ako dvesto ludi. Pri pisani tejto
knihy si sa zoznamil aj s osudom prof.
Karola Kocha, a natolko ta pribeh tohto vy-
nikajticeho chirurga a filantropa, tieZ jednej
z obeti komunistického reZimu zaujal, Ze
vzniklo objavné dielo o ,,nezabiidani”.
- Knizka o bombardovani je de facto pribeh
najmladsej $pionky Eurépy, vtedy sedemnast-
ro¢nej Beatrix Pospisilovej, vydatej Celkovej.
V Trencine ako $tudent som ju poznal iba z vi-
denia, netusil som, ¢o vSetko preskékala, Ze
prave ona pocas tych minut skazy ,,uradova-
la“ v Apolke. KedZe neusla, musela identifiko-
vat mrtvoly. Jej vnutorny monolég, pocity
zufalstva, som, prirodzene, $tylizoval. Ale kaz-
dy jej ¢in bol konkrétny, pravdivy, ,vybadany“
v archivoch prekonzultovany s jej synom
Jurajom, docentom mediciny, zndmym balne-
ol6gom, ktory takisto piSe, tvori aj literarne.
Nevyspovedal som ani profesora Kocha, ,,$éfa“
$pionky a ilegalnej organizécie Justicia, ktora
pocas slovenského statu sidlila v knihkupectve
na Hlinkovom nédmesti v Bratislave. Koch sa mi
robil tazsie, lebo diapazén jeho aktivit bol nie-
len Siroky, ale aj konSpirativne tajuplny.
Vysokoskolsky profesor, chyrny chirurg, esejis-
ta, majitel sanatoria, tvorca ustavu pre mrzaci-
kov, po oslobodeni primator mesta, skrz-naskrz
antifasista vazneny za Nemcov, bol roku 1951
odsudeny na dozivotie. Kochovo meno nenéjde-
te varchivoch, vucebniciach ¢i encyklopédiach...
Mozbyt aj preto, Ze v roku 1968 emigroval.
« Obe tieto knihy vysli v prestiZznej edicii
Bratislava - Pressburg vydavatela A. Maren-
¢ina a stretli sa s velmi dobrym Kkritickym
prijatim i ¢itatelskym ohlasom. Podnietil ta
ich tspech k hladaniu dalsich tém ¢i osob-
nosti z novsej bratislavskej histérie?
- Tie dve knizky patria k sebe, lebo osudy pro-
tagonistov sa prelinaji. Podnetov mam boha-
to. Ale aj rokov. Vacsinu z nich som prezil
v Bratislave za premenlivého politického poca-
sia. Chcem si zaspominat na vyznamné udalos-
ti aj osobnosti, lebo ani ja som pocas tych bur-
livych udalosti nestdl pod ostresim. Kadeco
nedobré som preskakal aj vo vlastnej rodine.
e Obaja sme absolvovali zurnalistiku na
Filozofickej fakulte UK. Dokonca ty si patril
medzi jej prvych absolventov. Viem, Ze tvoje
dve kniZky Pani novinari I. a IL. sa stali pre
posluchacov povinnou literatiirou na druht
Statnicu. Co znamenal tvoj tlet do histérie
zurnalistiky minulej éry?
- Bola to najskor tcta voci starsim a skdsenej-
$im kolegom a pokora pred tym, ¢o zazili,

prezili, ale aj neprezili. Biografie svojich osob-
nosti maju zmapované divadelnici, filmari,
spisovatelia... a ¢o novinari? Stale su kdesi na
chvoste, hoci Mina¢, Mnacko, Fabry i dalsi za-
nechali hlbsie stopy aj v literatare. Ti mnou
vybrani vosli do histérie vdaka svojej tvorbe,
stato¢nému spravaniu v ¢ase vojny, ale aj v ¢a-
se okupécie 1968 a po nej. Mladi o tejto dobe
sotvaco tusia, vedia. Skade by sa dozvedeli, ze
chyrny reportér Smeny Gavril Gryzlov ma aj
svoj pamétnik. Za vlastné peniaze a vlastnymi
rukami mu ho postavili laznici na Staloch,
s ktorymi zil tam kdesi pod nebom. O skromnti
spomienku som sa pricinil i ja. Zozbieral som
jeho reportaze a do knizky Pro nobis napisal
o nom Studiu.

Ota Plavkova solitérne tahala protiokupacné
vysielanie roku 1968 v Banskej Bystrici. Stade
ju vykazali. V Bratislave zila s chorou matkou
a s detmi v baraku. Za normalizacie vysielala
do Slobodnej Eurépy aj v ¢ase, ked pod jej ok-
nami stalo auto s eStebakmi. Osudy panov no-
vinarov nebudu nikdy dopisané, lebo tych od-
pisanych boli desiatky. Mozno nam pribudnt
aj dalsi odpisani. Ktovie...?!

e Knihu BoZie muky sprevadzaju kresby
tvojho syna Igora. Pre miia, pre nas, ¢o vie-
me, Ze toto je uz jedina forma vasho spoloc¢-
ného tvorivého stretnutia, dava tejto knihe
osobity rozmer.
- Ano, i ja to precitujem a mrzi ma, Ze do tejto
,Spolo¢nej” knizky som nepripisal zopar slov
o synovi. O Igorovi som dosial nepisal. Casto
o nom pisu kunsthistorici do katal6gov, novin
i casopisov, Daniela Carna a Jiff Valoch vydali
o jeho diele obsiahlu monografiu. Texty st
o kumste, skromne o zZivote. Igorovi kvoli otco-
vi pribuchli dvere na vysoku $kolu, no dvere do
umenia zatvorit nemohli. Hoci Igor so zeleny-
mi ¢i disidentmi spolupracoval, nebol homo
politicus. Bol umelec, ktory pravdepodobne
zavrsil svoje dielo, nechcelo sa mu dalej zit, ale-
bo tvorit uz nevladal. Je neuveritelné, Ze jeho
priatelstva s davnymi kamaratmi nadalej zija,
pretrvavaju. Pri prilezitosti Igorovej nedozitej
patdesiatky usporiadali vystavu jeho diela, no
z vlastnych stikromnych zbierok. Prisli vietci,
ba prisli aj ti star$i a najznadmejsi: profesori
Jankovi¢ a Fila, Bo¢kayovci, Mudroch, ... ale aj
poslanci Miklosko a Budaj. A prave tato vystava
inSpirovala mojho priatela filmara Eduarda
Grecnera, napisat svoje velavravné verse:

Obrazy kriciace bolestou

ktora je mi taka povedoma

akoby bola moja.

Dnes uz nik nechape o ¢om si ty vedel

tak pridobre

az ti bolo dusno,

Ze kto chce dojst k pramenu

musi ist proti pradu.

Tie verSe patria aj protagonistom, o ktorych
piSem v mojej knizke BoZie muky.

Anton Balaz
Foto Peter Prochazka
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